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Amervka Louisa Adamica

Emigrant z Jugoslawii

Kariera bezmala w stylu klasycznych
amerykanskich success stories: cziernasto-
letni chlopiec wysiada w porcie nowaojor-
skim, od razu zaczyna zarabiaé na siebie,
zostaje roznosicielem gazet, roboinikiem
— mnajpierw w fabryce jedwabiu, péiniej
w fabryce obuwia, jest kelnerem, zaciaga
sie jako marynarz ma statek handlowy 1|
— wreszcie, po latach — osiaga szczyt
powodzenia, jest znany | ceniony w calej
Ameryce. Ale kariera Louisa Adamica nie
co do joty odpowiada klasycznemu wzo-
rowi amerykanskiej legendy o powodze-
niu. Adamic nie zostal milionerem. Roz-
glos swéj zawdzlecza szeregowi ksiazek 1
artykuléw, jakie dotad napisal, Zawdzie-
cza go townilez swej dzialalnosci na szer-
szej arenie publicznejf. Louis Adamic za-
jat wcale powaina pozycie we wspolcze-
snym pismiennictwie Stanéw Zjednoczo-
nych.

Warto jest choéby pokrétce zapoznaé
czytelnika z osoha tego interesujacego pi-
sarza, o ktérym — jak sadze — w Pol-
sce wie bardzo malo. Adamic urodzit
si¢ w roku 1899 w Carnioli, kiora podow~
czas wchodzila w sklad dawnej dwujedy-
‘nej monerchil, Z tej czeéci dzisiejszej Ju-
gostawli od lat plynela do Ameryki zna-
czna fala wychodZcow stowenskich i chor-
wackich. Fala fa zaniosla i mlodego Loui-
sa, ktéry w roku 1913 znalazl sie w me-
tropolii amerykaiskiej.

Swoja dzialalno$¢ na mowej ziemi za-
czgl Adamic w redakeji nowojorskiego pi-
semka slowenskiego. Byl tu chlopcem na
posylki | roznosicielem gazety. Pézniej za-
czat pisywaé artykuliki., Imal sie zreszta
wszelkich zawodéw, jak o tym juz byla
mowa poprzednio. Typowa kariera ame-
rykanska, nieczesto, wbrew legendom,
wienczona powodzeniem. Po przystapieniu
Stanéw Zjednoczonych do pierwszej woj-
ny Swiatowej Adamic znalazl sie w sze-
regach armii amerykanskiej. Z nastaniem
pokoju prébuje swych sit na polu dzien-
nikarskim. Teraz juz w jezyku angielskim.
Decydujgce dla przysztoscl Adamica wy-
darzenie przyszlo w roku 1928, Wielki Hen
ry L. Mencken, bojowy redaktor w owym
czasie bojowego ,.The American Mercu-
ry”, przyjat i wydrukowal jego artvkul.
Blogostawienstwo Menckena znaczylo bar-
dzo duzo. W roku 1931 Adamic moégl juz
znalezé wydawce dla swej pierwszej ksigz-
ki. A byta to ksiazka odwazna. Nosila ty-
tul ,Dynamit” | byla historig krzywdy kla-
sowej, gwaltu i bezprawia, popelnianego
przez moznych na stabych, w ciagu stule-
cia dziejow Stanoéw Zjedreczonych od ro-
ku 1830. L

Ksiazka ta Adamic okreslit swe stano-
wisko pisarza spolecznie radykalnego, so-
cjalisty, obroncy stabych i mcisnionych, bo-
jownika, ktéry bezkompromisowo wska-
zuje na Zrodla krzywdy mas Judzkich i
zrédla te pietnuje. Adamic utozsamil si¢ z
postepowym obozem amerykanskiej mysli
politycznej i spoleeznef, zajmujac w tym
obozie miejsce bardzo powazne,

Po ,Dynamicie’” przyszla kolej na dal-
sze ksiazki, pisane w podobnym duchu.
Wymienie tu najwazniejsze: ,My Native
Land”, ,What's Your Name', ,The Na-
tive's Returd”, ,Laughing in the Jungle”,
_Grandsons”, ,,Cradle of Life”, ,House In
Antigua“, ,From Many Lands”, , Two-Way
Passage” | wydana niedawno ,,A Nation of
Nations”,

Ale radykalizm polityczny | spoleczny
nie jest fedyna dominujgca cecha tych
ksigzek. Obok niej wystepuje i druga, i
ona to fakitycznie wyznacza klimat du-
chowy twoérczoéei Adamica. Sa to  ksigzki
pisane przez wychodzce z Europy, przez
emigranta, ktéry porzucil starg ojczyzne,
by za oceanem znalezé ojczyzne nowa. Te
nowa 9ofjczyzne pokochal calym sercem |
cala dusza. Zaczal pisaé jej jezykiem, my-
sle¢ jej kategoriami, przyjal jej rzeczy-
wistos¢ 2a wlasna. Uczynil to jednak nie
w sposob bierny, Postawa, jaka Adamic
przyjal amerykanizujac sie, byla nawskros
aktywna. Stajac sie Amerykaninem, posta-
nowil réwnoczesnie walczyé o lepszg Ame-
rvke. Przyjal Ameryvke majac cala $wia-
domosé, ze wiele jest w niej zlego, wy-
magajacego naprawy. W jego przekonaniu
lojalno$¢ wobec nowej ojczyzny nalozyla
nan obowiazek walkl z tym, co w niej jest
zle, co musi byé¢ usuniete lub naprawio-
ne. | to uwazal za bardzo amerykanskie,
za bardzo zgodne z tymi tradycjami, kio-
re tylu krytykujacym przybyszom pocza-

‘wszy ‘od Alexandra Hamiltona daly czolo-

we miefsca v Panteconie chwaly narodu
Stanéw Zjedunoczonych.

Rownoczesnie jednak Adamic, przyjmu-
jac nowsq ojczyzne, nie wyrzekl sig calko-
wicie starej. I to wlasnie stalo sie funda-
mentem jego filozofil, a z osoby jego i
dzialalnosci uczynilo zjawiska tak bardzo
interesujace. Emigrant, utozsamiajac sie z
Ameryka, utozsamil sie przede wszystkim
z tak doniosla czescla rzeczywistosci ame-
rykanskiej, jaka sa miliony niedawnych
przybyszow do Ameryki, emigrantow ze
wszystkich zakatk6w naszego globu. I utoz-
samiajac sie z tymi milionami, Adamic nie
mogl zapomnieé swej dawnej o©jczyzny.
Albowiem, w przeswiadczeniu jego, te da-
wne ojozyzny to wlasnie najwazniejszy
wkiad, jaki emigranci przyniesli ze soba
do Ameryki. ,Jugostowianizm” jest dla
Adamica ta legitymacja moralna, z jaka
wystepuje wobec Ameryki, tym wkladem,
jaki chce wnie$¢ do swej amerykanskicj
ojczyzny i jej kultury.

Adamic napisal piekna ksiazke o Jugo-
stawii (The Native's Return), w ktérej, po-
dajac swe wrazenia z odwiedzin ,stare-
go kraju”, odnajduje w przywiazaniu do
Jugostawii podstawowe Zrédlo swej lojal-
noscl wobec Stanéw Zjednoczonych. 1 po-
chioniety zyciem amerykanskim, ani na
chwile nie przestaje interesowaé sie spra-
wami jugostowianskimi. W  okresie rza-
déw krola Aleksandra Adamic pisze plo-
mienng broszure (Struggle), w ki6rej de-
maskuje dyktature, jaka podéwczas pa-
nowala na ziemi jugostowianskiej. W cza-
sie wojny ostatniej stal sie szermierzem
idealéw jugostowianskiego ruchu partyzan-
ckiego. Tlumaczyt Ameryce rele marszalka
Tita 1 byl jego niejako nieoficjalnym am-
basadorem. I jezeli w Stanach Zjednoczo-
nych wytworzylo sie jakie§ zrozumienie
dla zmian, zachodzacych dzis w Jugostawii,
to w ogromnej mierze bylo to zastuga Ada-
mica, ktory w okresie najwiekszej pepu-
larnosci Michajlowicza odwaznie mowil o
nim prawde. Adamic. jest réwniez bardzo
aktywny w tak zwanym ruchu amerykari-
sko-stowianiskim.. Jest on wice-przewodni-
czacym Kongresu Slowian Amerykanskich
(przewodniczacym jest znany w Polsce
Leo Krzycki), redaguje biuletyn, broniacy
idel jednosci i solidarnosci Slowian, jest
wyprobowanym przyjacielem Nowej Pol-
ski,

W tym swym ,,wszechstowianskim™ stano-
wisku jest Adamic bardzo daleki od jakie-
go§ ciasnego szowinizmu [ nacjonalizmu,
Jego ,,wszechstowianizm® jest gl¢boko de-
mokratyczny, ludowy, spotecznie radykal-
ny. Jest tez bardzo ogolno-ludzki i bardzo
— w najlepszym tego stowa znaczeniu —
amerykanski. 1 to ostatnie jest szczegdlnie
wazne. Albowiem Louis Adamic jest w swej
filozofii i postawie moralnej przede wszy-
stkim Amerykaninem, nie dajacym sie zro-
zumieé w oderwaniu od amerykanskiej
przeszioscl 1 terazniejszosci. To tez czyni z
Adamica posta¢ tak interesujaca dla ka-
zdego, kto stara sie zrozumieé jakze specy-
ficzna rzeczywistosé amerykanska. Rozu~
mienie Adamica jest jedna z drog prowa-
dzacych do rozumienia fej rzeczywistosci.

Naréd narodéw

Punktem wyjsciowym dla filozofii Ada-
miica jest jego definicja cywilizacji ame-
rykanskiej, Dobre jej sformulowanie znaj-
dzlemy w ponizszym ustepie ksiazki ,A
Nation of Nations®:

JIsinieja dwa sposoby patrzenia na na-
szq (Adamic ma tu — rzecz jasna .o na
mysli amerykariska) historig”,

,Oto pierwszy z nich: Stany Zjedno-

"czone to kraj anglosaski, kiérego biato-

protestancko-anglosaska cywilizacja (Whi-
te-Protestant-Anglo-Saxon civilisation) to
czy walke o zachowanie swego Iisinienia
przeciw innym cywilizacjom, kiére, przy-
niesione przez murzynow | hordy ,obco-
krajowcow”, staraja sie do niej przeniknaé
i ja skazié¢”.

A ofo drugi z nich: jakkolwiek jezyk
Stanow Zjednoczonych jest angielski, to je-
dnak wzor kulturalpy tego kraju (Adamic
mowi tu o wzorze wogole — , the pattern
of the United States” — co w jezyku an-
gielskim ma szersze znaczenie, niz w jezy-
ku polskim) nie jest zasadniczo anglo-
saski. Nie jest to rowniez wzor anglosaski,
ktéry zostal upstrzony jakimi§ cerami 1
latami. Wzor amerykariski to nie latanina,
to stop kultur wielu krajow, to tkanina z
nici, pochodzacych 2z wielu zakatkéw
$wiata. Sama wlasnie réznorodnosé tworzy
tu wz6r, material i kolor tkaniny. Albo,
wyrazajac sie nieco inaczej: Stany Zjedno-
czone to nowa cywilizacja, ktéra wiele
zawdziecza plemieniu anglosaskiemu, ale
réwniez wiele ze swego dziedzictwa | roz-
woju zawdziecza innym elementom, Za-
wdziecza tez ona wiele wyjatkowym wia-
sclwosciom i mocnym bodicom, pocho-
dzaeym z tego ladu, z rozmachu tej ziemi
miedzy dwoma oceanami, z przemiesza-
nia sie | swobodnego obcowania ze soba
iej ludow, z obfitoscl jej bogactw natural-
nych, z umiejetnosci, kiore my wszyscy tu
przynieslismy ze soba lub tu rozwinelismy
w ciagu trzech ostatnich stuleci®,

Wiec dwa rézne sposoby patrzenia na
historie Stanow Zjednoczonych 1 zarazem
dwie sprzeczne definicje cywilizacji ame-
rykanskiej. Adamic kategorycznie odrzuca
pierwsza z nich. Co wiecej — jego wlasna
definicja jest wyzwaniem, rzuconym fira-
dycyjnemu ujmowaniu  historii i kultury
narodu amerykanskiego, Jest ona réwniez
wyzwaniem, rzuconym tej filozofii wy-
chowawczej, jaka jeszcze teraz panuje na
duzej czedcl terytorium Standéw Zjednoczo-
nych,

Cywilizacja amerykanska
Adamica czym§& nowym i swoistym. Jest
to synteza czy stop z wielu elementéow,
pochodzacych od wszystkich narodéw na-

jest w oczach

szego globu, zespolonych w jedno dziekl
specyficznym warunkom, jakie wytworzy-
ly sie na ziemi amerykanskiej. Warunki te
sq bardzo rtéinorodne, ale najwazniej-
szym z nich jest fen, kiéry — w prae
konaniu Adamica — stal sle podstawa
calego procesu stapiania si¢ roznych kul-
tur w jedna — amerykanska demokracja,
umozliwiajaca swobodne obcowanie tak
przedtem dalekich sobie ludéw. Skom-
binowanie sie dwéch zasadniczych elemen
tow — demokracii i r6znorodnoéci ple-
miennej — wytworzylo spoleczenstwo, kto-
re wbrew wszelkim przeszkodom 1 wia-
snym bledom potrafilo osiagnaé  wylal-
kowa tezyzne i Zywotnose.

Adamic podkresla zaréwno mlodosé jak
1 dynamizm cywilizacji amerykanskiej. Jest
ona ciggle w stadium tworzenia sig, for-
mowania sie, ustalania swego ksztaltu.
Swa iywotnosé, swoj dyhamizm, swe obli-
cze zawdziecza ona wolnemu wspoldziata-
niu { wzajemnemu oddzialywaniu na siebie
réznorodnych  kullur, fresci efnicznych,
tradycii i obyczajow, przyniesionych przez
wychodicow ze  wszystkich zakatkow
$wiata. Swobodne oddzialvwanie i rézno-
rodnosé-ta. wiasnie jest Ameryka (,,The in-
terplay, the diversity, is America’).

Autor My America” i ,A Nation of Na-
tlons” widzi w tak pojmowanej przez sie-
bie Ameryce wzor dla reszty Swiata, Widzl
tez w nlej poczatek drogi, po kidérej cala
ludzkos¢ 1§¢ powinna. Adamic wie, Ze be-
dzie to droga bardzo trudna, Ma tez zu-
pelna $wiadomosé, Zze | w samej Amery-
ce owe- swobodne oddzialywanie réznoro-
dnych kultur i tre$ci efnicznych natrafia
na liczne przeszkody. Nie watpi jednak, Ze
przeszkody te sa przezwyciezane i Ze W
ten spos6b powstaje nowa forma wspol-
zycia w obrebie jednego narodu, forma,
ktéra moze staé sig wzorem dla calej ludz-
koéci.

A jednak = podioze jest
anglosaskie!

Tak w najbardziej schematyeznym uje-
ciu da sle sformulowaé podstawowa prze-
stanka filozofii Louisa Adamica. Azeby je-
dnak do}s¢ do sedna tej koncepcii, trzeba
wyjéc poza obreb tekstow ksigzek Adami-
ca 1 siegnaé do szerszego tla wspodlczesnej
rzeczywistosci amerykanskiej. Adamic jest
tu zjawiskiem bardzo symptomatycznym 1
z tego wzglédu zaslugujacym na szczegél-
ne zainteresowanie z naszej strony.

Zacznijmy od zasadniczego pytenia: w
jakim stopniu pogladom Adamica, skon-
frontowanym z rzeczywistoicia amerykari-
ska, mozna przyznaé stusznosé?

Niewatpliwie w pogladach tych sa twier-
dzenia, kiorych prawdziwoici nikt kwe-
stionowaé nie moze. Jest wiec faktem Hez-
spornym, Ze istnieje naréd amervkanski,
I ze istnieje specyficzna cywilizacja ame-
rykarnska. Jest to nar6d mlody I mioda jest
jego cywilizacja. Stusznie méwi Adamic, ze
jedno i drugie jest ,still in process, still
being generated and shaped”. I jako nardd
i jako cywilizacja Ameryka rézni sie (i to
bardzo gleboko) od innych narodéw i cy-
wilizacii naszego $wiata.

W Europie wciaz jeszeze stawia sie znak
rownania miedzy cywilizacja amerykati-
ska i cywilizacja angielska czy — szerzej
— brytyiska. Trudno o wiekszy btad: cywi-
lizacja, jaka powstala w Stanach Zjedno-
czonych, jest bardzo réina od cywiliza-
cji angielskief, w wielu punktach jest jej
nawet diametralnie przeciwna. Cywilizacia
angielska ma bez poréwnania wiecej wspol
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nego z cywilizacjiami narodéw kontynen-
talnej Europy, niz z tym, co zostalo stwo-
rzone przez amerykanskich ,kuzynow”
Brytyjczykéw. | Anglicy 1 Amerykanie wie-
dza o tym doskonale. Amerykanie hodaj
jeszcze lepiej, niz Anglicy. Wspolnota je-
zykowa | zwiazki przeszlosci nie decyduja
0 pokrewlenstwie (nie méwiac jui o toz-
samoécil) w czasach dzlsiejszych. 1 ta ob-
jektywna odrebno$é obu cywilizacii ma
wieksze znaczenie, niz tak w Ameryce roz-
powszechnione i mocne postawy antago-
nistyezne wobec angielskich , krewniakow”,
Anty-brytyjskoéé jest waznym skladnikiem
tllozofil narodu amervkanskiego i wyply-
wa ona nietylko ze wspomnien, weigz bar-
dzo zywych, woiny rewolucyjnej i wojny
roku 1812 (o tej ostatniej sami Anglicy da-
wno juz zdaiyli zapomnieé!l). Ale nawet
gdyby tej anty-brytyjskosel w Ameryee nie
bylo, fakt zasadniczy nie ulegiby zmianie
— Anglicy 1 Amerykanie to dwa zupelnie
dzi§ r62ne narody.

Do tej pory zsadzamy sie wiec z Ada-
miclem w zupelnosei, Ale tviko do pewne-
go punkiu. Jezeli bowiem cywilizacja ame-
rykanska jest tak bardzo specyliczna i tak
bardzo ré6zna od angielskiej, to nlemniej za
jiej osnowe trzeba przyjaé to, co najogolni-

kowlej daloby sie okreili¢ jako ,anglo-
sasko§é”, Jest to cos znacznie wiecej, niz
6w whkiad anglosaski, o ktéryim — obok

innych wkladéw — mowi Adamic, Ludzie
cywilizacji anglosaskich (Anglicy, Szkoci,
Walljczyey, Kornwalijezycy, ba — nawet
mozemy tu wymieni¢ Irlandczykow) dall
Ameryce znacznie wiecef, niz ludzie In-
nych cywilizacji, wlaczajge w to tek waz-
ne dla dziejow Amerykl elementy, jak Ho-
lendrow, Szwedow, Francuzow, Niemcow
i Hiszpanow, To sa rzeczy, kidrych Ada-
mic mie docenia. I nie fest rzecza przy-
padkowa, iZe ich nie docegnia,

Emigracie anslosaskie stworzyly w Ame-
ryce te baze, na kiorej dopievo mogla sig
rozwinacé swoista cywilizacja amerykan-
ska, wlgczajgec w nig wklady wszystkich
innych grup etnicznych. Oczywiscie to wia-
no, ktére zostalo przyniesione z wysp bry-
tyjskich, przeszlo w Ameryce przez ogrom-
ne przeohrazenia, Ale to, co dzii okre-
slamy jako cywilizacje amerykenska, jest
wynikiem przede wsiyitkim wlaénie fych
przeobrazen, jakie w dolinach Hudsonu,
Mississippi i Missouri, w Gorach Skalistych
i nad Pacyiikiem nastapily w owym pler-
wolnym wianie anglosaskim. Inna rzecz,
ze w przemianach fych swdj udzial miala
kezda z niezliczonych nieanglosaskich
grup emigracyinych.

Jakiez to najwainlejsze bhogactwa zlo-
z2vly sie na owe pierwoine wiano anglo-
saskie?

Wiec — przede wszystkim — jezyk, Mo-
wilismy juz, Ze wepolnota jezykowa w Za-
dnej mierze nie Swiadczy o wpdinocie
cywilizacyinej czy narodowoiciowei Ame-
ryki i Anglii. Trzeba to podkredlié z cala
mocg. Z tego, ze mowa, kitérg sle postu-
guja Amerykanie, jest tgq sama, jaka sie
postuguja Anglicy, nie wynika wcale, by
mozna tu bylo stawlaé jaki§ znak row-
nosci miedzy obu narodami czy obu cy-
wilizacjami, A jednak fakt, Zze wladnie fe-
zyk angiclsk! stal sle narodowg mowa
Standéw Zjednoczonych, mial dla cywiliza-
cfi amerykanskie] kolosalne konsekwen-
cie. 1 to w pierwszym rzedzle na udzial

w tej cywillzagli- nle-anglosaskich  grup
emigracyinych.
Aby staé sie Amerykaninem, Holen-

der, Niemie¢, Skandynaw, Wloch, Polak,
Czech, Grek czy Jugostowlanin musiell za-
czat mowié po angielsku 1 my$leé po an-
gielsku, Louis Adamic, dobry Ameryka-
nin, szczery | goracy pajrlota Stanow Zje-
dnoczonych, plsze po angielsku. 1 ¢choé ma
!yﬁlc zainteresowan dla Jugostawii, to prze-
ciez nle serbo-chorwaclkl jest jego mowa
ojczysts, fezyklem jego tworczosel 1| my-
&li.

A przviecle przez emigranta nie-anglo-
saskieso razem z Ameryka jezyka an-
glelsklego mialo bardzo powazne nastep-
stwa psychiczne 1| lulturalne. Przybysz
musial sle asymilowaé do mowy angiel-
skiej 1 do tego dwlata poleé, jaki ta mo-
wa wyrazala. Jak dlugo mowy te] nie
znal, tak dlugo byl poza obrg¢bem wspol-
noty amerykanskiej, tak dlugo byl istota
nizsza, podrzedna, barbarzyneks. Warun-
kiem fego awansu jako jednostki 1 jako
eztonka grupy bylo przezwycleienie naj-
wiekszei przeszkody na drodze do korzy-
stania z dobrodziejstw Ameryki — nlezna-
jomodc jezyka angielskiego. Ta nieznajo-
mo&é lub staba znajemodé — to jedna z
nafwazniejszvch przyczyn powstawania

wéréd abcojezycznych emigrantéw kom-
pleksu niZszodcl, to zarazem jedna z glow-
nych przyczyn tworzenia sle ,Ghelt'' naro-
dowosciowych 1 to tym samym jedna =z
przyczyn zwolnienia tempa proceséw eman
cypacyjnych w masach nie-Anglosaséw,

I trzeba powiedzie¢ bardzo wyra#nie —
aby ¢i przybysze mogli wnies¢ faki§ swoj
wikiad w cywilizacle amerykanska, musieli
przediem wejdé do englelsko - amerykan-
skiej wspolnoty jezykowej. Dez tego byl
poza obrebem amerykanskich procesow
kulturotwdrczych, bez tego nie miell $rod-
ka zaznaczenia swej obecnodcl w Amery-
ce. Im bardziej bogata, r6Znorodng i spe-
cyficzng staje sie cywilizacia amerykan-
ska, im wiecej ma ona Dos Passosow, Drei-
serow, Steinbeckow, Richardow Wright'ow,
La Guardiow, Hillmanéw i  Adamicow,
tym bardziej stabnie, kurczy sie i jalowie-
je Zycie grup ,obcojezycznych”, tym rza-
dzief slyszy sle mowy nie-angielskle, do-
strzega przejawy aktywnosci obcych kul-
tur, Wazyscy ci ludzie, pisarze | dzialacze
publiczni, ktarych przed chwils wymieni-
liEmy, weszli do cywilizaejl amerykanskiej
i ja wspaniale wzbogaclli dzlekl temu, Ze
stali sie Ameryvkanami, méwiacymi 1 my-
Slacymi po anglelsku, Zyjacyml fresciami
amerykanskiego anglosasizmu.

Albowiem nie tylko jezyk angielski de-
cvduje o anglosaskim podlozu kultury
amerykanskief. Instytucje~ publiczne Sta-
now Zjednoczonych wywodzg sle z Wiel-
kiei Brytanli, Oczywiscie zmlienily sie tu
ogromnle, czesto nie do poznania, Ame-
ryka nie wziela z Anglll czy ze starego
Swiata wogole instytucil stanowych, fej hi-
storil obey jest zupelnie, tak wazny dla
Europy, feudalizm. Brak tradvejl stanowo-
feudalnyeh to nleslychanie waina cecha
spoteczenistwa amerykadasklego | jego dzle-
iow. A jednak zasadnicze urzadzenla ame-
rykeriskie sa pochodzenia angielskiego,
Pochodzenia anglelskiego sa amerykanskie
pojecia prawne, amervkanskie definicje
stosunkéw spolecanych. Bez owych ,.char-
ferow”, jakimi na mocy prazywilejow kiré-
low angielskich obdarzani byli pierwsi ko-
lonizatorzy Virginii i Massachusetts, bez
scovenantow", powstaltvch w aitmosferze
pratestantyzmu  angielskiego, nie: mo2na
zrozumieé historii  ustroju  Steandw | Zje-
dAecctonych, Rozumial te rzeczy wielki
badacz ustroju amerykanskicgo Lord Ja-
mes Bryce, tak bardzo Swiadomy zasedni-
czych roanle, dzielgeych Stany Zjednoczo-
ne od jego angiclskiej ojczyzny,

Nie moZna zrozumieé Amervki, jeiell
nie uwzalednl sie calego szeregu cech zy
cia Amglii wiekaw XVII i EVII, cech;
przyniesionych na nowa ziemie i tu moc-
no zakorzenionych. Wystarcay zwrécié
uwage chotébhy na role protestantyzmu an-
glosaskiego, na kolosalny wplvw puryta-
nizmu 1 wyznan mnonkonformistyczaych
ne rozwdi cywilizacli amerykanekiei. Te
rzeczy sa 2vwe po dzien dzisiejszy i stale
ksztaltujg oblicze narodu Standw Zjedno
czonych, (

Nie mamy fu micjsca na
analize roli anglosasizmu  jako
cywillzocii amerykanskiej. Nie ulega jed-
nak waipltwoicl, Ze najwicksay wkiad
kulturalny pochedzi od emigrantow, kito-
rzy dla Amervki opuszezali Londyn, Man-
chester, Newcastle czy Glasgow, Oni o
przyniesli ze soba ten kapitat zaklado-
wy, ktory zostal uzyty przy budowaniu
nowej cywilizachi, Kapital ten znaczyl
rnacznie wiecej, nlz uzupelniajace go
widady, przynoszone z innych krajgw. A

szczendlowa
podioza

z tych wikladéw tylko niekiére — haolen-
derskl, skandynawski, francuszki, niemiec-
ki, hiszpanski — jakos wyrazniej, choé

raczej przejéciowo, zaznacayly swg cbec-
nosc.

Te liczne strumienie narcdowosciowe,
ktére wymienia Adamic, deopiero wiedy
staly sie wspoltworcami cywilizaci amery-
kanskief, kledy splynely do wspslnego ko-
ryta wyryleso przez praybyszow z wysp bry
tyjekich. Wszystkie péZnicjsze emigracie asy
milowaly sie do tej, kiéra przybyla pler-
wsza — do anglosaskiel, 1 tvlko przez fa-
ka asymilacie zaczynaly czynnle uczestni-
ozyé w dalszym  ksztaltowaniu te] nie-
zwykle] wepolnoty mnarodowei, kidrg Ada-
mic nazywa narodem narodow.

- -
America riumphans
Ale filozofia Adamica to nie teoria nau-
ikowa. Gdyby nia byla, latwo daloby sie
nrzelié nad nig do porzadku dziennego.
Adamic nie jest zawodowym socjolegiem
anl historykiem. To, co pisze, fest wy-
snaniem fego wlary, | — w Jego intencji
— ma stat sie wyznaniem wiary miliongw

i

innych Amerykanow. Adamic tworzy wi-
zje Amerykl, albo — jesli komu§ ten ter-
min bardziej sic podoba — mit Ameryki.
Jest propagandysta czy apostolem pewnych
idealow. Jest wychowawca | jest prakiyez-
nym dziataczem. Fllozofia jego ma cele
bardzo konkretne 1 bardzo Scifle zwiaza-
ne z Zyclem narodu amerykanskiego, Fi-
lozofla ta jest nie tylko dzielem emigran-
{a, Jest ona i1 produktem calego rozwoju
Ameryki — narodu emigrantéw. I na tym
tle rozpalrywana, wizja Louisa Adamica
pokazuje mam rzeczy nowe i bardzo cle-
kawe,

Musimy sie tu zatrzaymaé przy pewnych
aspektach proceséw amerykanizacyjnych,
przez ktére bez wyiatku przechodza wszy
sthie grupy wychodicze w Stanach Zje-
dnoczonych. Zasadniczo kazdy Ameryka-
nin, wlaczajac w to przybyszéw 2z konty-
nentu azjatyckleso — Indian Czerwono-
skérych, jest albo emigrantem albo potom-
kiem emigrantéw. Jednakie nierdwnomier-
noié czasowa w naplywaniu réinych fal
emigracyjnych oraz odmiennoéé funkcji
spolecznych | ekonemicznych, spelnianych
przez poszczegblne fale, spowodowaly po-
wstanie zlozonego systemu stosunkéw
miedzy roznorodnymi grupaml wychod?-
czymi. Wezeénielsi emigrancl (czy Scislej
ich 'potomkowie) patrza z g6éry na emi-
grantow $wiedszej daty, emlgranci z ,lep-
szych” krajow lub reprezentujacy ,lepsze”
wyznania (protestanckiel) uwazalg sle za
arystokracie w stosunku do ludz! z krajow
ngorszych” lub nalezacych do nizej cenio-
nych grup wyznaniowych. Trzeba dodaé,
%e pochodzenie i wyznanle emigranta po-
zostawalo tu w jakimé zwlgzku z funkeja
spoleczna 1 ekonmomiczna, jaka szersza
grupa, do ktérej ten emigrant naleZal, spel-
niala w okresie swego osiedlanla slg na
ziem! amerykanskiel.

Sa to zresztq rzeczy bardzo skompliko-
wane { wymagaijgce bardze gruntownego
oméwienia. Dla naszego uiythu wystarcay,
jezell stwierdzimy, ¢ w Sftanach Zjedno-
czonych wytworzyla sie szeroka skala o-
cen, w ktéref na jednym krancu sq ludzle,
wywodzacy sie (jakie czesto sq to filcyj-
ne rodewedy!) od pierwszych osadnikdow
Virginti czv od ,plelpraymow’ ze statkn
“Mayilower”, & na drugim pariasi Amery-
Ki Murzyni. Miedzy obu tymi krancami fest
az nadto mlejsca na wszelkie odcienie wyé-
gzoéei 1 nizszoscl, arystokratvamu | paria-
sostwa.

Jednakie ten system ocen nle jest cayms
sztywnym. Zmienla sie on stale w zalez-
nosci od milejsca | czasu, Jest on bardzo
kategoryczny w krainie ;bialo protestan-
cko - anglosaskie}” supremacji — na Polud
niu. Jest on bardzo plynny 1 liberalny w
wielkich przemyslowych miastach Pélnoce-
nego - Wschodu, Lat temu trzydziesci byt

bardziej bezwzgledny, niz jest teraz. Gdy
w roku 1928 Alfred Smith ubiegal sie o
godnoéé Prezydenta Stanéw Zjedneczo-

nych, znalazl przeciwko soble stany, tra-
dycyinie glosujace za Demolratami. Wy-
borcy nie mogli pogodzlé sle z myilg, #e
Prezydentem moze zostaé katolik! Ale juz
w roku 1940 fakt, ze Wendell Willkie (co
prawda dobry protestant!) byt dopicro w
drugiin pokoleniu urodzonym Amerykani-
nem, nie byl wysuwany fako argument
nrzectwlko niemu. Willkle przegral, ale nie
distepn, 2e doplern dziadek jego przywe-
drowal z Niemlec do Amervki.

Lat temu eczterdzieic] nle o wicle wyiej
od murzyfiskiego pariasa stata cala ogrom-
na méasa wychodfcdw z agrarnych Krajow
weehodnle) § poludniowel Europy, Okres
1B80—1910 to wladnie czasy naplywu do A-
mervlkl najbardziej prymitywnych fal ludz-
kich z wiosek 1 miasteczek poludniowo-
wloskich, polskich, czeskich, weglerskich,
balkanskich 1 ¢, p. Matorolny czy bezrolny
chlop sycylijskl, podhalanskl, morawski,
banacki, macedonsk], mleszkaniec Zydow-
skich Ghett wschodnlo - europejskich, ply-
neli do Ameryki w poszukiwaniu chleba,
ttorego dawne aiczyzny im nie dawaly.
I jednym z najwiekszych cuddw amerykan-
ckich byla ta fantastyczna ewolucia, jaka
w clagu ostetnich kilku dziesiecloleci te
masy ecurcpejskle odbyly od swych wiosek
1 miasteczele do dzislelszego standartu 2y
ciowego najwiekszej na Swiecle cywilizacii
industrialne},

Przemiany te dokonaly sle w ramach tej
cywilizacil 1 dzigkl nic). Swym dewnym oj-
czyznom emigrancl zawdzleczali bardzo
malo. Malo tez z dorobku tvch oiczyzn
nrzynieslt Amervee. Dall jej jednak swa
prace 1 szereg powaznvch talentow indy-
widualnych. Jezeli jednak te talenty za-
biysty, to stalo sie to dzigki temu, co Ame-

rvka Im dala — moZnoéci oslagnigola a-
wansu, amerykanizacji.

Droga byla uclgzliwa. Spoleczenstwo ame
rykanskie przyjmowalo emigrantéw wscho
dnio- 1 poludniowo - europejskich tak, jak
przedtem przyjelo emigrantdw irlandzkich,
niemieckich 1 t. d. Korzystalo z ich pracy,
dalo Im wszelkie prawa demokracji poli-
tycznej, ale zachowalo pogardliwy dystans,
Dawnlejsi Amerykanie widziell w przyby-
szach zeprzeczenie tvch wzordw kultural-
nych , jakie w oczach amerykanskich sa
wlasciwe istolom cywilizewenym. Ciemna,
prymitywna masa emigracyina to byli owl
,vops” (Wtesi), ,,Dagoes” (Latynowie wo-
gole), ,,Pollagks” (Polacy), .kikes” (Zydzi)
czy _bohunks” (Czest, niekiedy Wegrzy),
ktérzy mieszkall w ,8lums”, byll brudni,
niechlujni, pifani, méwili niezrozumialymi
jezykami 1 w ogole Zyli w sposéb najzupel-
niej niecdpowiadajacy temu, co szanujacy
sie Amerykanin uwazal za przyzwoite,

Ale w miare tego, jak owl ,wops”, ,.Da-
poes”, ,Pollacks”, ,kikes”, 1 ,,bohunks” u-
podobniall sie do wzorow, preyjetych przez
cywilizacle amerykafiska, uprzedzenia do
nich stably i nawet zaczynaly sie zacierac.
Mastepowalo to zwlaszcza wiedy, gdy przy-
bysze — jako jednostki 1 cale gromady
ludzkie — zaczynali braé¢ czynny udzial w
amerykanskiei wspélnocie narodowej. Ma-
yor New Yorku Florello H. La Guardia,
przywodcy robotniczy Samuel Gompers, Sid
ney Hillman 1 David Dubinski, wybiiny po
lityk Robert Wagner | wielu innych = oto
drogowskazy pochodu mas emigracyinych
w kierunku pelnegs wtozsamiénia sie z A-
merylka 1 utozsamienia sie Ameryki z niml.

Azeby jednak to ulogsamienie sie prazy-
bysza z Ameryvka moglo nastapié, jeden
warunek musiet byé epelniony; w przyby-
szu musialo powstad | utrwallé sie przeko-
nanie, z& ma on ,prawo" do Ameryki. In-
nymi stowy — musial on przezwycigiyé w
sobie kompleks nigszosci wobec Ameryki,
iej narodu i cywilizecil. Przybysz musiat na
brat przelkonania o swej wartoici jako pel
nowartoiciowego uczesintka amerykanskie-
go zycla zblorowesgo | amerykafiskie) zbio-
rowoic! narodowej.

Przeszkody, ktére musial pokonaé, nie
hyly natury prawno - dsirpjowe;, dusiptacic
amerykangkie, ustawy, powszechnie, uzna-
wane filozofie widzialy w nim od pierw
szef chwill, gdy wylgdowal w portach New
Yorku lub Bostonu, przyszleso obywatela
Stanéw Ziednoczonych i dobrego patriols

amerykafiskiego. MNa spotkanic sata mu
cala cywilizacja ameryvkanska, tak bar
dzo atrakeyvina, tak szybke pochla-
nlajaca, tak lalwo asymilufaca przy
byszéw. Ale w #yclu praktycznym na-
traflal nasz emigrant na poleine prze

szkody spoleczno - obyczelowe, ma owe
klasyfikacje, snobizmy | uprzedzenia. I na-
trafial na przeszkody psychiczne w sobie
samym — na swWe onieSmielenie wobee A-
merykl, na przetwiadczenle o wiasnej niz-
szodel. Wiele ter czvnnikdw musialo wystg:
pi¢, zanim measa emigracyjna uwolnita sie
od kompleksu nlizzodel | rozwinela w so-
ble poczucie swego ,prawa™ do Ameryki,
Cztery z tych czynnikow zasluguja na spe-
cjelne podkredlenie.

1) Ohiektywne i dajgee sig wyrainie za-
uwazyé upodobnianic sie styla Zycia przy:
byszéw do tych wzoréw, jakle spoleczen-
slwo amervkanskie uznaje za obowiazuja-
ce dla siebie. W plerwszvm rzedsle naledy
do tego zaliczyé opanowanie jezyka angiel
skiego.

2) Polawienie sic wirdd -grup emigracyj-
nych jednostek, ktére bez zastrzezen zo-
staly przyjete do spolecznosci amerykan-
skiej 1 zajely w niej micjsca bardzc wybit:
ne. Ludrie tacy, jak Samuel Gompers, Sid+
ney Hillman, senator Robert Wagner, bhra-
cia Skouras 1 inni, utwierdzili praybyszow
w przekonaniu, Z¢ oslagnlecie najwyiszedo
awansu lezy w granicach ich mozliwoécl.

3) Wytworzenie sie w grupach emigracyj
nych kultu bohateréw, wspolaych dla A-
meryki i dla dawnych ojczyzn. Jako typo-
we przyklady moina tu praytoczyé kult Pur
laskiego | Kodcluszld wirdd wychodicow
polskich § kult barona Steubena wirdod wy-
chodzcow niemieckich. Emigracia z Fran-
¢l byla zbyt nieliczna, aby kult Lafayette’a
(bardzo wasny dla stosunkéw amerykaf-
gko - francuskich wogdle) mogl tu odegraé
powainiejszq role. Dohaterowle tacy sta-
wall sie patronami grupy emlgracyjnel w
procesie jej amerykanizacli, byll waéng le-
gitymacin, stwicrdsajacy ,prawa’ przyby-
gz0w do uiodsamienda sie 2z Ameryka.

4) Rozwoj wypadkéw w dawnych olezy-
znach emigrantow. Dla tych osfatnich bylo
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rzecza waina wykazaé sie wobec Ameryki,
ze pochodza z narodéw silnych, postepo-
wych, podobnych do Stanéw Zjednoczo-
nych, zajmujacych deniosle miejsce na $wie
f:ie. To bylo wazna przyczyna, dla kiérej
isinienie przedwojennego panstwa polskie-
go (w przekonaniu Polonii amerykanskiej
odpowiadajacego powyiszym warunkom)
wplynelo na wzrost dazen amerykanizacyj-
nych wsrdd polskich Amerykanéw.

Na osobne miejsce zasluguje podkresle-
nie roli, jaka w procesach amerykanizacyij-
nych odegralo potomstwo emigrantéw, juz
urodzone czy przynajmniej wychowane na
ziemi amerykanskiej. Kazde nastepne po-
kolenie, urodzone w Stanach Zjednoczo-
nych, oznaczalo dalszy awans na drodze u-
tozsamienia sie grup wychodzczych z Ame-
ryka. W drugim i trzecim pokoleniu uro-
dzonych w Stanach Zjednoczonych utoz-
samienie sie to jest zazwyczaj juz tak silne,
ze idzie w parze z definitywnym przezwy-
ciezeniem komplekséow nizszosci, wlasci-
wych starszym pokoleniom. Wendell Wil-
kie — kandydat na’ Prezydenta — byl tego
wymownym dowodem. Tekim samym do-
wodem jest zanik wstydu z powodu obce-
go pochodzenia, czesty wiréd drugief i
frzeciej generacii. Prowadzi to nawet do
pojawienia sie zainteresowan dla spraw
ojczyzn przodkow, Ludzie kitérzy te zain-
teresowania wykazuja, sa tak pewni swe-
go amerykanizniu, Ze moga sobie na nie
pozwolié,

Oto6z wszystkie fe rozwazania na femat
proceséw amerykanizacyjnych daja nam
mocna podstawe dla zrczumienia filozofil
Adamica 1 roli, jaka ona odgrywa w Zyciu
wspolczesnej Ameryki. Wizja Louisa Ada-
mica jest symptomem daleko posunietego
stadium, jaki w swym procesie utoZsamia-~
nia sie z Ameryka oslagnely grupy pocho-
dzenia nie-anglosaskiego.

Lat temu dwadziescia w Ameryce nie by~
lo miejsca na taka filozofie i na takag wi-
zje. Nie bylo po prostu dlatego, ze zwigzek
dwiezych emigracji (z okresu 1880—1910)
z Ameryka byl wciaz bardzo staby, Grupy
fe nie uwazaly jeszcze Ameryki za co§ wla-
snego, osobistego i intymnego. Dzi$ moga,
uzywajac tu tytulu jednej z ksigzek Ada-
imica, powiedzie¢ o tyin kraju, Ze to ,My
America” — ,moja Ameryka“.

Adamic daje im ostateczna legitymacje 1
stwarza dla nich wizje ich udzialu w zZyciu
amerykanskim. Ten byly emigrant z Car-
nioli jest dzis dobrym patriota amerykan-
skim i za takiego jest powszechnie uwaza-
ny. Jest tak pewny swego amerykanizmu,
ze nie czuje Zadnych psychicznych otamo-
wan przy swych zainteresowaniach dla
spraw jugoslowianskich i wogdle europej-
skich. Przeciwnie — jego ,jugostowlanizm®
czy jego ,europejskost” daja mu potwier=
dzenie jego aznaczenia dla Ameryvki. [ to
wlaénie doskonale odpowiada uczuciom
milionéw Amerykanow éwieﬁej stosunko-
wo daty. '

W latach wojny ostatnici Adamsc wysta-
pil z projektem, aby amerykanskie grupy
»obcofezyczne” wylonily sposréd siebie
zespoly wychowawcow i organizatorow,
ktérzy by po woinie, wystani do odpowied-
nich krajow, stali sie ich budowniczymi.
Adamic wierzyl, Ze w ten sposob grupy e-
migracyjne splaca swoj dlug wobec sta-
rych ojczyzn, a ponadio stworza mocng
wiez miedzy tymi ostatnimi I Ameryka. To
dla niego bylo szczegélnie istotne; Adamic
cheial ta droga przeflancowaé cos z idea-
16w amerykanskich na stara ziemie. I moc-
no wierzyl, ze amerykanski ,naréd naro-
déw” stanie sie wzorem dla wiecznie sklo-
conego kontynentu europejskiego.

Projekt byl naiwny i sam Adamic dosé
szybko go zarzucil. Zrozumial, jak bardzo
moze to byé politycznie niebezpieczne, jak
latwo moze sie to staé narzedziem dla a-
merykanskiego imperializmu. Mniej jasno
rozumial, ze zespoly takie nie znalazlyby
wogoble wspolnego jezyka ze starymi oj-
czyznami, 1 to nietylko W znaczeniu prze-
nosnym: to, co emigracje zachowaly z mo-
wy swych przodkéw, bardzo sie rézni od
zywego jezyka starych ojczyzn. A poza tym
zespoly takie pod kazdym wzgledem re-
prezentowalyby rzeczywisto§é¢ amerykan-
ska, tak diamefralnie r6ina od europej-
skief.

Ale pomys! byl znamienny. I on mial na
celu podkreslenie doniostosci owych grup
,obcojezycznych” (z tej ,obcojezycznosci®
jakze malo juz sie zostalo!) dla caloksztal-
tu zycia amerykanskiego. I on w swych kon
cowych konsekwencjach zmierzal do
wzmocnienia idei ,prawa” do Ameryki w
masach §wiezych Amerykanéw. A Ameryce
udowadnial, ze dobrze jest, gdy w' epoce

»jednego swiata” ma sie tylu obywateli ob-
cego pochodzenia.

Jest rzecza wysoce znamienna, ze filozo-
fia Adamica nie naftrafila na glosy oporu
i oburzenia w $wiecie tradycyjnej ,anglo-
saskiej Ameryki. Wrecz przeciwnie, spot-
kala sie tu z duzym uznaniem. Oczywistym
wyjatkiem jest Poludnie, gdzie walka Ada-
mica w obronie praw czarnych jest czyms$
absolutnie nie do strawienia, Ale poza Po-
ludniem Adamic wszedzie jest przyimowa-
ny nad wyraz zyczliwie. Jest on ceniony,
czesto cytowany, wydawca jego jest Harper,
prasa ksiazkem jego poswleca dlugie i en-
tuzjastyczne recenzie.

I w gruncie rzeczy, z wyjatkiem Polud-
nia, mato kto w Ameryce mowi dzis o ,bia-
lo-protestancko - anglosaskiej cywilizacil.
Najbardziej oficjalni historycy amerykan-
scy skwapliwie podnosza (nawet z pewnag
przesada) rozmiary wkladu grup ,obcoje-

zycznych®, przy tej sposobnodci z uzna-
niem powolujac sie na Adamica,
Bo tez cala jego filozofia jest najwyz-

szym triumfem Ameryki i amerykanizmu.
Jest ona dowodem, Ze amerykanizacja mas
emigracyjnych posunela sie tak daleko, iz
masy te domagaja sie jakiego§ uznania za
swoj wklad amerykanski. 1 dlaczego uzna-
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nie to mialoby im byé odméwione? Moz-
na by¢ pewnym lojalnosci ludzi, ktérzy za
przykiadem Adamica stwierdzaja, ie nie
tylko sq integralna cze$cia Ameryki, ale, Ze
bez zastrzezen biorg na siebie zadanie
wspotudzialu w ksztaltowaniu loséw Ame-
ryki, jej zycia, jej cywilizacji. 1 nikt, kto
zna Ameryke, nie przypusci, by w wizji A-
damica kryly sie mozliwosci jakichs ten-
dencji odérodkowych. Adamic i gromady
ludzi, ktorych dazernia on wyraza, w naj-
mniejszym punkcie nie kwestionujg ame~
rykanizmu, ani pod wzgledem jezykowym,
ani obyczajewvm, ani panstwowo - histo-
rycznym, Czego chca, to swego ostateczne-
go utozsamienia sie z Ameryka 1 jakiejs fi-
lozofii, stwierdzajacej, ze sie juz utozsami-
Ii. Jezeli o historii amerykanskiej moéwig
jako o ,naszej” historii, jezeli Washingto-
now, Jeffersonéw i Lincolnéw nazywaja
budowniczymi ,naszego” narodu, a poko-
lenia tych wielkich mezéw ,naszymi”
przodkami, to sa w tym najzupelniej szcze-
rzy i przekonani. I dzi§ kazdy w Ameryce
uwaza za rzecz naturalng i oczywista, Ze
Adamic czy La Guardia mowia o walce,
jaka ich przodkowie stoczyli z Anglia o
wolnoéé ich narodu.

W dziejach narodu amerykanskiego mu-

sial nadej$¢é moment, w kitérym jakis Louis
Adamic powinien sie byl ukaza¢. Powinien
si¢ byl ukazaé dla stwierdzenia na drodze
literackiej faktu socjologicznego, ze owa
niezwykta zbiorowosé¢ ludzka, powstala ze
strumieni, plynacych ze wszystkich stron
swiata, jest narodem swoistym, odrebnym,
o wlasnej, swoistej i odrebnej cywilizacji.
1 choé fundamenty pod te cywilizacie byly
zalozone przez Anglosasow, choé i dzis jest
ona w swym jezyku, w szeregu tradycii i w
rzadzen anglosaska, to przeciez réwnoczes:
nie jest ona czymé zupelnie nowym i spe”
cyficanym. A zarszem nic ulega watpliwo-
éci, 2e w dalszei jej rozbudowie czynoy i
tworczy udzial biora te zespoly ludzkie (ezy
potomstwa tych zespcléw), ktore jeszcze
niewiele lat temu, oszolomione, zasiraszQ-
ne, bezradne 1 prymitywne, ladowaly na El-
lis Island w porcie nowojorskim. W ciagu
lat , ktére od wtedy minely, zostaly one
przez te cywilizacje ogarnigte i zasymilo~
wane. I to umoiliwilo im udzial w dalszym
jej przeksztalcaniu sie¢ i rozwijaniu. A
ze wszystkich cudéw, jakie zwyklo sie przy
pisywaé Ameryce, najwiekszym jest ten,
ktéry umozliwil pojawienie sie cenionego
pisarza amerykanskiego — Louisa Adami-
ca. Aleksander Hertz

Przelozyla i wyboru dokonala Julia Hariwig

PAMIETNIK POLITYCZNY 1939-43"

We wstepie do francuskiego przekiadu
pamietnika hr. Ciano, tlumacz S. Stelling-
Michaud pisze m. in.:

»II stycznia rg44 roku hrabia Galeazzo
Ciano, zieé¢ Mussoliniego, byly minister
spraw zagranicznych i czlonek Wielkiej
Rady Faszystowskiej, padl od kul plutonu
egzekucyjnego na dziedziricu starego zam-
ku w Weronie. Skazany na $mierC przez
frybunal, wybrany spoS§réd neo-faszystow
za zdrade Duce na slynnym posiedzeniu
Wielkiej Rady z4 lipca 1943 1. i za zagro-
Zenie niepodleglo$ci parnstwa, Ciano opla-
cil drogo swa awanturnicza polityke, na
kitérg zdecydowal sie kierowany osobista
ambicja, i z ktérg nie potrafil zerwaé w
odpowiedniej chwili z powodu braku cha=
rakteru, choé rychlo zrozumial jej zgubny
kierunek.

W testamiencie politycznym, kfory napi-
sal w wigzieniu na kilka tygodni przed
Smiercig, Ciano wyraza pragnienie, aby
zapiski te zostaly ogloszone drukiem nie
tyle aby wybieli¢ go w oczach potomnosci,
co aby przekazaé szczere $wiadectwo, jaka
role odegral w czasie tragicznych lat. Cen-
ne tomy, ktére na prézno starali sig zdo-
byé Niemcy, zostaly ocalone w drama-
tycznych okoliczno$ciach. Hrabina Ciano,
ktérej udalo sie wymknaé przed gestapo
i schronié sie do Szwajcarii na dwa dni

2 styeznia 1939 r.
Spotkanie Duce—Pignatti*”)

Duce zqda. by ambasador powtérzyl w
Watykanie, ze jest niezadowolony z poli-
tyki Stolicy Apostolskiej, szezegolnie w
sprawach dotyczgcych ,,Akc_]l Katolickiej".
Moéwil réwniez o opozycji kleru wobee po-
lityki osi. Niech sobie nie wyobrazajq, w
Watykanie, Ze KoSciolowi uda si¢ utrzy-
maé Italie pod kuratela Slly duchowne sa
lmponquce. leez majs mniejsze znacze-
nie niz panstwo, szczegélnie w wypadku
panstwa faszystowskiego. Nie chcemy
walki z Koé&ciolem, jesteSmy jednak gotowi
wzigé w niej udzial i w potrzebie rozbu-
dzimy wszystkie ukryte urazy antyklery-
kalne. Niech papiez przypomni sobie, Ze
Italia jest krajem Gibelinow. Pignatti za-
chowal sie inteligentnie. Powiedzial, Ze
Watykan popelnit wiele bledow, lefz papiez
jest dobrej wiary i on to najbardziej ze
wszystkich pralatéw mysli po wiosku.

Zlecilem ambasadorowi dzialaé¢ jak naj-
ostrozniej.

Cokolwiek by myslal Starace, pragng
unikngé z Watykanem konfliktu, ktéry u-
wazalbym za szkodliwy.

5 styeznia,

Doskonale wiadomoéei z Hiszpanii. Je-
dyne mozliwe niebezpieczenstwo to maso-
wa interwencja wojsk francuskich przez
Pireneje. Chodza juz shichy na ten temat.
Aby uniknaé takiej mozliwosci dalem znaé
do Londynu i Berlina, ze jesli Francuzi sig

*) Hr. Galeazzo Ciano, Pamietnik poltyvez
ny 1939 — 43, tom [, przekl, franc. S. Stelling—
Michaud, Genewa 1946.

**) Ambasador Wiloch przy Stolicy Apostol-
skiei od 1935- -39,

przed egzekucjg meza, uniosia w ukryciu
pod suknig cztery tomy ,Pamietnika™ i
wstep napisany przez Ciano potajemnie w
celi, gdy wyrok procesu byl juz dla niego
niewatpliwy. Dzieki pomocy oddanego po-
§rednika doniesiono bylemu ministrowi
spraw zagranicznych, kiéry mial wkrétce
uslyszeé wyrok $mierci, ze zona jego przy-
byla zdrowa i bezpieczna z cennymi za-
piskami do Szwajcarii.

Znaczenia politycznego pamietnikow
diugoletniego ministra spraw zagranicz-
nych faszystowskich Wioch — hr. Gale-
azzo Ciano nie sposéb przecenié. Jego bli-
ski kontakt z osobistoScrami i wydarzenia-
mi decydujacymi o losach Europy w la-
tach niedawno przez nas przezytych, a
takze jego rola czynnego obserwatora, no-
tujgcego wiernie dostrzezone fakty, czyni
z pamietnikdw tych Zrédlo, z ktorego z
cala pewnoscia obficie czerpac bedg histo-
rycy naszych czaséw. Na procesie w No-
rymberdze cytowano obszernie wyjatki z
»Pamietnikéw", ktdére dostarczyly mate=
rialéw obcigzajacych Ribbentropa, wiel-
kiego nieprzyjaciela ministra wloskiego
Wymowa niektorych wynurzen faszystow=
skiego ministra, a takze wymowa przyto-
czonych przez niego opinii Duce, ktdrego
wiernym cieniem byl przez diugie lata, nie
wymaga komentarzy.

rusza, skoficzy sie poWtyka nieinterwencji.
My wyslemy réwniez regularne dywizje.
Co znaczy, ze wydamy wojne Francji w
Hiszpanii, ZaZzadalem od Niemeéw, by o-
glosili note w , Korespondencji dyploma-
tycznej* dla podirzymania naszego punk-
tu widzenia.

8 styeznia. .

7 wyjatkiem pewnej zmiany we wstepie,
Duce zatwierdzil teksty przysiane przez
Ribbentropa. Zmiana byla pozyteczna. W
pewnym zdaniu wymieniono ,grozbg gan-
greny bolszewickiej* jako przyczyng pak-
tu. Gdziez jest w rzeczywistosci ta groz-
ba? A gdyby nawet byla, jesli nie dotyczy
naszych krajow, dlaczego mielibySmy sig
nig zajmowaé? Przeciwnie. PowinnisSmy
faworyzowaé i dodawaé zrecznie odwagi
wszelkim elementom reozkiadu i rozbicia
posrod innych narodow.

M. Annos przyniést dla Duce wiesei od
Franco, ktéry wyraza mocne przekonanie o
bliskim zwyciestwie. Duce bardzo sobie
chwalil zawarto§é i ton pisma, ktére na-
zwal ,raportem podwladnego’.

Nastepnie Duce i ja dlugo rozpatrywa-
lismy wytyczne przyszlej polityki: pakt
przyjazni trzech; S&ciSlejsze porozumienie
z Jugoslawia, Wegrami i Rumunig i jesl
to mozliwe, z Polska, aby sie upewnié¢ w
zasadniczych sprawach, alians z Hiszpanig
w chwili, gdy wojna bedzie juz wygrana;
rewindykacje od Francji: pominaé zagad-
nienie Nicei i Sabaudii, poniewaz leza one
poza granicg naturalng Alp; Korsyka: au-
tonomia, niepodleglodé, aneksja, Tunis:
statut wloski, autonomia beya, protektorat
wloski. Dzibuti: wolny port i linie kolejowe,
administracja kolonii i kondoeminium; ka-
nal Suezki: wazny udzial w administracii;
ententa z Belgradem, likwidacja Albanii,

ktora ulatwi¢ moze Serbom posuniecie sie
ku Salonikom,

9 stycznia.

— ....Duce odpowiedzial gen. Franco
serdeeznym listem, zachecajac go do mar-
szu naprzéd, az do ostatecznego zakoncze-
nia wojny, bez zgody na posrednictwo ezy
kompromis. W sprawie restauracji mao-
narchii radzit mu wstrzemiezliwosé. Woli
widzieé¢ Hiszpanie zjednoczona i spacyfiko-
wang pod wodza Caudilla, kierownika kra=-
ju i partii. Franco bedzie mogl z latwoscig
rzadzié skoro uzyska najpierw pelny sulk-
ces wojskowy. Prestige dowodey zwycies-
kiego w wojnie mgdy nie ulegat dysku531

“11 stycznia. -

Przyjazd Chamberlamea wizyta utlzy-
mana jest w tonie minorowym, poniewaz
zaréwno Duce jak i ja, nie jesteSmy zbyt
przeSwiadezeni o jej uzytecznosci.

Tihum przyjmuje go zyczliwie, szczegdl-
nie w dzielmicach centralnych, w strefie
mieszczanskiej, gdzie ,stary pan z parzso-
lem* cieszy sie wielks popularnoscig. Chlo-
dniej w odcinkach peryferyjnych, robotni-
ey mniej sie entuzjazmujs. Jednak Cham-
berlain jest bardzo zadowolony z powita-
nia. Moze pamieta jeszcze gwizdy, jakimi
przyjeto go w zaprzyjaznionej Francji.

O 18-ej spotkanie w palacu weneckim,
Zaprotokulowane. Rozmowa szla z trudem,
Tematy poruszone nie byly szczegdlnie
wazne i wyczuwalo sie zaréwno u nich jak
i u nas restrykeje myglowe. Rozmowa dzi-
siejsza byla raczej poszukiwaniem, Kon-
takt nie zostal jeszeze nawiazany. Jakze
oddaliliSmy sie od tych ludzi! Inny sSwiat.
Po obiedzie Duce i ja rozmawialiSmy na
uboezu w rogu salonu. ,,Ci ludzie nie maja
juz nic z Franciszka Drake i innych wspa-
nialych awanturnikow, ktérzy tworza Im-
perium. Td sa zmeczeni potomkowie diu-
giej linii bogatych pokolea. A imperium
stracg.®

Pozniej moéwiac z gniewem o Francji, z
powodu artykutu, ktéry ukazal sie w ,,Eu-
rope Nouvelle", gdzie znajdowaly sie nie-
mile aluzje do jego Zycia prywatnego, Du-
ce powiedziat: ,,Ci Francuzi beda pierwszy-
mj, ktérzy padna. Niektére zniewagi zma-
zuje sie przy huku dzial i bomb®,

24 styeznia.

..Dobre, swietne wieei z Hiszpanii, Od-
dzialy wkroétece wkrocza na przedmieicia
Barcelony. Moze sie to zdarzyé z godziny
na godzine. Zadamy, by legioniSci znajdo-
wali sie na przedzie; zashuzyli na to.

25 styeznia.

Duce niecierpliwi sie z powodu brakun
wiadomosei o zajeciu Barcelony. Ciggle te-
lefonuje w obawie, by nie powtérzyly sie
wypadki madryckie. Nie ohawiam sie o to.

Powiadamiam Mackensena o wynikach
mej podrézy do Belgradu, przyimuje po-
tem Perth'a®), ktéry przyvbywa do nas z
zadaniem mterwenc]i u Franea, z proéha,
by po zwyciestwie nie dal sie opanowaé u-
czuciom zemsty wobec nieprzyjaciela. 7ape—
wniam go o tym i oSwiadezam, Ze wywie-
ralismy zawsze wplyw lagodzacy. Przypo-
minam, Ze po wzigciu Bilbao Duce napisat
do Franeo list; ktéry z chwila, gdy stanie
si¢ znany przysporzy czei autorowi.

*) Ambasador Anglii 5
s w Rzynie od 1933—
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Nasi ochotnicy zwalezaja ostatni opér
dywizji ,Lister", Ci, ktérzy maja najciez-
Sze zadania na przedzie widzg juz Barce-
lone, spieszg, by do niej wkrocezyé.

26 styeznia.

W ezasie golfa otrzymalem wiadomosé
0 wzigein Barcelony. Kazalem ja przeka-
zat¢ Duce do Terminillo, omawiatem ze Sta-
race**) manifestacje, jakie beda mialy
miejsee w calych Wioszech, OgraniczyliSmy
sie do ustalenia godziny: nie trzeba bylo
wywieraé jakiegokolwiek nacisku, poniewa?
naréd cieszyl sig z powodu tego zdarzenia
z nieklamang szczeroseis.

Duce réwniez byl wzruszony, choé pra-
gnal zachowaé spokdj. Lecz ma do&é po-
wodéw do zadowolenia; zwyeciestwo w Hi-
szpanii zwigzane jest z jednym imieniem,
jest to imie Mussoliniego, ktéry prowadzit
kampanie z pewnoéecia, staloseia i odwaga,
na zlogé opozyejl niejednego z tych ludazi,
ktorzy go dzi§ oklaskujg.

29 stycznia.

Nie szezegblnego, tylko dobre wiebei od
Gambary*#*) o ostatnich postepach ku Pi-
renejom. WezieliSmy 24 baterie i jeden ae-
roplan. Gambara zada przystania Zywno-
sci, poniewaz ludnoéé dostownie umiera 2z
glodu. Dzieli ona stél legionistéw z okrzy-
kami: , Niech Zyje Franco, niech Zyje Ita-
lial®

30 stycznia,

Wyslalem Zywnos¢ do Barcelony. Mimo
silnego zazigbienia, Duce zajety jest calko-
wicie przygotowaniem milieji na parade 1
lutego. Zajmuje sie osobiscie najdrobniej-
gzymi szezegOlami. Niejednokrotnie spe-
dza po p6l godziny przy oknie w swoim ga-
binecie, ukryty za niebieskimi firankami,
abserwuje z upodobaniem zwroty grup. To
on cheial, by bebny i trabki odzywaly sie
réwnoczeénie, On tez zadbal o paleczke dla
dyrygenta, pokazuje mu ruchy i poprawia
nawet wyglad paleczki.

Mussolini jest przekonany, Ze w armii
forma okredla ducha. Méwi, fe w ostatniej
wojnie trzeba bylo 1.400 milionéw ludzi,
by pobié¢ 60 milionéw Niemcoéw; sztywne
zwyczaje wojskowe pruskie sprawily, Ze
Zolhierze byl niezwyeieZeni. Oskarza cze-
sto kréla o zmniejszanie prestige‘u fizyez-
nego naszej armii, poniewaZ krol pragnie
go sharmonizowaé ze swg ,nieszczesns po-
stacin®.

9 lutego.

w.Napigeie w stosunkach z Kofeiolem
zmniejszylo sig Znaeznie ostatnimi dniami.
Robilem co w mojej mocy, by przyezymié
sig do tego, wieczorem dochodza do nas
wiesei o naglym pogorszeniu stanu zdro-
wia papieza. Smieré jego bedzie teraz rze-
czywiscie niepomySlnym zdarzéniem. Zbli-
zalibyémy sie do konklawe w atmosferze
uprzedzenia i glebokiej wrogoSci. Moglyby
nas spotkaé niezbyt mile niespodzianki...

10 lutego.

Papiez umarl, Wiadomosé ta nie robi na
Duce zadnego wraZenia, W czasie spra-
wozdania wspomina o tym zdarzenin tylko
tyle, Ze odroczy posiedzenie Rady, aby od-
da¢ hold pamieci papieza, A takie dlate-
go, ze ogol jest zbyt roztargniony, by zaj-
mowa¢ sig reforma szkolng, ktora jest na
porzadku dnia., Udaje sie do Stolicy Apo-
stolskiej, by sklonié sie oficjalnie przed
zwlokami arcykaptana. Przyjmuje mnie
najstarszy kardynal Pacelli, dzi§ kamer-
ling Swietego KosScioia Rzymskiego., Skla-
dam kondolencje w imieniu Rzadu i naro-
du faszystowskiego mdwiae, Ze imie zmar-
lego papieza zwigzalo sie na Zawsze z ugo-
da Lateranskg., Slowa te wywoluja zado-
wolenie. Prowadza mnie do kaplicy Syk-
stynskiej, gdzie zwloki. papiesa spoczy-
waja na wynioslym katafalku. Pacelli ms-
wi o stosunkach miedzy pafstwem i Ko-
feiolem tonem pojednaweczym i pelnym o-
ptymizmu. Widaé tylke olbrzymie biale
sandaly papieza i brzez jego sukni. Ale
ogblne wrazenie jest silne...

11 lutego 1939

+.Duce jest weiag nastawiony wrogo
Kosciola, Telefonuje do niego, Ze weding
sprawozdania Pignattiezo Stolica Apostol-
ska oczekuje od Duce holdu wobee zmarie-
go Piusa XI; odpowiada mi, Ze jest jui za
poEno, ,Ze konklawe nic go nie obchodzi.
Jesli nowy papiet bedzie Wiochem, tym le-
piei. Jesli bedzie nim obey, jeszeze lepiej.”

12 lutego 1939 r.

Duce zeadza sie wziadé udzial w pogrze-
bie Qjca 8w, ktory wyznaczony jest przez
nunejature na 17 lutego. Cieszy mnie to,
poniewa# decyzja ta wywrze dobre wra-
zenie posréd konklawe, W pewnych kolach
amervkanskich rozchodzi sie pogloska, Ze
kamerling jest w posiadanin dokumentu
napisanego reka papieza. Duce Zada, by
Pignatti wyjagnil sprawe, i jesli to praw-

1

ae

) Sekretarz Generalny partil faszystow-
dhsi od 1032 — 39 1., — szef milich Taszy-
stowskiei od 1939 41 T

##%) (General dowoddca wloskiego konpu-
sit. ekspedvcvinzgol ambasador Wheh w

Hiszpanii w 1939-%10 T,

da, by postarat sie o kopig tego pisma‘“,
aby unikngé powtornego ukazania sig pa-
mietnika Filipelliego ).

19 lutego 1939.

««Coraz bardziej niechetny wobec Fran-
cji,, Duce powiada, e w ostatnich miesia-
cach Francuzi ukazali nam ogrom swej nie-
nawisei i perfidii; nazywa ich ,niecnym na-
rodem', Wilosi nienawidza juz Francji, ale
Mussollini obiecuje sobie wzmde te niena-
widé w eciagu kilku miesigey do stopnia
nieosigganego dotad.

21 Jutego 1939 .

Wepdine démarche (Wioeh 1 Niemiee)
nie jest juz konieczne, poniewaz Franco
zakomunikowal naszym amhasadorom, ze
postanowil przylaczyé sie do paktu anty-
kominternowskiego, zachowujac rzeez w
tajemnicy az do chwili zwyciestwa. Zgod-
nie z Niemeami przyjmujemy to rozwiaza-
nie, poniewaz daje nam to w istocie jajko
dzi§, a kure jutro.

22 lutego.

Duce jest bardzo zadowolony ze zgody
Franco na przynalezno$é do paktu anty-
kominternowskiego. Jest to zdarzenie o
zasadniczej waznosci i bedzie mialo wielki
wplyw na wszystkie sprawy europejskie.
Po trzech latach Bezwiadnosdei, Hiszpania
staje sie znéw czynnikiem zZywym, dyna-
mieznym, i co wazniejsza, czynnikiem an-
tyfrancuskim. Glupey, ktérzy tylokrotnie
krytykowali nasza interwencje w Hiszpa-
nii zrozumiejs pewnego dnia, Ze to nad
Iibro, pod Barcelona i Malaga powstaly
rzeezywiste podstawy Srodziemnego impe-
rium Rzymu, "

Villani®) wspomina o podrézy Telekie'-
go?®) do Wioch w marcu; zgadzam sie
chetnie, Mam wiele sympatii dla Telekie-
go i uwazam, e jest to najlepszy premier,
jakiego mialy Wegty,

Christich *) chwali wobee mnie Stojadi-

nowieza ®). Mowi, Ze w czasie obecnego
kryzysn gazdrodé regenia odegrala po-

wazng rolg; lecz ma nadzieje, Ze Stojadi-
nowiez powrdcei do wladzy w ciggu paru
miesigey,

Przyjazd Gambary. Skiada niezwykle po-
my$lne sprawozdanie z sytuacji Hiszpanii.
Madryt padnie niebawem antomatyeznie;
jeSli nmie — w koficu marea pigé kolumn
zada ostatni cies, ktory oznacza koniec
Crzerwonej Hiszpanii, Sytuacia w Katalo-
nii jest dobra. Franco polepsza ja, doko-
nujge starannie ceystki z niezwykla suro-

woscig. Wielu Wlochéw — anarchistéw i
komunistéow — zostalo rdwnieZ aresztowa-

nych., Powiedzialem o tym Duce, ktéry ka-

1 Dzienndkarz i czlowiek interasu wolatany
w inorderstwo Mateottiego, ktory dokenal od
kry¢ obcigzaigeych partie faszystowska.

2) Posel wegierski w Rzymie 1084 — 41

" Premier wegierski od lutego 1939 do mar
ca 41 r,

%) Pasel Jugoslawii w Rzyvmie od 1037 —41.

%) Premier § min, spr.ozagr. Jugoslawii od
1935 — do lutego 1‘959 I.

zal wszystkich rozstrzelaé dodajac: ,U-

marli nie opowiadaja Historii',

24 lutego.

W drodze do Warszawy. Posté] w Wied-
niu, gdzie jemy éniadanie pod ,,Trzema Hu-
zarami'. Miasto ma raczej charakter $pia-
cy i zmeczony. Rochira® mowi, ze zbyt-
kowne zycie Srodkowyech dzielnic jest o
wiele mniej blyszezace, ze wielka masa lu-
dowa pracuje, jej sytuacja materialna jest
lepsza, i Ze okazuje ona coraz wieksza
przychylnosé dla rzadu.

25 lutego.

Przyjazd do Warszawy, Ludnosé przyj-
muje mnie z ciekawoscig i byé moze sym-
patia, jednak bez zapalu. Miasto jest sza-
re, plagkie, bardzo smutne, choé blade i
niezwykle stonce oSwietla nie ogrzewajac
ulice tej pozbawionej charakteru stolicy.
Sprawily mi przykrogé wiesei o drobnych
manifestacjach antyniemieckich, jakie mia-

ly miejsce tu i tam we wszystkich mia-

stach polskich. Zostaly one Sprowokowane
kilkoma wypadkami, jakie zaszly w Gdan-
sku, Polska mimo wszelkich wysitkéw po-
litycznych Becka jest zasadniczo i do gle-
bi antyniemiecka. Jej tradycja, instynkt
i interesy przeciwstawiaja sie Niemcom.
Kraj katolicki z wielkimi skupieniami Zy-
dowskimi, skrepowany silia mniejszogeia
niemiecky, juz z maturalnego hiegu rzeczy
wrogi jest imperializmowi teutofskiemu,
Wobec Wilochdw za to wiele pozytywnych
lecz nie wehodzaeyeh w rachubg elementow
blizej nieokreélonej sympatii. Polacy wola
nasza sztuke od naszego fyecia, Znaja le-
piej hasze zabytki niz historie, W glebi
nie uwazajg nas za takich, ‘za jakich chcie-
libysmy uehodzié. Zbyt wielu malarzy, rzez-
biarzy i architektéw ksztaltowalo niegdyé
opinig polska o Wiloszech, a zachowanie ieh
cechowala nieunikniona stuzalezodé arty-
sty, ktory znajduje daleko -obcego mece-
nasa, Kochaja w nas bardziej pedzel, niz
sile zbrojna, w kidra jeszeze nie wierza
calkowicie. Trzeba ciezko pratowad, by po-
prawié¢ zia siawe, jakiej przyezynily nam
trzy wieki,

26 hitego.

Rozmawiam po trochu ze wszystkimi,
ale szezegdlnie z Beckiera. Nie ma w naszej
rozmowie sensacyjnyech szeregdléw. Polska
bedzie nadal prowadzila polityke réwnowa-
gi, jaka narzuea jej poloZenie geograficzne.
Z Rosja tylko konieczne kontakty, Z Fran-
cja alians obronny, jednak nie wierzy sie
juz jakoby alians ten nie byl konieezny. 7
Niemcami poprawne sasiedztwo, ktére u-
trzymuje sie ohecnie z trudnoéeis, 2 powodu
licznych przyezyn natury psychicznej 1 ma-
terialnej.

Co do Gdanska, trzeba bedzie znale#¢

rozwigzanie, ale Beck cheialby dojsé de
niego na drodze wolnych rokowan dyplo-

%) Konsul wloski w Wiedniu od 1938 1

matycznych, unikajac bezuzylecznego na-
cisku na opinig publiczng. Zyje jeszcze nie-
pokéj w sprawie litewskiej. Polska nie
moze nznaé granic z Czechoslowacja za o-
stateczne, ma jeszcze nadzieje uzyskaé
wspolng granice z Wegrami, Kwestia u-
kraifiska zajmuje skrycie wiele miejsca w
polskim sercu, choé Beck przychylnie, ale
bez przekonania wspomina zapewnienia
dane w tej sprawie przez Hitlera.

27 lutego.

Omawiajac obeena sytuacje (,‘.zgehqsio-
wacii, Beck okrgsla ja jako ,prowizorium,
ktore moze trwac dhigo nie przestajac byé
prowizorium.” Oddalem ‘sie kreéllemu ho-
ryzontow, uwydatniajae site wiezéw lacza-
eveh nas z Niemcami, Mialem rozmowe z
ambasadorami Niemiec i Japonii, z nuncjl_l_-
szem 1 ministrami Wegier i Jugosiawil.
Wizytowalem organizacje wojskowe, szeze-
gélnie lotnictwo, ktére wywarlo na mnie
dobre wrazenie. Nie moge méwié o rzadach
wewnetrznych, poniewaz nie widzialem nic
szezegblnego. Daleko tam jednak do rzg-
déw totalitarnych, poniewaz jedyny glos,
ktory sie liczy w Polsce, to glos zmarlego
Pitsudskiego, a tych ktérzy uwazaja si¢ za
jego nastepeéw, jest zbyt wielu. Zreszta
fakt, %Ze pozostal on nadal posmiertnym
dyktatorem dowodzi, Ze Zadna nowa sila
nie wzroesia jeszeze w znaczenie, nie ujaw-
nila sie dotad. W innym wypadku marsza-
lek Pilsudski, podobnie jak wszysey zmarli,
nie odgrywalby juZ Zadnej roli.

W sumie, takie wniogki wydaja mi gie
sluszne w interesujacych mnas sprawach:
Nie mozna twierdzié zbyt pochopnie, e Pol-
gka jest krajem zwiazanym z systemem
Osi, czy Trojkata; jednak bytby_ to zhyini
pesymizm uwazaé¢ ja za istotnie Wwroga.
Gdy wybuchnie wielki kryzys, Polska stac
bedzie jeszeze dlugo z bronia u nogi, i do-
piero wtedy, gdy losy zostana rzucone,
Polska stanie przy boku zwyciezey i pnsifa-
pi stusznie, poniewaz kraj ten ma przyja-
ci6l 1 wrogdéw w obu obozach.

28 lutego,

Polowanic w Bialowiezy. Wspanialy las
dziki i naturalny; bogaty w niezwykie rzad-
kg zwierzyne.

1 marea,

Krakéw. Zabytki i palace, kiére Pola-

kom wydaja sie liczrie i pickne, a dia nas
sa wiadciwie niczym,

2 marca.

Podrdz powrotna, W Tarvisio otrzymuje
wiesel o wyniesieniu kardynala Pacelliego
na tron pepieski. Nie dziwi muie to, przy-
pominam «sobie” spotkanie z nim 2 lutego.
Byt bardzo pojednaweczy. Zdaje sie, ze w
miedzyczasie przyczynil sie do znacznego
polepszenia stosunkdw z Niemeami, a Pi-

-gnatti donigs! mi wezoraj, Ze Pacelli byl

ulubionym Iardynslem Niemiec. Przy sto-
le powiedzialem do Eddy i moich wspél-
pracownikéw, Ze dzié bedzie wybrany pa-
pie# i Ze bedzie nim Pagelli, ktéry przyjmie
imie Piusa HII. Slusznosé moich przewi-
dywan zainteresowala wszystkich.

3 marea.

Przyjeidzam do Rzymu. Nic szezegél-
nie waznego w polityee wewnetrznej i w
ministerstwie. Widzislem moich wsp6l-
pracownikow i Alfieri'ego *), ktérzy opo-
wiadajg mi zdarzenia z ostatnich dni. Duce
Jjest: w Terminillo, Telefonuje, Ze cheialby
mnie widzieé, ndaje sie do niego. Interesu-
je go moje sprawozdanie, nieszczegdlnie
optymistyczne, z Polski. Musze przyznad,
ze Mussolini ocenial z Rzymu pologenie te-
go kraju z wiekszg jasnoscig, niz ef, ktérzy
spedzili tam dlugie lata. Nazywa Polske
wpustym orzechem',

Zadowolony jest z wyborun Pacellie'zo,
Ma nadzieje, #¢ nakloni go do przeprowa-
dezenia kilku projektow dla poZytecznego
zarzadu Kogeiolem: Nie ma jednak zamia-
ru postugiwaé sie Tacchi Venturi‘m**), kts-
Tego uwaza juz za ,Wyszlego z obiegu®,

e . |

") Minister KuMury od 1936 — 39 .

*) Vominister spr. zagr. w. Rzviie.

_!’st«{i::lﬁ:ju pRuEnicy™ podaje do  wiado-
mobcl, #e 7z dniem 15 sierpnia zalottoryla
rublikowanie nazwisk pracownilicyy kulti-

ry, zglaszajacych swa solidarnese z oglo-
sronym przez ,Kufnicg protestem w spra-
wie wypadkéw kieleckich. Kwitujge odbior
szeregu listdw 1 deklaracyj po tym terminie
Redakeja ofwindezs, 2o ze wzgledéw techni-
cznych nie jest w stanie ich opublikowad,
dodnoczednie , Huinica® przeprasza rag je-
szeze wszystkich, = kiSrzy deklaracje swoja
potraktowali jako okazje do SZerszej wypo-
wiledzi, Indywidusinej ,za nlemoZnodé wydrno-
kowania w calofel nadeslanych nam uwag.
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Ubiegle miesiace wzbogacily nasza wie:
dze o Polsce. Przybylo nan got:yc.c)"
wzbt.}rzcnia. I mimo, Ze wzrasta nasza
nadzieja dobrego losu kraju, niemnlej bo-
Ia nas ulomnosci skazy. Musimy byé jed
nak czujni, ostrowidzacy, baczni na'praW'
de wydarzen. Sprawiedliwosé, to nie tylko
d'obra wola sumienia — ale i wiladciwe Wy~
el_gga_nie wnioskéw z prafvdziwego ukladu
zjawisl. Pragniemy wiéc nie popelniaé ble-
dow, broni¢ wlasnej oceny przed pasj;;i,
zludzeniem czy niechecis. Tedyna drc;La
do celu zwanego niepodleglodcia wewnetrz
na, czy gdzie indziej — laska,

Milion samobéjczych glosbw w wyni-
kach referendum i pogrom kielecki weszly
w sklad faktéw narodowych. Potepienia i
pf‘otesty ich nie wymaza, Mo?na sie cd
nich odgrodzié — fo rzecz naszej godnofci
— ale pogruchotane koci zydowskie prze-
chowa kielecka ziemia, ale zachodni gra-
cze polityceni zanotuja w karnetach. 6w
milion polskich  gloséw, kwestionujacych
tytul prawny Rzeczypospolitej do gr;'micy
nad Odrg i Nisse. Poteza czasu jest wie-
ksza ni pamieé ludzkiezo sumieaia, Sia
bieZgcej praktyki nakazuie SPrawy. naj-
bardz=icj busrzlitve powoli zamieniaé w tryb
przeszly. Nieraz moze to by¢ groZze. Trze
ba czasem walczyé z sila przemijania dla
pozytku przyszlodci.

Uklad przyczyn, z ktérego te fakty wy-
rosly — trwa. MoZna na przyszlo$é zapo-
biec podobnym, ale bedzie to sprawa me-
chaniki; nasza rzecz docieraé do Zrédel, to-
warzyszy¢ zjawiskom w ich rozwoju, §le-
dzié ich przebieg genetycznie. Dlaczego
zabito 4o-tu niewinnych ludzi? Dlaczego
padlo milion absurdalnych gloséw? W ja-
ki spos6b stalo sie to mozliwe?

Nie pozwalajmy przytlaczaé sie wid-
mom. Po Polsce wedruja widma i daja im
sie opetaé nie tylko okultySci, Jedno z nich
to widmo antysemityzmu nieuleczalnego,
pelne rezygaacji przekonanie o beznadziej
nosci walki z barbarzyfistwem na tym od-
cinku. Wydaje mi sig to obrzydle, niegod-
nie slabe, szkoedliwe. Ta autosugestia czer
pie doplywy ze Zrédel mam wrogich: m6-
wige to, powtarzamy, co méwia o nas tam,
gdzie slowo ,Polska" Zle znaczy. W Pol-
sce panuje zydob6jstwo, pogromy — pra-
wda; z Polski Zydzi uciekajg na Zachéd
— prawda. Ale o tym, ze w Polsce walke
z antysemityzmem podjal Rzad i partie
zgrupowane wokol Rzadu, Ze walka ta sta-
1a sig jednym z naczelnych zadaf spolecz-
nych — o tym mdéwi sie niechetnie. Ohyda
sytuacji polega wlaénie na tym: ze fro-
dowirka zachodnie wykorzystuja antyse-
mityzm w. Polsce przeciwko Rzadowi Pol-
skiemu, ktéry reprezentuje nietylko ideo-
logie wyprébowana w walce z rasizmem,
ale tez skunia wokdl siebie jedyna sile
spoleczna zdolna realnie do tej walki. Jak
przed-tawiaja sie widoki owej walki?

Czulbym wstret do siebie, gdybym o
nich zwatpil. Od przyszloéci tej sprawy
zalezy godnoS¢ czlowieka w Polsce 1. wiel-
kod¢ naszego narodu. Trudno bylsby zyé
bez wiary w te wartoSci. Zasada postepo-
wej mysli jest przekonanie o moznofci
przemiany zlégo w dobre, nie ma rzeczy-
wistogcel tak nieuleglej; aby nie mogla staé
sie lepsza ped dzialaniem mysSlacej woli
ludzkiej. Dlatego rezygnacija, .zarazanie
sie bezrnadziejnodcia, zwracanie wzroku za
siebie po to, aby stwierdzi€, Ze nic sig nie
zmienia — jest cecha malodci wewneétrz-
nej. Wiara w postep obalala wigksze prze-
szkody na swej drodze, niz ciemnote tlu-

mu — obalala zlo oswiecone, trzeZwe.
Antysemityzm polski jest wolg ciemnas,
nie§wiadoma, — nieé potknie sie 6 nia ani

los ludzko$ci, ani los narodu,

Jak sprawa wyglada w istocie? Pytanie
to nalezy sobie zadaé bo odpowiedZ na
nie, odpowiedZ sprawiedliwie wiedzaca
nie padla. Dlaczepo wzrosla w Polsce. nie-
nawisé do stu tysiecy ocalalych z trzech
i pol miliona? Kardynal orzekl, ze to
skutek nadmiernego udzialu Zydéw w zy-
ciu publicznym, sploszony inteligent od-
powie, ze to objaw historycznej niezmien-
nofci polskiego temperamentu, przekup-
ka, — ze odwet za krew polskich dzieci,
Pierwsza odpowiedZ jest obludna, druga
tchérzliya, trzecia ghupia. Ta drogg nie
zaidziemy- daleko.

Zaryzykuje twierdzenie do§¢ Smiale, za
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ktére, by¢ moze, naraZe si¢ na zarzut lek-
komyS§lnogci: Wiele przemewia za tym, ze
antysemityzm w Polsce ma przed soba zy-
wot krotki. JeSli kto§ poczyta mi to za
cheé umniejszanta zbrodni, lub usypiania
sumiei po zbrodniach — omyli sie. Uwa-
zam je za -bezprzykladne, godne w swej
potworno§ci klatwy Swieckiej; Swieckiej,
gdy duchowna przestala istnie¢ z dniem,
w ktérym Adolf Hitler, najwigkszy zbrod-
niarz ludzkosci, zamknal powieki nicpote-
piony przez papieza instytucja eltskomu-
niku przestala wiec istnieé, odpadla, nie
bedzie mogla byé uzyta nigdy wiecei, bo
jakiez zbrodnie na nie zasluza, jedli jej nie
§ciggngl na siebie morderca dziesigtkéw
milionéw istnjed ludzkich?

Ale problem; ktérego akty Zzydobdjstwa
sg objawem, zmienil swa konsystencje tak
dalece, ze dzi§, mimo, iz Zydzi polscy gi-
na we wsiach i miastach, trzeba sie zasta-
nowié, ezy , kwestia zydowska' w cgéle w
Polsce istnicje. W aspekeie mliedzywojen-
nym nie istnieje napewno.

Jest to okrutae, brutalne w swej otwar-
toSci — ale prawdziwe: zagadnienie odpa-
dlo z masa ludzks, ktéra stanowila jego
materie. Trei¢ gospocdarcza problemu zo-
stala amputowana; nie ma Zydowskiégo
handlu, zydowskiezo przemysh, ~haslo
swasze ulice, nasze kamienice” nie moze
stuzyé za narzedzie krucjat, wéwczas pal-
karskich, dzisiaj §miertelnych. Sprawa ob-
coSci religijnej, kulturalnej, jezykowej? W
Polsce zostalo sto tysiecy Zydéw, moze
dwiescie, moze wreszcie trzysta; ale bylo
ich prawie cztery miliony! Czyz trzeba
liczb, aby zaSwiadczyé, ile zostalo Zydow-
skich Swiatyn, szkél, stowarzyszesi?

Céz pozostalo z problemu? — Psycho-
logia? — Psychologia. Psychologia: mon-
strualnie rozdeta, spotwc-niala. Matema-
tyka w tych sprawach zawodzi i nie licz-
cie, ze skoro w r. 1930 bylo w Polsce tyle
a tyle, a w r. 1046 jest ich dwadzieicia
razy mn'ej, to nienawi§é do Zydéw powin-
na sig byla przez ten czas 'dwadgiefcia ra-
zy ziuniejszy€. ~Wreiggt ‘tych lat bowiem
masa zydowska zmniejszyla si¢ na oczach
ludzkich, a oczy ludzkie zachowuja mna
dlugo ebrazy krwi i mordu, i nie zawsze
przekazuja je sumieniu, lecz czgsto dloni,
gotowej odtad wznosi¢ si¢ do ciosu, do la-
twego ciosu, ktéry zabija bezbroanych,

W Ameryce wykryto potege instynktu
nadladownictwa: stwierdzono, ze obywa-
tel, ktory sto razy napotka wzrokiem we-
zwanie ,,Pal tvlko popierosy Abdulla, naj-
lepsze na Swiecie”, 1 stosowny obrazek pod
wezwaniem — weidzie przy pierwszej po-
trzebie do sklepu i zazada papieroséw Ab-
dulla. W Polsce przez pieé lat sluchano
wezwan do zabijania Zydéw, ,najoorsze-
go narodu na Swiecie"”, i ogladano przez
pieé lat zywe ilustracje tego sloganu.

Czy wynikaloby z tego, Zze pigé lat dzia
lania w kieruaku odwrotnym, dzialania
perswazji, ofwiecenia i1 zakazO6w praw-
nych, sprawe rozwiaza bez reszty? Nie na-
lezy liczyé w tych wypadkach na dziala-
nie praw tak prostych. Antysemityzm w
Polsce trwa nie tylko sila trwania psycho-
logii, ktérej grunt przestal istnieé¢; nie tyl-
ko sila, niewygas!g jeszcze, propagandy
faszyzmu ‘i nie tylko lekiem przed powro-
tem Zydéw do zagarnietych warsztatow.
Psychologia obecnego problemu nienawi-
§ci rasowej nie jest-juz autonomiczna: sta-
la sie slladnikiem szerszego kregu obja-

*wow. Strona urazu narodowego, obsesji,

jaka cierpi dzi§ w Polsce wszystko, co 0-
kreSlalo sie terminem . ,klasy poéredniej™:
warstwa ta, ktérej chér wzmbgl sie dzi§
o wszystkie glosy wywlaszczone 1 o tenor

antyludowej czeSci inteligencji — jest
warstwg chora.
Choroba jest nerwowa. To-nie tylko

,rozparcelowani'’, nie tylko ,unarodowie-
ni krzycza dzi§ najgloSniej. W tym wy-
padku odruch bylby zrozumialy, Uraz do-
tknal wszakze 1 tych, zwlaszeza tych, ktG-
rzy prosperuja, i to nie najgorzej. Odruch,
powtarzam, jest nerwowy, nie koniecznie
gospodarczy. Nie chee jednak byé pomé-
wiony o jednostronnosé, przyznaje, ze by-
loby niesluszne do obozu ,nieprzejedna-
nych® zaliczaé tylko szabrownikéw, lum-
penburzuazje itp. Nie. Naleza do niego
niejednokrotnie ludzie czyéci. 1 nie tylko
zdeterminowani klasowo. Moze tam sie
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znaleZé nieuSwiadomiony robotnik, praco-
wnik naukowy, woZny czy lekarz lub in-
zynier. Ale jest niewatpliwe, 2e te odpry-
ski klas pracujgcych czy inteligencji przy-
lgnely tylko do masy przyciggajacej, do
trzonu, ktéry tworzy mieszczanstwo rdi-
nych formatéw 1 eks-wlasno§? ziemska.

Tyle o chorych, A jakaz choroba? Nie
ma dla niej lepszej nazwy, niz dawno wy-
probowana: choroba rewolucji. Klasy te
zawsze i wszedzie na reformy socjalne rea-
gowaly jednakowo: oporem. Powiedza mi:
wielu przeciwnikéw ustroju nie potepia re-
form, ale metody ich realizacji. Odpowiem;
prawda, ale dlatego wlaénie, ze metody te
sa rewolucyjne, Rewolucja (a ta w Polsce
jest faktem i nie jest koniecznym jej atry-
butem rozlew krwi) — to nie tylko kieru-
nek przémian, lecz réwniez sila ich reali-
zacji. Czy chorujg ma tre§¢, czy choruja
na metody — jest to choroba rewolucji.
A je§li twierdzenie powyzsze spotka
sie z zarzutem, ze wielu opozycjonistéw u-
znajacych zasade obecnego ustroju ,,mo-
globy scierpieé ostatecznie technike jej
przeprowadzenia, gdyby nie ,,0bcy* klimat
duchowy, ktéry narzuca sie tradycjom kul-
turalnym narodu, to upewnie sie w moich
racjach. Rewolucji towarzyszy bowiem 6w
nowy klimat, obcy nie tradycjom kultural-
nym spoleczenstwa, ale formacjom ducho-
wym klasy panujacej, tradycjom odziedzi-
czonym po klasach, ktére panowaly daw-
niej, najdawniej. Demokracja ludowa w
Polsce nie zrywa ciagu kultury, ale zahacza
go o wartoSci, ktére dzi§ moga npobudzié
tworczo&é kulturalng;w przeciwiefistwie do
innych; wygastych. Kto nie chee ich uznaé,
kto sie przed nimi broni — choruje od re-
woluciji,

Znamy juz chorych; znamy chorobe.
PrzejdZzmy wigc do symptomoéw. Nie trze-
ba ich szukaé.daleko. .Jest ich wiele. Ale
zatrzymajmy sie przy dwéch juz ujawnio-
nych; wracamy do nich, do punktu wyj-
§cia, zatoczywszy kola — oto kolo sie za-
myka: pogrom kielecki i milion gloséw
antynarodowych w referendum.

iMam bowiem gleboka pewno§é, ze anty-
semityzm polski nie jest dzi§ niczym in-
nym, jak tylko narzedziem obrony klas
chorych przeciw rewolucji. Nie jest to pro-
blem zydowski, nazwa ta stracila wszystkie
swe racje i swoj odrebny zakres: zjawisko
przestalo istnie¢ samodzielnie. Antysemi-
tyzm w Polsce nie ma juz autonomicznego
podloza, jest paroksyzmem, jednym z wie-
lu, skurczem warstw rozdraznionych rewo-
lucja. Rewolucjg, a wiec: trefcia przemian,

. metoda ich realizacji, nowym kierunkiem

nachylen Swiatopoglgdowych, z nich wy-
niklych, elementem ludzkim, przez nie wy-
lonionym, nowowyroslym ukladem zwigz-
kéw zewnetrznych im towarzyszacych.
Przeciw polskiej demokracji ludowej broni
sie w tej chwili grupa spoleczna, ktéra u-
wierzyla we wszystkie zle wrézby, jakimi
ja karmiono. Grupa ta uwaza sig¢ za zgu-
biong lub co najmniej 2za zagrozona.
Czym? Niewiadomo. Powtarzam — cho-
roba nerwéw: strach bez przyczyny w rze-
czywistodei; choroba ta znieksztalca obraz
Swiata,

Pogrom kielecki — oto jeden z fragmen-
tow obrony. Dlaczego jednak Zydzi? Spra-
wa niezawila: bogate ftradycje mniecheci
sprzed wojny, pamieé¢ bezkarno§ci z cza-
séw okupacji, obniZzenie warto§ci zydow-
skiego zycia przez zbrodnie niemieckie,
Swiadome podzeganie od strony zimnych
rachub politycznych, stary nawyk wiaza-
nia w jedno komunizmu (wszystko, co jest
wstecznictwem, nazywa si¢ w tej chorobie
komunizmem), niezadowolenieé z poprawy
zyvdowskiego losu ,kosztem' wlasnego.
Woszystkie przyczyny psychologiczne, a ra~
czej psychopatologiczne, psychologia wy-
rosla z urojen — Zzadnej przyczyny rzeczo-
WeEj.

Zadinej przyczyny rzeczowej, tym moze-
my sig pocieszaé w owym posepnym -obra-
zie krzywdy 1 krwi i zdziczénia. Antysemi-
tyzm polski zasadza sie dzi§ tylko na obse-
sji, wojna krwawo odciela go od baz: jest
rownie nagim absurdem, jak milion ,nie”
na trzecie pytanie referendum. Obydwa sg
dzikim spazmem obrony szalenica, obydwa
moga by¢ przemijajacym objawem szalefi-
stwa. Ale jak leczyé szalefistwo?

Wstrzymajmy sie na razie z odpowie-
dzia. Nie wszystkie chjawy choroby g2 nam
dokladnie znane, Précz tych dwdch naj~
groZniejszych, sa jeszcze inne, pokrewne,
drobniejsze.

Profesor uniwersytetu nie zabija Zydow.
Ale ten sam profesor (cytuje fakty auten-
tyczne), w tydziedi po pogromie kieleckim
wyraza w towarzyskim gronie i'nt_eiigencji
daleko posunigta watpliwos¢, czy mord ry-
tualny jest tylko legendg. Popiera te wat-
pliwoéé naukowo.

L4

Inzynier nie jest czlowiekiem band leS-
nych. Lecz tenze inZynier przyklaskuje w
rozmowie przy obiedzie aktom NSZ-tu i o-
burza si¢ na wyrck kielecki, (Rozmowa za-
slyszana przypadkiem w restauracji przy
ul. Nowogrodzkiej w Warszawie). InZzynier
twierdzi, iz'rzad doprowadzit kraj do ne-
dzy i ze on osobiScie ukrywa celowo przed
otoczeniem swe dochody, aby nie czynié
wrazenia wyjatku, aby nie stanowic argu-
mentu ,,Za”. (Menu obiadu: raki, chiodnik,
fosoé z rusztu, koniak, melba).

Publicysta opozycji nie uprawia sabo«
tazu. Ale 6w -publicysta rozsiewa wokdl
. konfiskowane przez cenzure"” rewelacje, ze
w Czechoslowacji gérna granica personelu
w przemyéle niepodlegajacym unarodowie-
niu wynosi 500 robotnikdéw, a w Polsce 50.
Przemyst polski ulega zatem sowietyzacii.
Na pytanie (rozmowe prowadzilem osobie
§cie), czy wie, ze mimo tej réznicy prze-
myst czeski zostal unarodowiony w 7o',
polski zaé§ tylko w 40%, publicysta prze-
milczal odpowiedZ, Wiem, ze swa fikcje
sowietyzacji*“ rezpowszechnia nadal.

Akadémik walczyl w czasie okupacji z
hitleryzmem; narazal zycie za wolnogé,
Dzi§ w dobie moralnej i materialnej kleski
faszyzmu, zbiera grupe kolegéw, aby wy-
slaé¢ do Hiszpanii list ze slowami holdu na
rece gen. Franco (zdarzenie prawdziwe —
Krakéw), Patronem tego kélka jest przed-
stawiciel §wiata dojrzalego, ex-ziemianin
z kresdéw wschodnich, ex-major, dawno'
zresztg w stanie spoczynky, figura dyszaca
nienawiScia do wszystkiego co ludowe;
éwiatopoglad typu Arakczejewa, przemie-
szany przez wszystkie mesjaniziny 1 somo-
sierry.

Przykiadéw wicle, Znalazloby sig wi¢-
cej, zbyt sg, doprawdy, liczne. Wymieni-
lem celowo wlaénie te — czesto spotykane,
znane kazdemu ‘nieomal ,2z rodziny” —
aby wykazaé, ze Kielee i ,,milion” to tylko
szczyt konstrukcji, zloZonej z ogniw po=-
chodnych, lecz jakze jednorodnych. Jesz-
cze krok dalej, a spotkacie czloWicka czy-
stego, o usposobieniu kordialnym, toleran-
cyjnym w stosunku nawet do spraw draz-
liwych, o pewnej tyiko sumie zastrzezen:
»jestem chrzedcijaninem, potepiam mordy,
ale doprawdy Zydzi pchaja sie zbyt maso-
wo; rzecz jasna—postep, ale robotnik sam,
panie narzeka na pafistwowy kapitalizm..."
Jest to tzw. reakcjonista uczciwy. Najla-
godniejszy stopien choroby.

Wiee wracamy do rzeezy. Jak leczyé
chorobe? OdpowiedZ jest dla mnie jedyna
i prosta. Naleze do owych nieszczgsnych
optymistéw, zarazonych wiarg w postep.
Chorobe nalezy leczyé wedlug recept po-
stepu. Nowe urzadzenia spoleczne narzucg
nowa prakfyke. Praktyka ksztaltuje Swia-
domo$§é, Olbrzymie tryby pracy wciagng w
swe obroty czlowieka, czlowiek spotka sig
oko w oko z obowiazkiem, od ktérego spel-
nienia zalezeé bedzie jego los'i los innych.
Wierze 'w przyszly stosunek do wlasnasci
— do wlasnofci spolecznej, nie kapitalis-
tycznej, Pierwsza laczy ludzi rownis silrie,
jak druga ich dzieli. Wierze wiec w perswa-
zje rzeczywistoSci. Ta iperswazja uleczy
chorobe. WykaZe jej urojenia, dewiacje.

Tryby pracy tworczej posiadaja te ceche
szczegblng, ze tak jak chwytaja niecdpar-
cie wszystko, co moze byé im uzyfeczne,
réwnie nieublaganie wyrzucaja nazewnatrz
wszelkg mierzwe, wszelki nieuzytek.

Wierze wreszcie 1 w to, ze istota postepu
nie polega tylko na zmianie opinii jedno-
stek, lecz ponad wszystko na wytwarzaniu
sie nowych treSci. Urodzila sie Polska o
treSci ludowej. Z tego punktu beda biegly
odtad nasze dzieje. Zadna sila nie pocig-
gnie ich wstecz.

Kazimierz Brandys
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EUGENIUSZ BORATYNSKI

Gwiazdy

O gwiezdzie mojei mile] $piewam,
Bo znam {a, znam.

Jak dolewalem, tak dolewam
Po brzeg, po sam.

Z zawléci ludzkiei kple, poeta,
I z doli zlei.

Nie tutai, lecz $rod gwiazd Modéta
Swiat duszy mei.

A gdy od stodkich ust dotyku
* Zaszumi w krwi,
Nie chece niebiadskich gwiazd bez ke,
Ni gwiazd AL
Przelozyl Julian Tuwim

-*
£ *®

Jak wiele w tak niewlele dni

I pokechata§ i przezylas,

I w buntowniczym ogniu krwi
Jakze sle strasznie przepalifas!
Przez ledng opetana mySl,

Czego ty ieszexe chcialaby$

Dia duszy, gdy w tesknocie zalka?
Jak Magdalena placzesz dzi§

I Smiechem dzwonisz jak rusafka.

Przelozyl Julian Tuwim

Do * %

Nie bo}:sie sadéow ladowityeh,

Lecz pochiehstw zdraduvch czarem swym:
Nieraz geninsza wirdd zaszcezytow
Usyp:al mdiy kadzidel dym.

Kiedy falszywe chwalby ceniag,
Byibys u mody zotéw juz,

Dla swei Kameny uwié wieniec

Z taitowych kwiatow, sztuczuveh rd2,

Wyhacz, ia glosno fo pietnuie,
Proroku, mistrzu, wybacz mi,

Na wieniec z laury ukazule

Z gorycza, w kidrej wyrzut thwi,

Bo Yedy lezdziec zreczny snadnie
Na grzbiet Pegaza krzepko sladl,
Nie ma nieszozescla, gdy go smagnie
Krytyki bezlitosny bat.

Przelm?.lyi Seweryn Pollak

*
* ®

Tv nie nasladui: zenlusz nie chce cienia,
Wielki wielkofScia wlasna musi 2yé;
Cheeszli iak drugi Dorat, Szekspir by¢,
Przylkry twol trud: nie znosza powtérzenia,
Izraclowi z piewca wspOlne prawa:

Niech nizdy czecl boyszezu nie oddawa.
Gdy, Mickewiczu, poeto natchniony,
Widze cie dzisiaj u Byrona ndég,
Powiadam: wlelblcielu uniZony!

O wstai, o wstaid, pamietaj: ty§ sam ‘hog!

Przelozyl Migezysiaw Jastrun

BORATYNSKI] (BARATYNSKL]) JEWGENLJ
ABRAMOWICZ (1800—1844)

Wyhitny poeta plejady puszkinowskiei. Wy=
wodzil = n: ;“ starezo polskiego rodu, ktoéry
przen e do Rosii w XVII w. Boratyfnski
urodzil su, w Swicku elegii®, nalezal do poko-
lenia poetow, ktorzy w dzielach sw yeh dawali
wyraz nastrojom deklasuigcego sie ziemian®
stwa pierwszyeh dziesiatkow XIX wieku. Nie-
ktore motywy lirvki Boratyiskiego wyprze
dma romantyzm typu puszkinowskiezo, zbli-
#ada poezie ieco do symbolizmu, za kiorego
poprzedilka odzié moze,

Utwory Do*#* { Ty nle naSladui..” zwré-
cone sq do Adama Mickiewicza, I’lerws-zy -
{wor zawlera aluzie do negatywnej oceny w30
* netow Krymskich™ przez Jkrytykow i recen-
zemthw warszaw _\‘\".,n W drugim wierszu
Boratyfiski wymawia Mickiewiczowi ulegamie
wplywomn Byrona w ,Konradzie Wallenro-
dzie",

| %mﬁmwm

Infermacii udzieli placéwka Polskiego
Bivra Podréiy ,,Orbis*
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NIKOLAJ NIEKRASOW

Llegia

Cho¢by sto razy modne glowy powtarzaly,

Ze bol 1 kleski ludu to temat przestarzaly,

Ze nie poszii rzecza sa te smuine dzieje,

Wy im nie wierzcle, miodzi! To sie nie starzeje,
Gdyby? sie temat ten zestarzeé chceial naipredzej,
Swiat bozy zakwitlby! Nlestety. Poki w nedzy
Pokorne chioscle biczdw wloka sle narody,

Jak po spalonych lakach wychudzone trzody,
Niech Muza stuzy im | o ich szczeScie walczy,
To sojusz nalpleknieiszy w Swiecie i najirwalszy,
Gdy triumialng pleéi Splewaia syte szuie,
Wskazywaé im na lud, co cierpi i glodule,

Po stronie uciénionych staé w nierOwnym sporze —
Jakaz godniejsza stuzbe lutnla pelnié moze?

Zlozylem narodowi lutnle swa w zapale,
A kto wie, czy nie umre nieznany mu wcale.

Lecz mu shizytem! Umrzeé bede még! w spokoin.

Choé nle kazdy wrogowi rane zada w boju,

Kazdy niech ruszy w bél, nie-mysiaec o wyniki.. \
Widzialem cud: w olezyZnie nle ma niewolnikéw!.,

I radosnymi lzy uczcilem dzied przedziwny.

.Daj poké), dosyé iuz radoSci tej naiwnei®. —

Szepnefa Muza: ,Teraz — walcz o cud prawdziwy,

Naréd jest wolny, Tak. Ale czy jest szezeSliwy?™

Czy z pola dojdzie mnie zniwiarzy Spiew roboczy,
Czy pochylony chlop za plugiem woldo kroczy,

Czy to przez lake Swieza, wasol |

heztroski,

Sniadanie olcu niosge, biegnie chilopak z wioski,
Czv kosy zgodnie dzwonla lub blyskaia sierpy,

O iednym ciggle myéle: ,Czy juz chlop maiei cierpi®"
Weiaz dreczace pyviania zadaie tyvm polom:

+Czy znodnlejsza sle stalas,

nedzna chlopska dolo?

Czy wolnosd, co niewole dluga zastapila,
Zmienita losy ludu? Czy choé Spiew zmienila®
Czy iaka$ nowa nuta brzmi w dziewczecej piesni,

Czv nadal tak bezladnie dzwigczy i

bolesnie?,..”

Zmrok zapada. Wieczorna w dali gasnie zorza.

Po lakach i po niwach, posrod stogdw zboza,
Blakam sie zadumany, mys$| za mysla plynie,

I piesi sama sie skiada w te] ciche] godzinle,
Piesri, tajnych molch marzei najzywsze welelenie:
Trudom wsi blogosiawie calym’ swym ‘istuieniem,
Na wrozow ludu Sciggam przeklenistwo 7z nlebioséw,

A na przyiaciél — sile i

taskawosé losow!

1 glosna jest piesd moja! Doliny Jei wtdrza

I echo gor dalekich grzmi je] w odzew burza
1 lasy sie ozwaly., Natura mnie slyszy..

Ale tem, 0 kim épiewam $rod wieczorne] ciszy,
Komu poeta piesn swg i marzenla sklada,
Ten, niestety! nie slyszy — 1 nie odpowiada.

(1874)

ANATOL WINOGRADOW

Przelozyl Julian Tuwim

B-uin t

(Zywy obraz)

42k wicher pedze wiec z Riazani,
Zastaie we wsi tumult, ruch..,

No, uslyszeli swoje, dranie!

I wszysey na skolana buch!

Struchiala bestia zbuntowana!

Wzdluz rzedéw szedlem, stroszac brwl,
1 tych upadiych na kalana

Kolanem w zeby az do krwil.

Przelozyl Julian Tuwim

NIEKRASOW NIKOLAJ ALEKSIEJEWICZ
(1821—1877)

Pochodzil ze siery ziemianskiei, dziecifistwo
spedzil w2 wsi Gresziiewo (;.:uh Jaroslaw=
ska), gdzie byl $wiadkiem okrutnego obcho~
dzenia sie oica z chlopami patiszezyaiany=
mi. Na uniwersytet nczeszezal w Petershur=
gn. Juz wor, 1547 jest wlasScicielem czasopis”
ma. ,Sowremiennik® (,Wspolczeny”). W ré
nych okresach Swago zycia utrzymywal kon~
takt z Bieliskim, Czernyszewskim i Dabro-
liwhowym, Po x.dulkmu,u przez policie car<
ska ,.Sowremiennika' Niekrasow redaguie
LOtieczestwisnnyle  zapiski”, bojowy organ
rewolucyinyeh Indowcow. Pogrzeb Niekraso=
wa stal sie wielkg polityezna demonstracii,
zwlaszcza postepowei milodziezy,

W przeciwienstwie do romantvkdw Nigkra~
sony zerwal z idealizacig ziemiafistwa, ujrzal
i wkazal w jaskrawym Swietle wady szlachty
rosyiskiei i odrzucil cala tradycying symbo=
likg, zwiazang z feodalizmem, Nawet przyvro*
da odarta zostala przez Niskrasowa z urokow
poetyveznosci, Nienawisé do posiadaczy, do sy=
stemu panszezyintanego dominuie w  utwor
rach tego poety, Tonem Swoich wierszy ras
zil ucho mieszczansko-szlacheckich krytvkow,
natomiast OwezoSni  rewolucyini demokraci
widzieli w nlm swezo przywidee i mistrza.
Podobnie gk nasza Konopnicka, epiewa dole
chlgpow i pierwszy wprowadza robatnika do
poezii.

W $wiadomo$ei Niekrasowa foczy sig usta~
wiczna walka miedzy poczuciem obywatel®
skim a poezia, Niekrasow sam przedstawia
swa Muze w postaci chlopki, zbite] knutami,
lecz pelnel gniewn 1 bunti.

Liryka Niekrasowa miesza sie z gorzka i
Karcaca satyrg oraz parodia. N:ek:asow raz"
szerza tematyke poezji przez wprowadzenie
do miei zagadniei spolecznveh; iest to poezia
utylitarna, konkretna, oparta ma materiale zy= -
wym, zwigzana silnie z szeczywistodcia hit
storyczna.

*) Z majacej whrdtce she ukazaé nakladem
Spoldz, Wyd. ,Czytelnik™ antologii p.t. ,Dwie-
Scie lat opoezii roswiskiei” w opracowaniy
Mieczyslawa Jastryna i Seweryna Pollaka.

Przelozyla Joanna Guzéwna

TRZY BARWY CZASU?

Rankiem 7 grudnia, Henryk Beyle, kt§-
rego listy przed dwoma dniami niedo§¢ u-
waznie przegladal Arakczejew — wchodzil
razem ze swoim kuzynem Kajetanem Ga-
gnon do kawiarni Olivieriego w Wilnie.
Beyle zdjal futrzana kurtke i rzuciwszy
ja na okienny parapet obok drewnianego
stolika, zaméwil kawe i obfite §niadanie.

Henryk Beyle, uczestnik wiloskich po-
chodéw Bonapartego, niegdy$ dosé pelny
i barczysty, teraz byl szczuply i zgrabny.
Rysy twarzy zaostrzyly sig; widaé na nich
bylo Slady wielkich fizycznych cierpiefi,
Tylko oczy, zimne, madre, troche niezwy-
klej ciemnoniebieskiej barwy, patrzyly na
§wiat ostro i przenikliwie, Waskie boko-
brody pierScieniami schodzily ku pod-
brédkowi.

— Stuchaj Henryku, nie mam sily je-
chaé dalej. Jestem zupelnie rozbity i zo-
staje w Wilnie, — powiedzial Gagnon,

~— Jak chcesz, — odpar! Beyle. — Tyl-
ko nie radze zostaé tu dluzej, jak trzy dni,
a nawet za trzy dni nie recze.

— Tak, lecz Wilno jest zaopatrzone w
zapasy dla stutysiecznej armii na okres
trzech miesiecy; powiedzial mi o tym dzi-
siaj Jomini.

— Zapominasz jednak, ze nie ma tych
stu tysiecy nie tylko w Wilnie, lecz w ca-
lej armii. Resztki wojsk sa tak niewielkie,
ze przez ftrzy lata nie zjedzg wilenskich

*) Fragment powiesci o Stendhalu, Iuma u
kaze sie nakladem Spoldz. Wyd. ,Ksiazka®,

zapasbw; nie potrafig nawet obronié swo-
ich skladéw.

— Jednak Maret przywidzl krélowi Ne-
apolu rozkaz, aby pozostal przez tydzien
w miescie, zebral wszystkie wojska i ocze-
kiwal posilkéw, ktdre cesarz przysle z
Warszawy.

Stendhal (nrylt Beyle)-

— Nie wierze ani w positki z Warsza-
wy: ani w nowy trzystatysieczny zaciag.
We Francji wszystko stanelo; na pélnocy
przerwanc wyréb tkanin; nie bedzie w co
ubraé zolnierzy.,

— MySle, ze jest to zjawisko ogblne.
Weeoraj przegladalem miejscowe gazety
Zavbéwio Kronika Minska jak 1 Kurier Li=

tewski pelne sa wiadomoSci o rozruchach
robotniczych w Anglii, Tkacze w wielu
okregach zbunfowali si¢ i zniszczyli ma-
szyny; w Londynie misly miejsce krwa-
we wypadki; frzydzieSci tysiecy Zolnierzy
i policja uSmierzaly buntownikéw. W o-
bronie ich wystapil jaki§ poeta — lord
Byron,

Beyle nic nie odpowiediial. Patrzyl
przez okno i cicszyl sie cichym zaulkiem
zydowskiej ulicy; gdzie pia ma krzykdw
i wrzask6w, ani chactycznei i dzikie] fali
ludzi ogarnigtych zwierzecym strachem.

.Lewa reka dotykal ~olbrddka, jakhy
‘cheae sprawdzi¢ czy do%rze udalo mu sie

dzi§ ogolié; Smigjgn sie przypomnial sobie
zdziwienie ministra Daru, zdy nawet w
trudnym dniu przeprawy przez Berezyng
»jego kuzyn Beyle przybyl dokladnie ogo-
lony"”, - Sluchajac Kajetana my$lal o
tych, ktérzy nie zdaZyli przeprawic sie
przez Berezyne.  TSdrzie sa teraz? Cesarz
Spieszyl sig; rzucil wszystkich na rastwe

' losu 1 tylko niewielki oddzial neapolitafi-

skich strzelc6w z naczelnym marszalkiem
dworu generalem Duroc i adiutantem
Moutonem eskorfowal otwarte sanie. Do
san wsiedli mameluk Rustan i tlumacz,
oficer Wasowicz. Byl dwudziestooSmio
stopniowy, trzasksjacy mrdz. Léd wy-
trzymal. Neapolitafiscy kawalerzy$ei ktu-
sem zajeli gfire na przeciwleglym brzegu.

wPisze do Pauliny, ze znowu gftéw je-
stem zaczaé shuzy€ , Jego Cesarskiej Mo-
§ci", — my#lal Beyle, — a , Jego Cesarsks
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Mosé* rzucil armie i tak Spicszy sig z wy-
jazdem, ze kiedy Hoderdorp w §lad za
Caulaincourt’em przyjechal na Pohulan-
ke juz nie zastal ,,Jego Cesarskiej MoSci"'.
Tak ucieka ,general Bonaparte® rozka-
zawszy oddzialom armii, aby trzymaly sie
w Wilnie. Dobrze jednak, ze ten list tak
jest napisany! Jesli kto§ go przejmie; nie
wzbudzi zadnych podejrzeni. To krétka,
zupelnie taktowna kartka 'z armii do kre-
wnych we Francji, bez najmniejszej aluzji
do rozczarowania jakiego doznalem prze-
konawszy sie, Ze cesarz jest dezerterem',

Kajetan spal. Beyle czujac bezwlad w
nogach, siedzial nieruchomo.

»Jednak w Wilnie mamy zapewniony
na kilka dni spokéj. Czy nalezy posuwaé
si¢ dalej 1 korzystajac z zakoficzenia ur-
lopu wyprzedzié armie, ezy tez powinie-
nem zatrzymac sie tutaj 1 nabraé sil do
dalszej drogi?*

Przypomnial sobie wczordjsza rozmo-
we z hrabig Duronel, wilefiskim komen-
dantem. ]

wZabawni sg ci arystokraci, gdy nagle
opanuje ich pobozno§é. Zamiast tego, by
zabraé sie do dziela, hrabia zamawia msze
w kosciele sw. Jana. Jak mozna myéled
o takim glupstwie, jak msza, w tak po-
waznych 1 niebezpiecznych chwilach?
Wielkie charaktery i $wiatle umysly ule-
gly degeneracji od czaséw Encykiopedii.
Czy nadejdzie taki czas, kiedy jasne i pro-
ste rozumienie praw materii okre§laé be-
dzie wzajemne stosunki pomiedzy ludzki-
mi spoleczenstwami?”

Przypomnialy mu sie wieczory spedzo-
ne w Paryzu w domu przy ulicy du Bac,
na czytaniu ulubionych ksiazek, Swieine
stronice francuskich materialistdw, ludzi
niezaleznej mysli i wnikliwych badan da-
ly mu niezachwiany spokéj w zZyciu,
wniosly S$wiatlo czystej analizy i jasnej
dialektyki tam, gdzie ludzie zazwyczaj
buduja fantastyczne domysly, albo stwa-
rzaja sobie falszywe konstrukcje dla za-
wladniecia cudza mySla i wola. Potem
znowu wrocil do mysli o Bonapartem.
W glowie migalo mu: ,Rosja... spoleczefi-
stwa ludzkie... pierwsze jasne wyobrazenia
o rzeczach tego jedynego Swiata, do ktd-
rego catkowicie naleze i ktéry zarazem na-
lezy do mnie, az do chwili, kiedy rozpa-
' dnie sie ta najcitnsza substdancja, z kt6rej
sklada si¢ m6j moézg umieszczony w tej
oto czaszce®.

Pierwszych lekcji materializmu udzielal
Beylowi w czasie obu rewolucji wspanialy
czlowiek, geometra mazwiskiem Gros, mie-
szkajacy w Grenobli. Byl to jasny i Scisly
umysl, Gros w sekrecie przed rodzing bral
ze soba malego Beyle'a na zebrania do
Klubu Jakobinéw. Gdzie znajduje sie te-
raz ten zawziety zwolennik republikafskiej
Francji? Jakim eudownym odpoczyn-
kiem po religijnych bzdurach ksiezy, u-
czacych Beyle'a z woli ojca, byly jego lek-
cije! Republika oglosila, ze duchowni, kt6-
rzy nie zloZzyli jej przysiegi, znajduja sie
poza prawem. Ojeciec ukrywal jednak
ksigzy w swoim domu, na strychu i w pi-
wnicach, w spichrzach i stajniach. Wypel-
zali stamtad jak karaluchy ze szczeliny,
§mierdzacy i brudni, w zatluszczonych
siitannach, i zjawiwszy sig¢ w malym po-
koiku przy ulicy des Vieux Jesuifes poze-
rali ogromne iloSci jedzenmia. Oni fez u-
czyli malego Beyle'a laciny i zasad religii
katolickiej. Jedno i drugie bylo dlafi w je-
dnakowym stopniu wstsetne. Opat Rail-
lane zbil ucznia, gdy odmdéwil on napisa-
nia bezsensownego poematu o musze, kf6-
ra w czasie lekcji wpadla opatowi do
szklanki z mlekiem. Chlopiec mial opisac
to zdarzenie wierszem, po lacinie, a po-
niewaz z uporem odmawial, Raillane za-
czat mu tlumaczyé, 2Ze niewypelnienie
woli duchownego skazuje nieposiusznego
chlopca na wieczne meki w pickle. Beyle
,,nie mial nic przeciwko temu", lecz o mu-
sze pisa¢ nie chcial. Po chlodcie, ktora
przerwalo dopiero wejScie dziadka, stare-
go Gagnon, bywajacego niegdySs u Wolte-
ra, opat musial ustapi¢ uczniowi, Byl to
pamigtny dzien, Stary Gagnon w panto-
flach i poficzochach, czarnej, jedwabnej
kamizelce 1 bialo§nieznej peruce z trzema
rzedami pukli, byl wyjatkiem w rodzinie.
Kpiacy i lagodny odprysk minionego wie-
ku, mial we krwi zar wloskich przodkow;
swojg madra ironi¢ zawdzigezal filozofowi
z Fernay. W domu jego przy placu Gre-
nette, wszystko bylo zupelnie inne i niepo-
dobne do domu Beyle'6w. Nie bylo wstret-
nych, §liskich schodéw, ani drzwi obitych
zelazem, jak w domu ojcowskim. Byla
tam za to cudowna szklana galeria, od

gory do dolu porosla winem, pelna Swia-
tla, wielka, przestronna, zakoficzona wej-
sciem do tajemniczego pokoju-biblioteki,
gdzie tyle rzeczy zabronionych udalo sig
chlopeu przeczytaé. Dziadek wydal okolo
tysiaca frankow na zakup Wielkiej Ency-
klopedii Nauk, Sztuk i Rzemiosl, Jak bar-
dzo musialo mu na tym zalezeé, aby —
przy niewielkim stosunkowo dostatku —
wydaé tak wielka iloSé pieniedzy na zakup
Encyklopedii Diderota i d'Alembert’a.

Tego dnia, gdy opat Raillane zbil chiop-
ca, Gagnon naklonil ksiedza, L7 zrezygno-
wal z tematu Mucha w mleku 1 wzial sie
raczej do Horacego. I zamiast zmuszac
do czytania rozwscieczonego Henryka,
ktéry nie wiedzial co zrobi¢ z pocigtymi
dyscyplina reckoma — starzec sam wyjal
ksiazke z kieszen 1 zaczal czytac i komen-
towa¢ tekst, zwracajac sie do opata i wnu-
ka naprzemian.

Dobrze pamieta ten dzien. Ojciec, Che-
rubin Beyle, wszedl wladnie w chwili,
gdy starzec méwil stowa: O Rus! Quando
te aspiciam? Horacy lubii wies. Sam, po-
dobnie jak Epikur. pielggnowal swoj ogrod,
i wiejski dom przedkladal nad gloSny
Rzym. Stad okrzyk O wsi! Czy szybko
znowu cie ujrze? Cherubin przerwal tes-
ciowi slowami:

— Sklonny jestem réwniez tak zawolaé,
lecz w innym znaczeniu i z innego powo-
du. Rewolucja zaszla zbyt daleko. Jedyny
ratunek od nieporzadkéw i terroru — to
Rus, Sci§lej moéwigc — wojska rosyjskie.
I oto drog! opacie, niechaj ksiadz wspom-
ni moje siowa: na pierwsze okrzyki Fran-
cii: O Rus! Czy szybko znowu cie ujrze?
— cesarz rosyiski przy$le swoich zolnierzy,
aby przywréeié francuski tron legalnym
krélom,

— Watpig, drogi bratanku — odpowie-
dzial CGagnon, zawsze nazywajacy zigcia
bratankiem, — #ebiy gramatyka lacifiska
wybaczyla panu ftg¢ gre siéw, chociaz
Rosja, jak slyszalem, jest wlaSnie ogrom-
nym stepem z.,, wioskami — Gagnon za-

STANISEAW EHRLICH

akcentowal to slowo, — jednak nie nalezy
slowa Russie wyprowadzaé z lacifiskiego
rus. Co za§ si¢ tyczy sadu pana o republi-
ce, to zapamigtaj, ze dazenie ludéw do
slusznego i doskonalego sposobu rzadze-
nia wlaSciwe im jest w znacznie wigkszej
mierze, niz dazenie arystokracji do zacho-
wania réwnowagi innych standéw. Natura
stworzyla czlowieka wolnym. Dziecko ro-
dzgc si¢ nie wybiera sobie ani tytuléw, ani
przynaleznoS§ci stanowej 1 bedgc prawidlo-
wo wychowane, ma takie same wlasciwo-
§ci umysluy, jak kazdy inny — jak to Swie-
tnie w Rozprawie o rozumie powiedzial
Helwecjusz. Czy postepujesz pan rozsad-
nie, drogi bratanku, cofajgc czas wstecz,
przyspieszajac jego bieg, lub obrazajac sie
na historie, je§li wiesz, Zze jest to bezcelo-
we? Ja takze nie malo cierpie przy dZwig-
ku wystrzalow na placu Grenette, lecz po-
wiem panu otwarcie — nie wierze, aby
terror byt fantazja jakich$ tam szaleficow.
Ludzie pragna takich warunkéw, w kté-
rych ,mogliby swobodnie wykazywaé swo-
je zdolno$ci, a nie chca weale modlié sig
o przywileje dla szlachty. Co sig¢ tyczy ro-
syjskiego cara, to jestem pewny, Ze pomoc
otrzymena z tego kraju Scytéw, moze tyl-
ko pogorszy€ sytuacje naszej ojczyzny.

— Czcigodny panie Gagnhon, méowisz
pan okropne rzeczy! Przypomnij sobie, jek
ci lajdacy stracili kréla!

— Jakze go nie stracié, jefli to zdrajca!
— wykrzyknal chiopiec.

I, mimo interwencji dziadka, Beyle zo-
stal po raz wtéry ukarany, juz mie przez
ksigdza, lecz przez ojca. Dziadek chcial
schowaé chlopeca pod pole kamizelki, lecz
Henryk nie zgodzil sie na szukanie schro-
nienia i opieki: przeciez mial cierpieé za
swoje poglady polityezne, on — dziesie-
cioletni republikanin!

I oto teraz siedzi Beyle w Wilnie, Repu-
blika dawna przestala istnie€. Francja
znowu znajduje sie w 8lepym zaulku. Zol-
nierze rosyjskiego cara §cigaja resztki fran-
cuskiej armii, ktore niepowstrzymanie da-

za na zach6d, Stracono wszystke. Zdaje
sie, ze nie ma juz nic do stracenia, procz
Zycia. Kazdego dnia moZna bylo tysigc ra-
zy umrzed, gdyby nie twarda decyzja po-
zostania za wszelka ceng wsr6d zywych.
Podczas tei strasznej drogi na Wilno tra-
fialy sie pustlkowia, gdzie nie bylo ani je-
dnej sacyby, w ktérej moZna by sig zatrzy-
maé, Préba przenocowania wjakiej§
karczmie przydroznej kosztowala nieomal
zycie, Kiedyd noca ftrafili na chatg, ktéra
stala ukryta w mroku, Na stukanie nikt nie
odpowiedzial, Brama wisiala’ tylko na gor-
nych zawiasach, lecz drzwi byly zamknig-
te od wewnatrz, — widocznie kto§ tam byl
i nie otwieral. Bijgc piefciami 1 naplerajac
ramionami, Beyle z trudem otworzyl
drzwi. Ogromna postaé zagrodzila mu dro-
ge i rzucila sic na niego. Wystrzal z pisto-
letu rozSwietlil izbe. Trup; k&éry przy-
marzl do drzwi zwalil sie na podloge. Dzie-
siatki znajdujscych sie prey stolach i Scia-
nach nagich i objedzonych przez wilki tru-
pbw ototzylo Beyle'a. Wszyscy zamarzli
i zlodowacieli; w powietrzu unosil sig¢ cha-
rakterystyczny i straszny zepach Smierci.
Konie na podwoérzu rzucily sie w bok:
Beyle skoczy! na ganek; jeszcze na czas
zflazyt chwycié za uzdg oszalalego konia.
Wszystkie inne zerwaly postronki i chra-
paly, cale w piandie, jak w gorgcy ‘dzien.
Gdyby te konie pognaly w SnieZne prze-
strzenie, §mieré bylaby nieunikniona. Sa-
nie opicraly sie o brame szopy. Slychaé
bylo okropng bieganine, Przez okno pod
samym dachem, jeden za drugim, wysko-
czylo §wiccge oczami pieé ogromnych, sy-
tych wilkéw. W kazdym razie tyle naliczyl
Beyle, wystrzeliwszy dwakroé z pistoletu.

I oto; w koficu, Wilno, Spok6j i pers-
pektywa dalszej bezplecznej drogi: Jednak
Kajetan juz nie drzemie, lécz §pi glebo-

e
kim, mocnym snem. Préba rozbudzenia go
konczy sie niczym. Jest trzeela i pél po
poludniu. Czas wrécié do siebie ma ulice
Zamkowsa 1 i6¢ do ko 2adenta.

Auatol Winogradow

Refleksie Harolda Laskiego™

Harold J. Laski, autor ,,A Grammar of
Politics™ 1 szeregu imnych — glosnych w
swiecie dziet — wydal w czasie wojny (1943
i 1944) tom essayéw na tematy polityczne.
Jest to podsumowanie jezo rozwazah za-
wantych w  poprzednich pracach o demo-
kragji w epoce przelomu.

Laski w pelmi zdaje sobie sprawe z wy-
jatkowoéci 1 miepowtarzalnoSci naszej epoki.
Uwaza on, 7ze udwiadomienie sobie glebi
przewroll 1 zasiggu przemian jest niezbe-
dnym warunkiem zrozumienia dokonujacych
sig procesow spofecznych i politycznych,

.Nie mozna pojaé charakteru naszej epo-
ki, jezeld do niej mie stosowaé miary cza-
sow Reformacy®,

Juz same tytuly rozdzialéw sa znamien-

ne dla tonu, w jakim utrzymane sa ..Roz-
wazania' Laskiego, (O duchu naszych cza-

séw, Rewolucia rosyjska, Sens faszyzmu,
Zaszczute demokracje;, Przestanki miedzy-
narodowe demokracji, Aspekt miedzynaro-

dowy, Grozba kontrrewolucii, Wolnos¢ w
planowe] demokracyt).

Referowanie  poszezegolnych rozdzialow
mijaloby sie z celem. Nie jest to dzielo nau-
kowe o zwartej konstnukeji. Ta sama mysl
podejmowana jest wielokrotnie w  roznych
sformulowaniach, czasem sprzecznych,

DIAGNOZA

Niemoznosé ugrunlcwania bezpleczenstwa
zarowno w- stosunkach wewnetrznych, jak 1
miedzynarodowych spowodowala 6w
rakterystyczny w okresie  miedzywojennym
upadek praworzadnoéci. O ‘odbudowaniu jej
nie moglo byé mowy przede wszystkim dla-
tego, ze brak bylo odpowiednich przestanek
psychologicznych, ,Formy prawne sa prze-
strzegane jezeli ludzie czuja, ze maja wspol
my cel w Zycin... Zyjemy w okresie, w kto-
rym kwestionowane sa  podstawy naszego
zycia spoleczmego. W takich okresach moz-
noS¢ utrzymania praworzadnosci jest zawsze
minimalna... Czasy, jak nasze zawsze okrut-

*) Hareld 1. Laski Reflections on the Revo
ution of our time, London, Allen & Uniwin,
1944, s. 367,

c.ha- -

nie malo troszezyly sic o wartofci procedu-
ralne. jezeli spbr toczyl sie o cel, ktoremu
te wartoSci mialy shuzyé”.

W atmosferze niepewnosci 1 wzajemnych
podejrzefi rodzi sig strach, ktéry paralizuje
zmyst realistyczny politykéw. Strach zro-
dzony zaréwno z naruszenmia rownowagi Spo-
fecznej, strach jako element namszajacy
stabilizacje  stosunkéw  miedzynarodowych
odgrywa w wywodach Laskiego troche ro-
le... klucza angielskiego, przy pomocy kté-
rego otwiera on bez trudu mroczme podwo-
je polityki na przestrzeni wickéw. Nie moz-
na sie oprzeé wrazeniu,:ze Laski ~podpo-
rzadkowal obrazowi literackiemu  §cistosé
naukowca, W' przecenianiu' roli strachu nie
jest, zreszta, Laski w angielskiej publicy-
styce polityczmej odosobmiony. Strach, jake
przemozny czynnik polityczny wysuwa réw-
niez Bevridge (Price of Peace).

Niemniej, Laski jasno widzi grzechy an-
gielskiej polityki po pierwszej wojnie Swia-
towej, jej slabos¢ 1 chwiejnoié, ktére; mot-
to mozna by okresli¢: po nas potop! Lask:
wprawdzie  ostroznie, ale niedwuznacznie
formuluje zarzut konkretny pod adresem
polityki ‘brytymskiej, Ze jej pociagniecia tu-
macza sie checla skierowania agresji faszy-
stowskiej przeciw Zwiazkowi Radzieckiemu
Ale w tym kontekicie wydaje mi sie, ze za=
rzut slabodel 1 chwiejnosci, kidre ¢ zostaly
wysuniete na czolo maja drugorzedne zna-
czenie,

Diagnoza, ktéra autor wysuwa, jako obo-
wiazujaca dla naszych czaséw brzmi: ,Albo
klasa érednia bedzie wspdlpracowata z robot-
nikami, tak jak sto lat temu arystokracja
miala dosyé rozumiu, by pb6jEé na wspdl-
prace z mieszczanstwem, albo gwaltowna
rewolucja stanie sie nieunikniona...”

REWOLUCJA ROSYJSKA

Laski wielokrotnie ywypukla role i zma-
czenle rosyjskiej rewoluweji,  kidra dla XX
wieku ma to znaczente, jakie dla XIX w.
miala Rewolucia Francuska. Totez trzeba
umiec na mia spojrzet z odpowiednie] perspek-

tywy: Mozemy tylko o tyle zromumieé rewo-
lueje rosyjska, o ile uznamy ja, jako pier-
wszy slopienl gruntownej przebudowy zasad
spolecznych zachodniej kultury. Jeéli tego
nie przyimiemy, nie zrozumiemy zupelnie
charakteru rosyiskie; rewolucii (str. 42). O
rewolucjonistach rosyiskich méw: Laski ja-

ko o duchowych potomkach jakobinéw,
czlonkach amerykanskich komitstdw rewo-=
lucyjnych 1 agitatoréw armiz  Cromwella,

Spoleczeiistwo radzieckie jest w jego oczach
réwnie nowe, jak to, ktére rodzilo sie w

XVI w: [lub po 1769 ».

Laski nie szezedzi komplementéw ustrojo-
wi radzjeckiemu zd gospodarke planowa, réw
nouprawnienie kobiet, rozwdj nauki .czy lik-
widacje  analfabetyzmu, rozwiazanie kwesti
narodowosciowe] czy system penitenciarny,—
by gladko przejsé do ostrej krytyki. Niestety,
rozwazaniom tego rozdzialu brak dostatecz-
nego poglebienia. Zagadnienia dyktatury pro-
letarialy, jednego z najtrudniejszych w so-
cjologii i prawie nie da sie zalatwié s16-
weczkiem ,.dictatorship”, jezeli nie chee sie
zejs¢ do poziomu mwebtyw w styly ,.czer-
wony faszyzm!'. Nie mozna rozwazaé kwestii
zwigzanych z dyktatura proletariaty, zosta-
wiwszy mna boka role, jaka w ustroiu ra-
dzieckim odarywaja rady delegatéw pracujas
cych: Nic dziwnego, ze zaréwno w odniesie-
niu do faszyzmu, jak i bolszewizmu Lasks
uzywa temminu ,dyktatiora partii, s

Nie przeszkadza mu to jednak w innym
rozdziale (The Internal Conditions of,Demoe-
racy) przecrwstawié faszyzmowi bolszewizmu,
jako opartego na  poszanowaniu godhodci
ludzkiej, tej elementamej zasady, warumkuja=
cej rozwo) zachodniej cywilizacqi,

Laski uwaza za podstawowy blad Rewo-
lueji Rosyjskiej ubworzenie [I1 Miedzynaro-
déwki. Tak " waina w oczach historvkéw ni=
chéw spolecanych dramaltyczna walka miedzy
mietiszewikami a bolizewlkami zostala zalat-
wiona jednym zdaniem, béz préby wnikniecia
w meribtum: sporu. od ktirego wyniku zaleza-
la nie tylko orgamizacja samodziclnej partii
marksistowskiej ale i losy wielkiej rewoluci,
a Lenin zostal ponadio jednym tchem obar-
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czony osobista odpowiedzialnocia za powsta-
nie faszyzmu,

Takie ,,gdyby" moga prowadzi¢ daleko, ale
83 za to bardzo obosieczne, Gdyby .éwczesne
partie socjalistyczne nie popsieraly | swoich®
imperialistyeznych rzadéw, gdyby zdecydowa-
nie stanely po stronie cigzko zmagajace] sie
rewolucji rosyjskiej nie byloby trzecie] mie-
dzynarodiwki...

Laski tak pisze.. jak gdyby owezesne par-
tie socjal’styczme byly partiami doby fronmtu
ludowego... 1 zapewne dlatego uwam za zbe-
dne rozprawienie sie z gzarzutami Lenina,
skierowanymi przec'w wodzom Il-ej miedzy-
narodéwhka,

W kazdym razie rozwiazanie Ill-ej miedzy-
narodowki, zreszta juz po napisaniy ksiazki
przez Laskiego, pilnie podwaza te swoista fi-
loZofie ,,als ob.",

Méwiac o przywédeach partii @ kierowni-
kach paistwa radzieckiego — Laski stara sie
czytelnikowl narzucié swoja wizje tego ustro-
ju, jako rzekomo dla Anglika miestychanie
obcego, odleglego i niezrozumialego. Laski
sadzi, ze mamy w Zwiazku Radzieckim do
czynienia ze swoistym kultem, ktdéry ma ce-
chy religime. Z jednej strony balwochwalcze
uwielbienie mas, z dmgiej przekonanie (La-
ski méwi; L.religine’) przywideéw o swo'm
posiannictwie. Autor przywoluje cienie Crom-
wella, Mahometa, Lutra i Kalwina, by uczy-
ni¢ obraz bardz'ej przekonywujacy. Na pol-
skim grunc'e tego rodzaju préba tumaczenia
procesow socjologicznych, zachodzacych w
spoleczenstwie radzieckim, m'e jest mowa.
Konstanty  Srokowski miezyjacy publicysta
wl. K€" w ,Elicie bolszewickie;” doszedi
do podobnych konkluzji, W ksiazce mie brak
atakéw personalnych ma przywodeéw komu-
nistycznych, przy czym mnie bez zdzwienia
dowiadujemy sie, ze' Stalin, ,nie zna wogéle
europejskiego socjalizmu®,

«Dialektyka byla w istotie — pisze w in-
nym, migjscu Laski — idealna filozofia gru-
py ekstremistow, przekonanych, Ze posiedh
wieczna prawde i1 pewnych, ze wszysey ich
przeciwnicy 1 krytycy n'zdy nie miel racj'
(str. - 80). Prawdopodobnie much necencyklo-
pedystéw, powolany do zycia we Francji juz
po mapsaniu tej ksiazki, wyjasnil Laskiemu
zagadke dialektyki®), Nie mozna sie oprzeé
wrazeniu, ze aulor polemizuje z przecwnika-

ktorzy maja ideologie stworzona przez
niego samego.

Jakie sluszmie pisze sam Laski: majpil-
niejszym zagadnieniem rewolucii  rosyjskiej
jest potrzeba iej zrozumienia, a niczego nie
spotyka sie rzadziej. Ta ,,potrzeba zrozumie-
mia'' zapewne sprawila, ze Laski stapal na
czele ,misji dobrej woli”, ktéra po dwéch
latach przygotowan znalazla wreszcie droge

do Moskwy.
SENS FASZYZMU

Laski zgadza sie zasadniczo z ocena mark-
sistowska, ze faszyzm zastapil kaphalistycz-
na demokracje bezwstydna dykiatura wiel-
kich monopoli. 1 w tym thwy istota . faszy-
stowskiej kontrrewolucji, Jedli pominaé za-
gadnienie zydowskie w ustroju  faszystow-
skim, bogaci zostata bogatymi, a biedni bie-
dnymi. Nigdy bowiem nie lezale w . zamia-
rach faszyzmu zmienianie podstaw rozdzialu
dochodu spolecznego.

Faszyzm, "jako wylwér rozkladajacego s'e
kapitalizmu musial sie poczatkowo oprzeé na
owej armii zdeklasowanych, ktora reprezen-
towali: bezroboiny zZolnierz Roehm, zdepra-
mowany mtelizent Rosenberg, zagrozony

przez domy towarowe drobnomieszcsanin,

lompenproletarusz z Aleksanderplatzu = w
Betlnie i rozczarowana, bezroboina milo-
dziez.

Nieudolnosei lewicy. ktéra ani nie umiala
uchwyeié wladzy (Whoechy 1920) ani stawié
twardego, zdecydowanego oporu—Niemey,—
faszyzm przeciwstawil wielka aktywnoié, Ply-
nela ona z demagogicznie eksploatowanych
uczué narodowych i1 braku jalr:whkoiw:ek za-
sad. Laski—w zgodzie z Rauschningiem —
powlada, ze faszyzm we wszystkich swoich
formach jest w gruncie rzeczy miczym in-
mym, jak pozbawionym wszelkich zasud ni-
hilizmem (str. 187). 1 dlatego poszukiwa-
ma genecalogii  filozoficzney hitleryzmu .
(Kant, Fichte, Hegel, Nietzsche) jest wupel-
mie bezplodne.

Gangsterom 1 wyrzutkom  (outlow’s) nie
potrzebna filozofia. Laski n’ewatplwie ma
racje, ‘miemnie]  gangsterzy poshuzyll s'e
strzepkami niemieckiej filozofi dla zama-

*)  Manifest Encyklopedii Odrodzenia Fran-
cuskiezo w Polsce opublkowala ~Mysl
Wipblczesna® Nr. 1s

skowania magiego bezideowego gwaltu, Do-
konali | postracjonalizac)i”, zabiegu wuzywa-
nego czesto przez  uzurpatorow o tyranow
dla zamaskowania swojej nicosci,

Laski podobnie, jak Maiks i Engels. naj-
wigksza wage przywiazuje do tego, ze Niem
cy nie mialy nigdy rewolucyi klasy Srednie),
Stad bezideowosé 1 tchomliwosé tej klasy.
Uprzemyslowienie Niemiec — pisze Laski —
podobnie jak Japonii bylo wymikiem soju-
szu Judzi interesu’ z armia, arystokracja i
biurokracia. ,Niemey do konca wojny 1914
r., byly w gruncie rzeczy pafistwem |8-wie-
€Znym, Wyposazonym Ww- mowoczesna tech-

“ mike. Nagwiekszym wydarzeniem w ich hi-

stori byla w ciagu XIX 1 XX w. rewolugja,
ktéra nie mastapda“.

I z tego pomiotu historyicznego, z tej mie-
donoszone] rewolucji wyrosla  miemfecka
forma faszyzmu: hitleryzm. Ccnl‘rafnym za-
gacnientem faszyzmu jest pytanie: jakie
warunki spoleczne umozliwiaja takim wy=

rzutkom spolecznym, jak Mussolini 1 Hit-
ler pochwycenie wiadzy?

Lask: bardzo trafnie podchwyci kome-
die omylek, ktérej ofiara padly niemieckie
sfery konserwalywhe, owi juulkrzy wscho-
dnio-priscy 1 przemyslowey refisko-westfal-
scy, ktorzy wierzylk w przeniklwosé 1 ro-
zum polityczny Hugenberga, bedac pewni,
7e Hitler bedzie w ich reku postusznym na-
rzedziem.  .Utozsam'ali, jak zahypnotyzo-
wanl, jego ambicie ze swoimi ambicjami’.
Wierzyli bezkiytycznie, ze Hitler osiagna-
wszy wladze stanie sie ich czlowiekiem, ze
r::.;;cuaff"{ujq go soble dofwiadezenlem
i rozumem statystéw. Nikt nie zrozumial,
7e Hitler nie ma innego celu précz wladzy.
Nikt nie zrozumial, Ze ,wynosza zaprzecze-
nie racjonalnych zalozefi porzadku spolecz-
nego do godnosci maczelnej zasady rzadu™
(str. 109). ,Faszyzm jako  zaprzeczenie
ohjektywnego ruchu historii* jest z matury
rzeczy zjawiskiem przejiclowym,

STANISLAW RYSZARD DOBROWOLSKI

100 tysiecy

Sergiusz Plasecki, rozglosny niegdys w
Polsce — w latach poprzedzajacych ostatnia
wojng — pisarz, autor Interesujacej powie-
sel , Kochanek Wielkiej Niediwiedzicy“, bu-
dzacy sensacje swoja bujng  przeszlobeia
pz'zemytnika - bandyty i kryminalisty, wie-
loletni wiezienn Rawicza, Koronowa i Swiete-

go Krzyza,' piewca anarchiczngj wolnosel
i awanturniczego zycia, oglosit w Nr 148
(443) =z dn. 30 czerweca br. emigracyjne]

nGazety Zolnierza“ artykut — list otwarty
do redaktora ,Odrodzenia' p.t. ,Dlaczego?"
List nosi date; Warszawa, 27.IV.1946 r,

O ¢éz chodzl w tym liscie otwartym —
artykule Sergiuszowi Piaseckiemu?

wZylem — powiada o sobie Piasecki —
jako indywidualista, kochajacy wolno&é, pa-
trzacy na zZycie ze strony . psychologicznej,
gardzacy polityks, szwindlem, handlarstwem,
sadyzmem, przemoca i blaga we wszelkiej
postaci i pod kaida maska.. Bylem w wie-
zieniach sze§é razy. W sumie odsiedzialem
czternascie lat... Jako pisarz zdobylem uz-
nanie I rozglos w Polsce | zagranicg..."

To prawda — 1 to pieknie, choé charak-
terystyczna pogarda: Sergiusza Piaseckiego
dla polityki w latach ciezkiej walld polskich
pisarzy demokratyeznych [ polskich demo-
kratycznych politykow 2 praejawami sewin-
diu, handlarstwa, sadyzmu, przemocy 1 bla-
gi" rzuca szczegblne Swiatlo pa postaéd i ide-
owa postawe tego, ktéry wedle wlasnych
slow ,,sympatyzowal %z lwowska grupa pisa-
rzy i poetéw komunizujacych” i z pismem
nSygnaly‘.

Ale to narazie niewazne.

#e autor ,Kochanka Wielkie] NiedZwiedzi-
cy‘‘ po dhugich podliryzowanych wynurze--
niach i zawarowaniu sobie odpowiednich
uprawnien moralnych stwierdzeniem, :re
przed wojna zdobyl duZy rozglos w Kraju
i za granica; a w czasie wojny bezkompro-
misowo walezyl z okupantami w szeregach
Polski Podziemnej, nie patrzac na poneine
propozyecje hitlerowskie (czego nie probuje-
my nawet kwestionowacd), stawia nieszczes-
nemu redakiorori ,Odrodzenia® aZz sto py-
tafi z kategoryeznynmt zadaniem odpowiedzi
na wszystkie sto:

wdaznaczam, — pisze — Ze prosze o od-
powiedZ na wszystkie pytania, a nie na nie-
ktore, lub na fragmenty z nich. ,Nie umie-
szczenie listu (na lamach ,,Odrodzenia®
przyp. méj — S. R. D) bede uwazal za
strach przed polskim U. B. i rosyjskim N.
K. G B, demokracje polska za fikeije, A dzia-
talnosé Pana ( t, zn. Kuryluka — SR.D.)
za wyslugiwanie sie imperializmowi rosyj-
skiemu®,

Fadny kwiat! I co ma teraz robi¢ Karol
Kuryluk ?

Sergiusz Piasecki i tak okazal sie do§¢
milosierny dla redaktora ,Odrodzenia”. Mogl
przeciez postawié -mu nie sto, a sto tysigey
pytaii .— 1 odrazu obwolaé go ,zdrajeg na-
rodu” [ ,moskiewskim pachotkiem® w stusz-
nym przekonsniu, 2ze Kuryluk napewno nie
zda tak klopotliwego egzaminu. CzyZ to nis
byloby prostsze, niz stawianie takich pytan
jak:

wDlaczego w Rosji przywrécono reakeyi-
nc tytuly wojskowe i zlote naramienniki?"

Do&é na tym,

»Dlaczego zamieniono tytul komisarz na
minister 72

wDlaczego w Warszawie nawet trudno ku-
pi¢é gazete PSL, & w innych miastach to pra-
wie niemozliwe, nawet za cene 50 21, za eg-
zemplarz? 1 dldczego ta gazeta jest wyda-
wana na tak lichym papierze i w zlej szacie
graficznej, wowezas, gdy Polska jest zasypa-
na dobrze wydawanymi pismami propagan-
dowymi 7

Nie wiem ezy wojskowe tytuly pulkowni-
ka lub generala jako takie, same dla sichie
moga byé rezkeyine lub postepowwe — nogih
je wszakZe { Jakub Jasinski 1 Kofeinszko
i Mierostawski, ktorzy nie byli reakcjonista-
mi.

Wiem, ze w Warszawie ,Cazete Ludowg"”
mozna wszedzie dostaé za pieé zlotych, a tu
i o6wdzie za dwa, zZe wydawant jest na
papierze takim samym jak i inne dziennikl
i Zze poza Sergiuszem Piaseckim nikt w calg}

,dlaczego?”

Polsce nie datby za jej egzemplarz piecdzie-
sigeiu zlotych,

Nie jestem Kurylukiem ! moge bez nara-
#zenia demokraciji polskiej na zig opinie, w
oczach Piaseckiego nie odpowiada¢ na zad-
ne. ze stu pytain. Ale co bedzie z Kurylukiem,
ktory musi pod grozba kondemmaty odpowia-
daé, dlaczego gazeta PSL jest wydawana w
ztej szacie graficznej 1 dlaczego — co maj-
ciekawsze — on, Sergiusz Plasecki , pisarz
polski, ktéry jako samouk wydostal sig
z przepasci zycia 1 stat sie literatem, uka-
zujae ludziom $Swiat glebinowy ich bracl
z marginesu zZycia, ktéry ma rzeczy napisa-
ne i ogrom materiatu do nowych powiesci®,
uwain, Ze..

Niech teraz Kuryluk odpowiada. przed
Swiatem 1 swoim sumieniem, ,dlaczego tal
latwo zatamali sie { poszli na uslugl wiado-
mym sferom bez mala wszyscy nasi publicy-
Sei i literaci w kraju,' tylko on, autor ,Piag-
tego Btapu’, Sergiusz Piasecki, ktorego
,,duch wypowiada sig tam, gdzie chee sam,
a nie gdzie i jak kaze Ministerstwo Propa-
gandy", tylko on ,musi milczeé, tulaé sie,
ciezko zarabiaé mna Zycie i marnowa¢ czas
zamiast pracowaé na wlaSciwym mu polu
literackim ?2**

Dldczego ?

Dileezego tak latwo zalamali sie Staff, Nal-
kowskn, Wiktor, Gojawiczyiizka, Iwaszkie=
wicz, Parandowski, Dgbrowska, Makuszyfi-
ski, Tuwim, prof. Kieiner, Broniewski i ty-
Iu innyech, tylko on, Sergiusz Piasecki, sam
jeden jak nowy Rejtan, zwalil sie obnazona
piersis na wschodnim progu Rzeezpospolitej
— i trwa.

Ech, Seriozka, mnie strugaj wariata!
cheialoby sie powiedzieé jezyvkiem , Kochanka
Wielkiej Niedzwiedzicy'. Waszakze nie jestes
sam, duraczek! Bo i Hemar dochodzi, tez
Kato nielichy, i Jan Emil Skiwski gdzies sie
wreszeie odezwie. Towarzystwo niegorsze od

tego, ktorego sugestywny opis mozna zna-
lezé¢ w tworczosei Sergiusza Piaseckiego.

Wige poco ten ton falszywy?

Co do mnie, proponuje, Panu, panie Pia-
secki, co innego? Wymiane pytafn na zasa-
dach clearingu.

Oferuje sto tysieey ,dlaczego” w dowol-
nych ratach mwawtbmch po picé lub dzie-
sie¢ tysiecy pytan. Zaznaczam, — SciSle tak
jak i Pan — Ze prokze o odpowiedZ na wszy-
stlkie pytania, a nie niektére Tub na frag-
menty z nich, Niewywizzanie sie przez Pa-
na z tego drobnego kiopotu uwazaé bede
zo dowod, ze nadal Pan wyshiguje sig ,wia~
domym sferom®, ktérym wyslugiwal sie Pan
przed dwudziestu piecin laty.. W pi"zypa_dl{u
wyrazenia przez Pana zgody na moja propo-
zycie, zobowiaze sie w swolm wiasnym i po-
zostalych pisarzy polskich imieniu odpowie-
dzieé¢ Mu ma jego pytania.

MNarazie cheiathym od Pana otrzymad
vownie dokiadng jak i szczerg odpowiedZ na
pytonia:

1. Dlaczego i w jakim charakterze gra-
sowal Pan przed dcwieréwieczem po obsza-
rach Iitwy, Bialorusi 1 Rosji?

2 Dlaczego | za co przesiedzial Pan czter-
nadeie lat w wigzieniach?

3. Dlaczegzo ja uwazZam, Ze zdanle Ja
petrafiiemn pisaé nawet w wigzieniu sanaeyj-
nym, leck pod batem obywatela ministra nle
moge, bo jestem czlowiekiem, [ pisarzem
fmiatym, wolnym wewnetrzne, a nie literac-
ka prostytutka* jest w ustach bylego agen-
ta . dwaiki'™ Smieszna przechwalka ?

Dlaczego, co wolno wojewodzie?..,

1 wreszele, — powtarzajac za Panem —
czy 'Pan obecnie naprawde ¢zuje si¢ juz. ucz-
ciwwym czlowickiem i eo Papu sig &ni po ne-
each?

Moglhym jeszeze Pana zapytaé, dlaczego
Wilhelm II nosil czerwone szelki, lub dla-
ezego polakim culkrem karmiono niezdys w
Wielkie] Brytanii trzode chlewna, ale te py-
tania pezostawiam soble na potem. Narazie
mi ieh szkoda, tak jak tamtege cukru.

Widzl Pan zatym, Ze co sie tyczy meto-
dy szantazu, kitorg lada emigracyjny chly-
stek usiiuje nas tu wazystKich poustrzelad
— to. nie takie to proste. A dlaczego? Dila-
tego, Ze niech zaha nie poistawia lapy tam
gdzie konja ke
Warszawa, w :m.umh 1946 T,

St. R. Dobrowolsk]

. polityki Roosevclta.

System, kiéry unicestwia wszystkie wars
tofat za W)j‘.[!xicm tej, jd]\q ma wladza,
system, ktdry jest gotéw uzyé bez wahania
wojny, iako naturalnego Srodka pol: tyki
narodowej, mus: byé zniszczony, jesh ludz-
kosé mie ma pbjié w niewolg™ _

Laski mie ludzil se ze miltaine zwyce-
stwo zamknie historyczny etap walki z fa-

szyzmem. Z wiepokojem patrzy w strong
Ameryki, gdzie’ .pod pozorem formalnej
akceptacji zasad . demokratycznych, idea
faszystowska gleboke przenkla w dusze
amerykafiskich businessmandw™ (str. 133).
oNiejeden myslal, zwlaszcza w epoce
Roosevelta, ze na amerykanskich robotni-
kéw przydalby sie Hitler".

Laski znawca ustroju i spoleczenstwa

amerykanskiego m slowach pisanych w
1943 1. wykazule n'ewatpliva dalekowzro-
cznosé,

Jest mozliwe, ze powojenny wplyw Ame
ryki bedzie raczej reakcyjny, niz postepo~
wy. Wiekszo§é amerykanskich businessma-
méw im sa potezniejsi, tym bardziej miena-

widza New Deal'n"; uwazaja reformy
spoleczne jako zaprzeczenie poprawy go-
spodarczej”. Istotnie, wiemy, juz dzi§ na-

pewno, ze lruman mie jest kontynuatorem
Dyplomacja  atomowa
oparta o Swiatowy system baz, praby. - usil-
ne pozbawienta Organizacji Narodiw Zje-
dnoczonych  jakiegokolwiek  praktycznego
znaczenia, stanowisko zajete w szeregu kon-
kretnych zagadnief, jak mp. w sprawie Hi-
szpanii, wazystko to zdaje sie potwierdzaé
trafnosé przewidywan Laskiego.

PERSPEKTYWY POWOJENNE

Rozwazania Laskiego ma temat koniecz-
nosci odbudowy organzmu miedzynarodo-
wego w miejsce Ligi Narodéw stracily na
aktualnoéci, poniewaz Organizacja Naro-
déw Zjednoczonych stala si¢ faktem. Nato-
miast jego ocena powoiennej roli Niemiec
zasmgu;e na uwage. Wychodzar. z zaloze-
nia, ze sprawa organizacji pokoju, to spra-
wa wlaiciwego planu = ekonomicznego w
skali $wiatowej, Laski zastanawia sig, jaka
role wyznaczyé Niemeom. Wypowiada sig
2decydowanie przeciw ,agraryzacji® Nie-
miec., Argumenly jego sa dzi§ uparcie po~
wiarzane przez  wszystkich  przéchwnikéw
uchwal  poczdamskich: +Odprzemystoywie-
nie” Niemiec doprowadziloby — jego =zda-
niem — do katastrofalnego spadku  stopy
zyciowej ludnosei, Byloby te powtérzeniem
onajgorszych szalefistw  Traktatu Wersal-
skiego™ (str. 230), Okazuje sie wiee, « ze
nie poblazliwosé  zwyciezeow I-ej wojny
byla szalefistwem, ale wlainie zasluzona su-
rowo§¢ uchwal poczdamskich. Laski chee
oddaé ma ustugi planowej gospodarka $wia-
ta calkowlty potencjal przemystowy Nie-
miec; Cigzki przemyst miemiecki ma sluzyé
celom pokojowym. Przemys! ten i sita ro-
bocza miemiecka  moglyby sie przyczyn'é
do odbudowy  potencjalu  przemystowego
krajéw zniszezenych. (...] see mo  reason
vhy, for a period, the resources of German
manpower and machines should not be
employed in helping lo repair the damazs).

Laski, ktéry wiele m'e’sca poSwieca groz-
bie odrodzenia sie kontrrewolucji w  Sta-
mach (With the defeat of Hitler, an Amz-
rica domnated by Blg Bussness would ra-
pdly become the chief patron of couzter-
reyolution str, 260) i trafn’e przewidu-
je, ze Ameryka bedzie musiala “dokonaé
wyboru miedzy simperialistycznym  cezary-
zmem a nawlazaniem do tradyeyi Jeffsiso-
na, nie chee widzie¢, e radykalne odsrze-
mys lowienie Niemiec JES[ ]ednym z pa:hlo,-
wowych warunkéw ugruntowania poksiu.

Nie ‘wolno przemilczeé, ze Laski znaj-
duje swicwe slowa peterienia dla  politykh
brytyjskiej w Indiach, i dla dyplomac’i
ang’elskie] w ogélnoic’, ktéra — jak ironi-
zuje hiﬂ-m:czym zrzqdzeniem opalrz-
nosci w 509 wywodzi si¢ z jednej jedy-
mej szkoly w Eton.. ,Naszym na‘wiekszym
i prawdziwym niebezpeczefistivem jest to,
ze w imid demokracii i wolnofei n'szezy-
my demockracie i wolnoié”. Slowa fte
cheé wypowicdziane w hmym czasie 1 w
innym kentekic’e — zachowaly swdj pel-
ny walor 1 w dob‘e rzadbw Labour Party.
Hiszrenia 1 Grecja sa tego wymowna ihu-
strac;a.

W konkluzji, Laski, przeprowadzwszy
pelna  temperamsntu polemike z odrodzo-
nym amerykansk'm laissez-fairyzmem (Lip-
pmann) wypowiada sie za systemem plano-
wej. gospodarki, ‘kiéra jedynie moze zagwa-
rantowaé wolnos$é & demokracie.

Stanistaw Ehrlich
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ANGLIA | RESZTA SWIATA

Bardzo wybitny i szeroko popularny pu-
blicysta obozu whigéw w pierwszych la-
tach ubieglego stulecia, profesor filozofji
moralnej i wychowawea spoleczenstwa, Si-
dney Smilh, w nastepujacy sposdb okreglit
zadanie organizacji pafstwowej: ,,Celem
panstwa jest pieczen barania, ziemniaki,
wino czerwone, dzielna policia, uczeiwi se-
dziowie, godecifice wolne od zhdjedw, ko-
Scioly, w ktérych moZna ste modlié wedlug
upodebania®, W {en sposéb przedstawiaia
sig, wediug popularnego wykladuy, katego-
rie myslenia o istocie pafnstwa. Z okresle-
niem tym wigZe sie pojecie warunkéw, od
ktérych zalezy salus reipublicae, a r6w-
noczesnie wyplywaja zen wnioski o dro-
gach dzialania polityeznego zaréwno w
sprawach wewnetrznych, jak i w stosiin-
kach z zagranicg. Bo mysl o uzaleznieniu
egzystencji Anglii nie tylko od odpowie-
dniego rozwigzania probleméw wewnetrz-
nych, leez takze od pozgdanego dla niej
porzadku gospodarezezo w Swiecie, lezala
U podstaw ustawy z r. 1846%).

Idei wolnego handlu w skali wszechswia-
towej forowaé poczeto droge jeszeze w
koficu XVIII w. W zastosowaniu praktyez-
nym, idea ta mials, z jednej strony, dZwi-
gnaé Apglie wraz z inmymi krajami na
Wyiszy poziom bytu materialnego, z dru-
giej zas, zapewni¢ ludzkoSci wieczne zba-
wienie od przeklefistwa wojny; powszech-
na paevfikaeja zdawala sie byé nieuniknio-
nym nastgpstwem triumfu nowych pojeé
o gospodarce swiatowej. W ideg wolnezo
‘handlu wierzono niezlomnie jako w zdroj,
z ktérego sptyna blogosiawienstwa na caly
rodzaj ludzki. A jeSli owe blogoslawief-
stwa mialy przede wszystkim splynaé na
Anglie, przed innymi narodami réwniez o-
tworem stala brama do obiecywanego ra-
ju. Nadzieje owe i daZenia zyskaly na sile
1 zasiegu ekspansji w rewolueyinym roku
1846, Wizja zblizaiace] sie chwili ziszeze-
nia marzen o zbawieniu ludzkosSei pod zna-
kiem wolnego obrotu towarem i pienig-
dzem snila sig nietylko ekonomistom i po-
litykom, lecz i przedstawicielom Swiata l-
teratury. Typowy reprezentant poezji
wiktoriafiskiej, Alfred Tennyson, w na-
tchnionyeh swych wierszach wskazywal na
widok ,niebios peezniejaeych od handiu®,
8 W zwigzku z tym zapowiadal bliskie o-
twarcie okresu powszechnego pokoju i o-
golnoludzkich' celebracji, » chwila

»Gdy zamilknie bicie bebnéw, a swiniete

sztandary bojowe

Zlozone zostana w Parlamencie

Ludzkosei, w Federacji Narodow®,
(Locksley Hall)

Stuletnia idea Zyje po dzien dzisiejszy.
Mimo odmiennych warunkéw gospodar-
ezych i lieznych przesunieé w systemie
sSwiatowyeh sit politycznyeh, wspilczesna
dyplomacja angielska wykazuje i te same
metody 1 ten sam kierunek daZefi, realizu-
jac tennysonowski utopijny ,Parlament
Ludzkosci” czy to w postaci chybionej , Li-
gi Narodow", czy tez obecnej ,Organizacji
Narodéw Zjednoczonych'.  Jednakowoz
pierwotnej, ezysto angielskiej inspiracji u-
dzielily sig ostatnio wplywy amerykan-
skie, a mysl o kierowniczej roli Wielkiej
Brytanii w dziele przebudowy swiata i je-
go pacyfikacji musiala zrezygnowaé z da-
wnego prawa wylgeznogei i oddaé sie w
sluzbe bloku naroddw anglosaskich.

3

Juz w dawniejszym okresie swoich dzie-
jow, na dlugi czas przed uiywotniepiem
idei wolnego handlu, uwazala sie Ang_ha za
powolang do regulowania Spraw m:_gdz_y-
narodowych, przede wszystkim w odniesie-
niu do kontynentu europejskiego. ,C'est
pour Anvers que je suis ici''; tymi siowa-
mi, hipotetyeznie wioZonymi w usta An-
glika, tlumaczyl Napoleon punkt wyjscia
i kierunek krokéw angielskich na terenie
kontynentu. Antwerpia byla dla Anglii
symbolem, ktérego Swietodci bronila od
czasu zapoczatkowane] po pokoju w Ut-
rechcie polityki ,réwnowagi sit* w Euro-
pie. O symbeol ten walezyli przed Napole-
onem, o symhbol ten wypowiedziala wojne
Niemcom w r. 1914. , 0 jedno male mia-
steezko w Belgii wiecej im chodzi, anizeli
o starozytne panstwo polskie®, zalil sie
J. U. Niemecewicz (,Dziennik podrozy za-
granica'), gdy, jako wyslannik Rzadu po-
wstanczego w r. 1831 daremnie zabiegal
na Downing Strest o interwencje na rzecz
polskiej sprawy listopadowej. Nie bedac
zawodowym dyplomata, nie orientujgc sie
w drogach i eelach polityki brytyiskiej, nie
dostrzepal Niemeewiez znaczenia Antwer-
pii — symbolu.

Druga polowa ubieglezo stulecia przy-
niesta wielka gmiane na kontynencie euro-
peiskim. Wyrosly bismarkowskie Niemey,
ktérveh widok nie mégt nie skionié¢ Anglii

*) Por, 1 czedé art: Nr. 24  Kuznicy™

do refleksji nad koniscznoseia odpowiednich
korektyw w jej stosunkach z Europa. Mi-
mo pewnego cienia, ktory od strony Nie-
miec padal na pole angielskich zaintereso-
wain kontynentalnyeh, do roku 1914 spra-
wy ukladaly sie na ogdl, w sensie dla An-
glii korzystnym. Jako bardzo wysoko przez
Anglie ceniony producent, czerpaly Niem-
¢y surowiec z zamorskich krajow Korony
angielskiej. Placily wartosciowa waluta,
ktora brytyjscy poddani zza morz odda-
wali lojalnie krajowi macierzystemu w za-
mian za towar z Manchesteru i innyeh o-
srodkéw lekkiego, czy tes ciezkiego prze-
myshi Wielkiej'Brytanii. Towar niemiee-

ki przedstawial wprawdzie niewatpliwie
grofna  konkurencje dla angielskiego.

Wszakze w imie lojalnodei, a réwnoczednie
z wiarg w jego begkonkurencyjnie wysoks
jakosé, kupowano wyrdb: rodzimy, chocinz
od niemieckiego droZszy. Zreszta ogdlna
zamo#nosé pozwalala wowezas nie zwra-
ea¢ uwagi na réznice w cenie. Na skutek
wepolzawodnictwa z Niemecami, pozyeja
strat po stronie przemyslow angielskich
byla, mimo wszystko, pozyeja powaina.
W ogélnym jednak bilansie, w zestawieniu
Z ogromnymi wplywami pienietnymi ze
Strony Niemiee, jako odbiorey surowedw,
wzgledna waga strat angielskich trakio-
wena byla stale jako quantité négligeable.
Tak wige, na odcinku handlowym stosun-
kéw angielsko - niemieckich konta w ,.Ci-
ty" przedstawialy sie dia Anglii wybitnie
dodatnio.

Z konsyderacji nad tym stanem rzeczy
urchila sie w ,,City" niezmiienna forma
myslenia o roli Niemeca, jako pozytecznego
dla Anglii kupea i przetwérey. Tego ro-
dzaju myslenie, przerwane przez pierwsza
wojne Swiatows, odzylo po r. 1918, Odzyly
dawne konsyderacje, a mna ich podstawie
wytworzyt sig krytyczny stosinek do spo-
sobu zalatwienia sSprawy niemieckiej w
Wersalu. UwaZano, Ze postanowienia tral-
tatu pokojowego byly dla Niemeéw krzyw-
dzace, gdyZ spowodowaly ich zbyt wielkie
oslabienie gospodarcze, co wigzano przy-
czynowo z angielskimi kryzysami gosbo-
darczymi w okresie. miedzywojennym;
Niemcy staly sie niezdolne pelnié dawna,
dia’ Anzli poZyteczhd funleie” w strukod-
rze gospodarki miedzynarodowes,

Myslom tym nieodlacznie towarzyszyla
tesknota za okresem niezmégconej pomysl-
nosei w diugich latach przedwojennyeh,
kiedy to funt sterlingéw, lord gospodarki
Swiatowej, dyktowal swoja wole; kiedy
kupiee z ,,City" przyjezdzal do Paryia,
Berlina, Warszawy, obejmowal rezydencje
w hotelu i rezsylal miejscowym kupeom
swe bilety firmowe, a ¢i kolatali dof o to-
war angielski. Z tesknota myélano o tym
w niepomyslnym okresie miedzywojennym,
kiedy kupiee z ,,City" przyjezdzal do Pa-
ryza, Berlina, Warszawy, ale juz sam mu-
sial kolataé do miejscowych kupcéw, ofe-
rowa¢ im towar angielski i zabiegaé o jego
kupno.

Zmienione postanowieniami traktatow
pokojowyeh z r. 1919 geograficzne oblicze
Europy nie spotkalo sie, pod pewnymi
wzgledami, z aprobata ze strony ,,City*,
Nie na reke jej byla, miedzy innymi, de-
limitacja miedzy Rzesza a Polska, gdyi
nie dawala gwarancji trwalodci stosunkéw
i pomniejszala szanse trwalego pokoju.
Na wschodnich granicach Rzeszy tlily sig
nadal, w przekonaniu , Cify", iskry pozo-
gtale po swiezo minionym poZarze; iskry
te nalezalo mozliwie najdokladniej wdep-
ta¢ w ziemie, aby zapewnié BEuropie trwa-
Iy pokdj i stworzyé odpowiednia dla han-
dlu atmosfere. Na tle tego rodzaju pojed
i Zyczen wrodzil sie jeden 2z aksjomatdw
wmyslenia City*, spopularyzowany obra-
zowo w postaci formulki o gospodarcrej
roli Niemea: Let him eat his bellyful in
the East, and earry on trade with us in
the West — |, niechaj nafre sie do syta na
wschodzie, a z nami handluje na zacho-
dzie,

We wnioskach z tej koncepcji wyply-
wajacych lezalo Zrddlo brytyjskiej polity-
ki lokarnenskiej, poddanej wplywom ,my-
dlenia City". Uwagano, iz Niemecy, przede
wszystkim, zaspokoiwszy na wschodzie
swoj apetyt droga realizaeji swych rosz-
ezeh terytorialnych, z czasem stang sie po-
nownie tak wartosciowyin dla Anglii part-
nerem gospodarezym, jak to bylo przed r.
1914. Stagd, migdzy innymi, niecheé do
panstwa polskiero w latach miedzywojen-
nych, jako do czynnika fermentu na wecho-
dnich granicach Rzeszy, utrudniajgcego
normalizacje stosunkéw w Europie.

W ,.City" nie zdawano sobie poezgtkowo
sprawy z tego, ig Zrdédlo fermentu lezalo
gdzieindziej, bo w samym sercu Kkrzepng-
etych po Wersalu Niemiec. Nie brano mna
serio napisn na berlifiskim pomniku, ktéry
zostal, ku wezezeniu pamieci polegiveh w
pierwszej wojnie Swiatowe]j, wzniesiony

"

przez zwolennikéw idei odwetu i nowej
wojny o przodujaca role Niemie¢ w. swie-
cie: Mortuis, non victis, vieturi, :

Angielska elita umyslowa, ubseryvu_]ac‘z
wyzyn polityki i nauki dokonywujgca sip
w Niemeczech ewolucje w kierunku, ktory
im wytyezyli victuri, studiujac nowg ewan-
gelie narodu niemieckiego W posta:ei ksigz-
ki Hitlera, widzae wylozone na stol otwa:r-
te hitlerowskie karty gry o przysziosé Nie-
miee, ulegla uczuciom niepokoju. Ueczueia
te mialy wszakie zasieg ograniczony do
grona unielicznych, szerszego wplywu poli-
tycznego pozbawionyeh intelektualistow.
Nad Anglia i jej polityka w dalszym cig~
g prawie niepodzielnie panowalo ,mysle-
nie City*.

Dopiero gdy zauwazono, Jak Hitler
pierwsze czesci swego programu realizuje
punkt po punkcie, z bezwzgledng konse~
kwenecja, wowezas, w przewidywanin dal+
szych z jego strony. z prawa konsekwen-
cji wyplywajacych, a dla Anglii juz bez-
poérednio groznych krokow, uderzono na
alarm. ,,City", ktora z uporem odwracala
dotychezas oczy od kart hitlerowskich
i jak najdalej odsuwala my$l o mozliwosei
wojny, nagle zostala nawrdcona i przeko-
nana o koniecznoSel zmiany ,myslenia®,
Bez wahania poszed! za nig ogét angiel-
skiej opinii publicznej., Stalo sie to dopie«
ro latem roku 1939. Role swa odegrala,
pod tym wzgledem, przede wszystkim pra-
sa, role pomoenicza pelnily mnozace sie
publikacje (ciekawz zwlaszcza hyla seria
broszur oksfordzkich p, t. ,Oxford Pam-
phlets on World Affairs”, z ktérych jed-
na, z niemieckim, w cudzystéw ujetym ty-
tulem , Mein Kampi®, specjalnie byla po-
Swigcona egrzezezie ewangelii hitlerow-
skiej). Pograzone w kwietyzmie spoleczen~
si‘;wo angielskie porzucito nagle .postawe
hxemqéci i prawie jednomyélnie poszlo po
antyniemieckiej linii polityki rzadowsj.
Zasada Jet him eat his bellyful in the East
Zostala zarzucona; dwukierunkowosé, bo
nie tylko na wschéd lecz i na zachdd, za~
nierzonego ciosu byla zhyt oczywista, aby
mogla pozostawiaé jakiekolwiek watpli-
wosel,

Jeden z programowych wykladéw poli-
tylsi hitlerowskiej na proyszlo§é zawarty
zostal w ogloszonej juz podezas drugiej
wojny publikacji profesora historii na u-
niwersytecie w Rostocku, Wilhelma Schiis-
slera, p. t. ,,Das Beich und die Reichsides’*,
Teza byla nastepujaca: W drugiej polowie
ubieglego stulecia Prusy staly sie ofrod-
kiem Kkrystalizacji nowego porzadka rze-
czy niemieckich. Lufne pafistwa niemiec-
kie skupily sie i skomsolidowaly dookola
Berlina. Proces zakonczyl sie faktem
stworzenia Rzeszy bismarkowskiej. Obec-
nie dokonuje sig; na dalszym i wyzszym
etapie, proces analogiczny: skonsolidowa~
na dzigki Bismarkowi Rzesza stala sie 0-
Sredkiem  krystalizacji porzgdku TtZeczy
europejskich. Jak w poprzednim okresie
Prusy przewodzily zjednoczonej Razeszy,
tak odted Rzesza przewodzié bedzie zje-
dnoczonej Europie.

Tdea W. Schiisslera sformulowana zo-
stala dopiero w czasie minionej wojny,
Kietkowanie jej rozpoczelo sie jednak zna-
cznie dawniej, i stosunkowo wezednie zo-
stalo w Anglii rozpoznane; komentarze
byly wszakze nicgmiale i ograniezone do
prywatnych rozméw elity.

Pierwszym, hbodajze, oficjalnym glosem
ostrzegawezym o jej mniebezpieczenstwie
bylo powiedzenie Baldwina w roku 1937:
sGraniea Anglii lezy nad Renem", Ponow-
nie tedy zaczal nabieraé znaczenia dawny
symbbl Antwerpii, jednakowoZ bez wply-
wit na szersze sfery spoleczefistwa.

Przewidziane w programie hitlerowskim
wiadztwo Rzeszy nad Europa prowadzilo w
oczywisty sposob do wladztwa nad Swia-
tem; po dwoch poprzednich etapach kry-
stalizacji, najpierw Rzeszy dookola Prus,
nastepnie Europy dookola Rzeszy, na pod-
stawie Zelaznego prawa konsekwéncji na-
stapi¢ by musial etap trzeci: krystalizacja
fwiata dookola Europy, zjednoczonej pod
hegemonig Niemiec. Nie trudne byly do
Wyciggniecia wnioski o stopniu zagroZenia
podstaw egzysteneji Imperium Brytyjskie-
£0.

Sprawy angielskie sfaly sie przedmiotem
badan, po stronie niemieckiej jeszeze w o-
kresie dawniejszym, bo Jjeszcze w lata_c-h
przedhitlerowskich dalo sie zauwazyé zwie-
kszone ozywienie zainteresowan sytuacja
1 polityka Anglii. Obserwaeja niemiecka ty-
czyla, przede wszystkim, tego stadium jej
zZycia politycznego, gdy pod wplywem
wetrzasu pierwszej wojny Swiatowej po-
czely sie znaczyé powazne Tysy na gmachu
Imperium Brytyjskiego. Stwierdzono, zZe
zagrozona zostala brytyjska Kiistenkultur
(prof. J. Hatschek): wsp6lna kultura,
przede wszystkim kultura gospodarcza,
ktora poprzez fale oceandw laczy, za po-

mocg nici biegngeych od brzegu, rozsypa~
ne po Swiecie poszezegoélne czesei hnpe:rmm. s
Lacznik tak poteiny, jak kultura n_n(e_dzy-'
brzezna, ulegt po pierwszej wojnie Swiato-
wej powaznemu osiabieniu pa skutek dzia-
lania sily przeciwnej, zwanej Binnenkultur
(nkultura grédlgdowa’); moze doji¢ do
tego, iz zwiazek fradladowy, ktory zacies-
nia sig coraz bardziej np. miedzy Kanada
a Stanami Zjednoczonymi i okaZe sie gil-
niejszy, anizeli dawniejszy miedzybhrzezny
zwigzek Kanady z krajem macierzystym,
Stad, przede wszystkim, jasng jest dla An-
glii konieeznosé pelnej wiadzy na Siedmiu
Morzach, aby utrzymaé ,Kistenkultur" w
jej dawnej sile i 1g droga salwowaé inte-
gralnoéé imperialna. ;

Panowanie nad morzami, to dla Anglii
articulus stantis aut cadentis Imperii,

Jeszeze zanim W. Schiissler opublikowat
swoja teze ,Das Reich und die Reichs-
idee®, jeszeze zanim Hitler w swyech pro-
stackich mowach wojennych zacggl uzy~
waé prowokacyjnego  przeciwstawienia
Grossdeutschland und Britanien (z eelo-~
wym opuszezeniem prefiksu Gross-), da-
jac w ten sposob folge swoim, do chwili
wybuchu wojny tlumionym vczuciom i as-
piracjom, do umyslow angielskich przeni-
knela swiadomogsé grozacego niebezpieczen-
stwa; brytyjska Kiistenkultur musiala hyé¢,
mimo Hitlera, za wszelks ceng, uratowana,
Niemey zad§ mogly egzystowaé nadal ku
pozytkowi Anglii, ale w ograniczeniu do
swej wiasnej Binnenkultur na kontynencie
europejskim. Jednakowoz o destrukeji Nie-
miec w sensie zyczen francuskich i polskich
nigdy nie bylo mowy, chyba tylko, nieco
pézniej i to przejsciowo, w wojennej pro-
pagandzie antyniemieckiej. W czasie po-
kojowym, wszakée, niechaj Nismey gospo-
darza i gospodarezo kwitna, przy caym An-
glia musi by¢ regulatoram Zyeia nieminc-
kiego i ubtrzymywaé je w odpowiednich
proporcjach. W wypadku préb niepozada-
nej ekspansji, z ich strony, w zal 3
przez angielska racje’ stanu sfere intere-
sow handlowych, gotowa jest Anglia uciec
si¢ ponownie do symbolu Antwerpii.

&

W czasie wojny burgkiej, Joe Cham-
berlain (ojciec przyrodnich braci Austina
i Neville'a) zostal, jako Minister Eolonii,
zainterpelowany w parlamencie na temat
nowej instytueji obhozéw koncentracyjnych
dla. Burdw, instytucji, ktéra — zdaniem
interpelujacego méwey — byla nie do po-
godzenia z zasadami humanitaryzmu. Mi<
nister Kolonii uchylit zarzut argumentem
koniecznodei zastosowania obozu, jako
srodka prewencyjnego; zapewnil Izbe, i%
z wyjatkiem pozbawienia wolnosei osohi-
stej, wieZniowie nie moga mieé zadnych
podstaw do skarg na nieludzkie traltowa-
nie; dodal, iZ Zycie internowanych Buréw
Jest sielankg w poréwnanin z poloZeniem
Polakéw w takim olbrzymim obozie kon-
centraeyjnym jak zabér pruski,

Niemiecka opinia publiczna zawrzala z
oburzenia, Glos- protestu podniést, w
pierwszym rzedzie, poeta Hermann Lbns,
ktéry w diatrybie p. £. ,,Germanentum ge-
gen Schachertum' (t. j. szacherstwo an-
gielskie w przeciwstawieniu do wysokiego
etosu Niemiec) rzueil pod adresem narodu
niemieckiego retoryezne pytanie; ,Czy
slowa Chamberlaina nalezy okredli¢ jaka
freche Dummbheit, eczy tez jako dumme
Frechheit ?*, Nastepnie, natchniony gnie~
wem i nienawiseia do Anglii z powodu alu-
zji Chamberlaina do poloZenia Polakéw w
zaborze pruskim, skomponowal Léns glos-
ng piefi zwang ,Englandlied”, Piefd owa
w stosunku do Anglii, w tonie swoim byla
tym, ezym ,Rota" Konopnickiej w stosun-
ku do Niemiec. (Pierwsze jej stowa ,,Wir
fa_hren gegen Engelland" znane sa dobrze
mieszkancom b. Gubernii Generalnej z
barwnych afiszéw, anonsujacych dlugo
wysSwietlany film propagandowy dla Wehd-
machtu, w okresie najwiekszego nasilenia
morskiej i powietrznej ofensywy na An-
glig).

Pordwnanie z ,Rota" tyezy tylko tonu.
W krétki czas po incydencie 2 Chamberlais
nem fala oburzenia przeciw Anglii opadia.
Podniosla si¢ ponownie podezas pierwszej
wojny: Swiatowej, a potem zmowuz pod-
czas drugiej. Podobny charakter mialy
akeje i reakeje po stronie angielskiej. By-
ly to wiec objawy, sadzac po ich przebies
gu, po obu stronach dosé powierzehowne:
antagonizm bowiem angielsko - niemiecki
nie ma i mieé nie moze korzeni tak glebo~,
kich, jak antagonizm miedzy Polska 1
Niemeami, Francja i Niemecami. Jest to
antagonizm periodvezny, wvstenniacy od
ezasu do e4asu na tle gmasafi misdry dwo-
ma imperializmpmi o tréjzab Neptuna i
hegemonie nad gwistem; nie jest to od-
wieezna, obronna walka o nrawn do Zyeia
na wiasnej, stale zaorozonei glebie,

(C. d, n.) Tadeusz Grzebieniowski.
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W KRAKOWIE

(List czwarty)

Sekeiarstwo. Tak — mam do niego bez-
wzgledng sklonno§é. Prawdopodobnie dzie-
dziczna. Chociaz coraz mniej wierze w pra-
w0 dziedziczenia. Coraz bardziei przekony-
witie sie do zasady uywarunkowania raczei
bazposSredniego, akfualnego. Byt warumkuje
psychike, jei promieniowanie. Takze w sen-
sive szeptanej propagandy. Mysle, mianowi-
cie, {e gdyby nam sie udalo poprawié byt
materialny emerytow licznyeh, typu krakow-
skiego, wiele wymySlonyeh plotek nikezem-
nych 1 zabawnych znikneloby z powierzehni
"poludniowei Polski,

Bardzo zl: Zyja starcy. Zle i nieprzyzwoi-
cie — Zebrza. Ale i nie Zzebrzacy staruszko-
wie szkodza porzadkowi spolecznemu. Za
droga jest dla mich dobra informacia 1 roz-
rywka umysfowa. Nie zorganizowany dostep
do czytelni czasopism. Rozgoryezenie emery-
tow jest czesto usprawiedliwione. Trudmo
wymagaé od starcow codziennego haroizm.
Zwrocit mi na fo uwwage dziennikarz —
Szwaicar. Trzeba Sie umieé litowaé nad
staroScia — dostarczaé jei karmu dla wszel-
kiego przezuwania, w przeciwnym razie kar-
mi¢ sie bedzie wlasng passywno$cig. A bier-
nosé jest warazliwa.

owszem, troche paradoksalny, ktorym mo-
wie 0 koScizle, ale tre§¢ zwiazana z tvm sy
stemem, Jak mozna podniecaé umysly teza
o blogoslawionveh skutkach sekciarstwa dla
etyki, czynnej etyki chrzescijafiskiei?

Tlumacze sie poprostu wielowiekowvin
splenderem humanizmu. Humanizm. Slowo,

ktorym bardzo chetnie posluguja sie rozmai-
ci pisarze, dywagujacy na lamach prasy ka-

tolickiej. Przypomniimy ludziom prostym,
sikad sie wzielo to slowo. Skad sie wziglo
pojecie legitymujace dzialalnogé literacka

moich przyjacid!, strofufqce mnie za 1apie-
nanie odstepstwa.

Humanizm przyniesli do Polski wiloscy
sekciarze w polowie wieku XVIgo. Ochino,

(Gentile, Brandrata — wszyscy enfuzjase!
Erazma z Rotterdamu, wyznawcy moralnej
atfoniomii czlowieka. Erazm z  Rotterdamu

nie byl nigdy Swietym — przeciwnie — ale
pradziad mdj Ervazm, rekfor Akademii Rako-
wickiel, nosil to obce imie nie na cze$é Swie-
tego, lecz wprost przeciwnie. Ci Wlosi na-
rebili w Krakowie, a potem i w innvch mia-
stach Polski wiele bigosu. Nie do jedzenia.
Przez mastepne pdl wizku bizgos rosl. Nigdy
w Polsce ani przedtem, ani potem nie kon-

Kilka miesiecy tema ,otrzymaliémy oglei®
publicystyczny na temat zlego stosunku spo-
leczenstwa doirzalego do dzieci. Pisal, mie-
dzy imnymi, Zagorski — zZe ieSli dzieei
w Polsce nie beda lepiej odzywiane, grozi
narodowi cherdactwo. Slusznie. Dzieci nis sa
nz teraz w cizmie bite. Podbechtane przez
Zagorskiego 1 jnmych literatow, zagrozily
strajkiem szkolnym, jeSli nie dostang special-
nych paczek pozywnych i z czekolada. Po-
moglo.  ZwiedzaliSmy niedawno z komisia
PCK kolonie dzizciece na Podkarpaciu, spraw
dzali$my system rozprowadzania dardw pai-
stwowych, spolecznych, zagramicznych, Sy-
stem ften dziala coraz lepiei. Dziecl dostaia
czekolade. Dobrze wusposcbione po  czekola:
dzie czytaia Swienszezvka™ i redagnia ,,Mio-
da Rzeczpospolita® na zmiane z Eilem i Ba-
lickim-

Bylismy kilka dni temn na otwarcin Domu
Wypoczynkowega <la dzieci zagrozonych
pruzlica. Dom stoi na pigknym podkrakow-
skim wzgorzu. Dzizel przywitaly przedsia-
wicieli prasy zachowawczej piosenka ,Ply-
nie Wista, plynie, po polskie] krainie — zo-
baczyla Krakow. pewno go nie minie..* Dla
ludzi orientacii bardziei postepowej demo-
kratyeznei wykonaly rzecz ldowa: ,Cho*
dzit do mnie caly zime — wpuszczalam go
pod pierzyne” ..Autentyczne. Moze by Balic
ki i Eile pomysleli skolei o pidmie ksztalca-
cem wyobraZznie nietylko w kierunku publi-
cystycznym, ale [ artystyeznym. Trzeba by
‘napisaé $piewnik, w ktérym anachronizméw
nie ftuszowalo sie sposobem az tak frywol-
nym. r

e
Bardzo na mnie napadli preyiaciele z t. zw,
Obozu Katolickiego. Oburza ich nie méi stvl,

ilo-

w takich
przed
uchwaleniem Konstytucil 3-go Maja. Herezja
rosla — Ze trzymaé sie bede miefortimnego.
ale #za to kulinarnego pordwnania — jak na

dichowei
ma krotko

sumowano strawy
§ciach. Nigdy — chyba

zakwasie. Zakwas byl przedni. Gdyby mnis
reformacja, nie mielibySmy zlotego wiekn
mysli i literatury, Nie mieliby$my cywiliza-

cil komunikuiace] sie ze §wiatem.. Zreszia
w  Polsce tworczy ferment skonczyl sie
praktyczna Kkleska humanistycznych odstep-

cow, Obskurantvzm katolicki zwyciezyt re-
fonmatow. Najbandziei zastuzeni dla kulfury
polskiai hwdzie musieli uchodzié z oijczyzny.
Szli przez Holandie do Anglii. Nazywano ich
LJBraémi Polskimi® — odpryski ich nauki sa
wszedzie do dzi§ dnia. Glownie w Amery-
ce. Unitaryéei amerykanscy odwiedzili nie
dawno kraj swoich apostolow. Pisarze. kto-
rzy mowias ze sg dzig¢ obroficami humaniz-
mu, nie napisali ani slowa o wizycie leka-

rzy, wyznawcow absolutnezo milosierdzia i
bezwzelednel milosel blizniego..

Wszystko to powiedziatem mym. onomzi-
tom, czekaigc wyiadniepia. Skad w slowni-
ku ortodoksyinei katoliczki slowo: humea-

nizm? Czy mam je braé doslownie, czy rze-
czywiscie kodciol katolicki w Folsce stoi g
w6t - efvezne] reiormy?

Przyparci do muru odpowiedzieli mi
szozerze. émigjac sie z mojei naiwnoscl oraz
indolencii w uzywanin figur stylistyeznych —
humanizm w jezyvku p. Malewskiei to tyvlko
metafora.

B
Przviaciel moi Adam Mauersberger prze-
niost sie z Eodzi do Krakowa, ponlewaz z
wszystkich rzeczy przyiemmych za najprzy-
jemmieisza rzecz wwaza Szperanie w ksiaz-

Drzewo rozpaczajgce
Cena zt. 55,~

Nowe ksiazki laureata nagrody
literackiej polskiej klasy roboboini-
czej i m. st. Warszawy na 1, 1946

WLADYSEAW BRONIEWSKI

KSIAZKA

Bagnet na bron
Cena zi. 35,—

kach. Znecila go Biblioteka Jagielloniska. Ale
po pol roku byinoSci w Krakowie stracil na
minie. Nie moza sie zzyé ze zwyczajami
krakowskich bibliotekarzy. Krytyvlkuie takie
iakost ksiegozbiordw. Rzeczywiscie trawic
binrokratyzm tei wspanialei Instytucii — to
sprawa weale nie latwa. ZnaleZ€ cosS po-
trzebnego — rowhie trudna. Trudna nietylko
z powedy indolencii praceownikow czytelni..
Literatura maukowa polska z pelna nizsamo-
witego widziekn monszalancia lekcewazy naj-
powaznieisze okresy mnaszei kultury. Inne
oSwietla jednostronnie, tendencvinie, stawia-
jac teze pozbawiona obiektywizmp  nauko-
WELZ0s

Bardzo duzo zajmowala Sie
mistyeznym nurtem w poszil romantycznej
Nikt nie pomég! nam zobaczyé w. Slowac-
kim czy Krasinskim zwylkdyeh psychologow..
Nikt nie dal syntetveznego oSwietlenia refor-

polonistyka

RYSZARD MATUSZEWSKI

\ Zamieszezajae w Nr 28 , RKuznicy* arty-
{kut o autentyZzmie, =zdawalem =obie spra-
we, ze wsadzam kij w mrowiske. Jak moz-
ma sie bylo spodziewaé, précz polemiki spot-
lkalem sie z ostra napaScia osobista, ktora
irzecz jasna, malo mnie przekonala o rze-
!'komej nieslusznoSel moich wywodéw. Sta-
'la sig jednak rzecz zadziwiajaca. Uzywsay
| sobie na mnie ile wiezie w uwagach o ,bel-
forskim ocenialstwie®, milicjancle, ktory
zestawia protok6l”, rozdawaniu kopniakow
i pryncypialistycznym kaznodziejstwie, naz-
wawszy moje racje Zandarmskimi 1 proku-
ratorskimi, a mnie dla odmiany raz Torque-
madg to znéw swawolnym Dyziem i ,,Skar-
'ga na Czerwono”, zdénerwowany krytyk
»wWsi' p, Stefam Lichanski czynli na kofici
artykulu mnieoczekiwany zwrot, stwierdza-
jac, Ze —  lepiej:by bylo nie wprowadzaé
do dyskusji literackiej atmosfery przypomi-
najacej iodzki Zielony Rynek, gdzie sobie ku-
moszki raz po raz ,rozstawiaja familie po
katach", Wyznanie to jest tak rozbrajajgce
dla kazdego, kto czytal méj artykul, a na-
stepnie polemike Lichanskiego, Ze pozostaje
istotnie tylko zdziwié sie, jak ezlowiek oce-
niajacy z raegjl swego zawodu zjawiska hu-
manistyezne, moze nie mie¢ tak dalece po-
czucia proporejl. PrzejdZmy jednak do spraw
merytorycznych.

Pierwszym zarzutem ILichanskiego. jest
to, Ze powigzalem w jedno' zZutentyzm Czer-
nika, uwagi o autentyZmie, poczynione
przez krytyka, ktéry do autentyzmu zywi
zastrzezenia 1 poezjg Frasika, ktory za
program poetycki Czernika nie odpowiada.
Otoz moim zdaniem obowigzkiem krytyka
Jest nietylko — jak méwi Lichanski — , wy-
szukiwaé wszelkie zawiazki, wszelkie Kkiel-
ki, =z ktérych moze wyrosnaé¢ cos nowe-
go“, ale takZe i przede wszystkim ustalaé
wiasciwe zwiszki zjawisk literackich po-
migdzy sobg, oraz pomiedzy mnimi a podlo-
zem, na Kktérym wyrastaja. Dopiero usta-
lenie tych zwiazkéw pozwala popieraé
jak chce Lichanski — milode talenty, czy-
nige to W sposéb celowy, oraz, uzywajac
stow Lichanskiego, ,dogadywaé sie z ludz-
mi, uzgadniaé poglady, odradzaé, doradzad,
cos tam ze swoich pogladéw przy pomocy
bicla piescia w stét (fo Licharnski tak twier-
dzi, nie ja) przeforsowaé, 2z czegoS mniej
istotnego ustapié...! Powigzanie programn
poetyckiego Czernika z tym, co realizuje
Frasik § Ozog i z tym, co glosi Lichafiski
zostalo przeze mnie dokonane wylaeznie na
podstawie telistow, ktorych przytoczylem w
swoim artykule duzo, tyle, ile tylko moje
I tak nadmiernie rozrosniete studium mogto

zmiedcié. Moge zapewnié Lichanskiego, ze
za material przykladowy dio noich tez
moglhym poza tym uzyé wezystkich nieo-

mal wilerszy cytowanych poetow, i nie tylke

wykorzystaé caly artykul | Perspekiywy
autentyzmu®, lacznie z miejscami, w kto-
rych autar wyraza swe zastrzezenia w sto-

sunku do Czernika, ale cala wogodle twér-
czos¢ krytyezna Lichanskiego. Z czego to
wynika? Z wlasciwosel moich tez. Z tego,

#e sg to tezy ogélne, Ze wedlug nich wirdd
zjawisk literackich wystepuje pewna, dosé
powszechnie obowiazujaca, choé w réZny
spos6oh. przejawiajaca sie prawidlowosé.

Roznica miedzy metodsg Lichanskiego
a moja mie lezy w sposohie podchodzenia
do ludzi, i w tym, Ze on chce ludzi zjednaé
zyezliwoScla a ja ,przerobi¢ wszystko od
a do zet na swoj gust”. To jest blaga. Réz-
nica lezy w tym, Ze Lichanski widzi inne
zwigzki zjawisk niz ja, co innego wydaje
mu sie dobra poezja niz mnie, i dla innych
zjawisk niz ja okazuje on gzyczliwosé, Mo-
gze udowodni¢ Lichariskiemu cytatami z je-
go wiasnych prac, Ze nie okazuje on Zad-
nych gestéw Zyeczliwosel ludziom wyznajg-
cym Swiatopoglad materialistyczny.

Zwiazki, ktore ja widze miedzy progra-
mem Czernika, tezami Lichanskiego, oraz
poezja Frasika i OZoga sa dla mnie bardzo
istotne wilasnie przez to, 2Ze wszystkie te
zjawiska znajduja sie w podobnym sto-
sunku do zachodzacych proceséow spolecz-
nego rozwoju: teoria Czernika uzasadnia
wiejski konserwatyzm i szparatyzm, wier-
sze sa ich swiadectwem, a Lichanski uwaza
za najwazniejsze =zadanie krytyka dzisiaj
zwalczaé Majakowskiege 1 Br. Jasienskiego,
a popieraé autentystow, To wszystho cbs
przecie mowi 1 jako$s to trzeba nazwaé., We-
dlug mego poglagdu na procesy Tozwojowe

macii polskiej. Nikt nie zblizyl naprawde do
racionalizmu  polskich uezniow Erazma. Epo-
ka pozostaie wylacznie w luZnych mozpra-
wach, wlasciwie w dokumentach: Dziela kla-
rownego, wychowawczego brak. Kio je na-

pisze’r ; y
Dwioch, zreszty przyiomuych  profzsorow
krakowskich odpowiedzialo mimna to — Dla-

czego sie pan nie wezmie do tego?

Stanislaw Kot pelni phowiazki ambasado-
ra w Rzymies lan Kott robi wszystkie moz-
liwe | niemozliwe rzeczy — pozatym takZe
podrézuje.. Moze wiec rzeczywiscie wziaé
sie skolei do pracy nankowsi.

W literaturze picknej zastapia mnie mol,
réwnie iak ia, megalomafiscy uczniowie, W
taficy Woitué Natanson, humorowi d:_t rade
Waclaw  Kubacki.. Tak, ale kto mnie za-
stapi w poesélstwie w Boliwii?

Steian Ofwinowskl

Kto kogo wzidt za diabta?

kultury wszystko to sa zjawiska w procesach
tych opdZnione lub je opéZniajgce. 1 majecie-
kawsze, ze Lichanski, odnosnie Frasika,
jest ze mnag w zgodzie, poucza mnie tylko
Ze ,op6zniony” to co innego niz ,wsteczny™.

Gdyby Lichanski z lepsza wolg przeczy-
tal mé6j artykul, przekonalby sig, ze twor-
czos¢é malo intelektualnie 2zdyscyplinowanes
go poety przedstawiam wszedzie jako re-
zultat pewnych pddzialywan, m. in. falszy-
wej teorii estetycznej autentyzmu Czernika,
a nie jako &wiadomy wyraz jakichS dazeh
wstecznych. Nawet sam autentyzm, choé
byt niewatpliwie ideologia wsteczng, nie
stanowit w ujeciu Czernika sity wstecznej
Swiadomie tj uzytej bezpoSrednio do walki
z sitami postepu. Byl odpryskiem w ogdlnej
fali wstecznictwa, w jakiej tongla epoka.
Natomiast obecne tendencje krytyczne Li-
chafiskiego, cala polityka pisarska, ktorg
prowadzi, nosi bez watpienia znamiona wal-
ki z tym wszystkim, co procesy rozwojowe
przySpiesza, co stanowi realng sile daZen
postepowyeh. Niech pan nie udaje przera-
Zonego, panie Lichanski — to nie jest gest
Torquemady, ani apel do ministra bezpie-
czenstwa, Pojecia postepowy 1 wsteczny
maja o wiele szersze, poza policyjoe zna-
czenie w badaniu zjawisk kultury metoda,
ktorej pan nie uznaje, i pan o tym dobrze
wie¢. Pan moZe nie zgadza¢ sie z naszym,
opartym na ekonomii i socjologii twierdze-
niem, Ze procesy rozwojowe przebiegaja w ten
wiaénie spos6b i twierdzié, Zze to, co my na-
zywamy postepem — mnie jest nim. Panu
wolno. Musi pan to jednak udowodnié, To,
albo brak przedstawionej przeze mnie Kore-
lacji miedzy zjawiskami literackimi a spo-
tecznymi,

O spolecznej roli poezji Frasika pisze
pan: , konfrontuje on 6w Swiat pojgé 1 wy-
obrazen (dawny, wiejski — przyp. nasz)
z nowa rzeczywistoScia, wyprowadza go po-
za zamkniete w oplotkach zycie wiejskiej
gromady mna sceng dziejéw mnarodowych®.
Niech pan to udowodni. W czym fo si¢ prze-
jawia? Teksty! Teksty!

Pisze pan: ,gdyby Frasik zdolal przejsé
na takie stanowisko wobec rzeczywistodel
chiopskiej, opisywanej w swych wierszach,
jakie zdobyli masl romantycy, (zwlaszeza
Mickiewicz w ,Panu Tadeuszu') wobec rze-
czywistoSei szlacheckiej — jego poezja by-
laby najzupeinlej uratowana”. Ziota mysl,
panie Lichanski. I nic do dodania.

I pisze pan dalej: ,od tego przelomu
dzieli Frasika jeden tylko krok: wstawie-
nie filtru intelektualnego miedzy material
Zyciowy a swoje dzielo poetyckie, i krytyk
powinien mu zrobienie tego kroku ulatwié™
Zgadzam sie! Mysle tylko, 2= musialby to
hy¢ bardzo duzy krok. Mysle wiecei, Jestem
najglebiej przekonany, Zze to ja wiasnie, sto-
sujac moja metode, pomagam mu krok ten
uczyni¢ a nie pan,

Zgadzam sig takze, Ze talent intelektual-
ny jest przeciei takze talentem i moze wie-
le zdzialaé, byle nie wychodzil poza wlasci-
wy rodzaj twoérezosci. Tylko, Zze w miare
rozwoju kultury umystowej, jest to coraz
trudniejsze i coraz mmiej Jjest rodzajow,
gdzie nie obowiazuje ,filtr intelektualny'.
Ten wlasnie filtr jest przewaznie potrzeb-
ny zZeby ujrzeé w Swiecie ludzka rzeczywi-
stoS¢é, 2Zeby. poezja byla humanistvezna.
Umiejetnos¢ patrzenia i przekazywania pra-
wdy o czlowieku jest coraz Scislej zwiaza-
na z postawa intelektualna, jezeli nawet nie
racjonalistyczng. Dlatego wiasnie poezje
wiejskiej sielanki, ktéra jak pan sam
stwierdza jest aintelektualna i w bardzo ubo-
gi | niedostateczny spos6éb wyraza prawde
o czlowieku — moZzna nazwaé odhumanizo-
wana.

Chociaz wiersze Frasika istotnie dalekiesa
od doskonalosci, co zreszta sam pan przyz-
naje, to nie wiem gdzie znalazl pan u mnie
twierdzenie, Ze poeta 6w jest literackim ze-
rem. Celowo W bhardzo ograniczonym za-
kresie poddawalem jego utwory anmalizie
formalnej, cbadzilo mi bowiem o co innego.
Formalna dyskwalifikacja dwu jego cyfo-
wanych wierszy wyszla wlasnie od pana.
Okreslenie jakiej§ tendencji spolecznej jako
wwatecznej' a zarzut grafomanstwa to dwie
rzeczy rozne, choé sig czasami pokrywajg.
Ani Sienkiewiez ani Krasifski nie byli gra-
fomanami. Nie oznacza to takie wolania
o policje. Nie taki djabel czarny, Tylko kto
kogo wzigl za diabla, panie Lichanski?
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Wapéleaesnej* przynogi na wstgpie tray roz-
prawy z zakresu zagadnien filozoficznych:
prof. Czeslaws Znamierowskiego ,Analiza
oceny unej", prof. Adama Schaffa , Za-
sada sprzecznofcl w Swietle logiki dialekty-
cznej", oraz dec. Romana Markuszewicza —
rozprawke oparta o analizg dotychezs sowych
araz o wykiad wlasnej teorii psychologicz-
naj «ldealy wychowawoze w przeszlosci
a w rzeczywistoSel wepdlezesnei”,

mo

Frof. Znamierowsii w Praey swej ustaln
Pojecie oceny. morainej — jako nprzeZycia
pr:glmdne,s;‘o powszechnej Zyczsliwogel”, anali-
zujgc kolejno zjawiska =z przezyciem tym
zwlazane, Jak zjawisko pogladu na Swiat, jako
ogslue] ceeny egaystencialned, stopnia tdzia-
fu esynnika wierzeniowego w ksztaltowaniu
Sl ocen moralnych, zagadnienie powstawa-
nia norm i zespoléw norm — systemow mo-
ralnych. Praca prof, Adama Schaffa poru-
sza centralne, —a Ze wzgledu na dotycheza-
sowy stosunek oficjalnych katedr w Polsce,
zupelnie dla polsklego inteligenta nieznane,
zagadnlenie roll loglki dialektycznej w nauce
wepblezesnej 1 jej stosunku do logiki tradyeyj-
nej oraz nowoczesnej logiki matematyezne;
FPodstawa logiki dialektyesnej jest negujaca
W niektorych wypadkach zasade sprzeczno-
del logiki tradycyinej zasadl jednosecl
I' walli przeciwienstw, Blementy dialektyki
istnleja w rozmaltych systemach filozofiez-
nych od czasdw najdawniejszych, a rozwdsj
nauk przyrodnicpych w czasach ostatnich
preynita! potwlerdzepie Ich istnienia w dzie-
dzinach takich jak np. mowoczesna flzyka
(Jednos¢ korpuskularnej i falowaej istoty
dwiatla wg. teorii de Broglie). Klagyeznym
przylidadem wystepowania zasady jednogel
| walkl przeciwienstw sa ziawiska ruchu —
(etynny paradoks Hleatéw). Loglita dialakty-
ezna jest logika uwsgledniajacy tredé proce-
s6w. myslowych w odrégnientu od loglicl for-
malnej, ktora intevesuje sig tylko ich forma.
Nalezy =zwalczaé bledne mniemanie, ge dia-
lekiyka 1 logika formalna wykluczajn sie
wzajemnie, co zwlaszcza checnie po podwa-
zeniu aksfomatow logikl tradyeyinej przez
logike matematyczng, nle wydaje sie mied za
saba tych racll, co w olresid pdy logika
Arystotelesn uchodzllia za doskonatosd. | Ist-
nieje -— pisze prof. Schaff — jedna rzecey-
wistogd, ale przy rozpatrywaniu jej sg moz-
liwe rofne punkly widzenia, Istnieje punkt
widzenia ruchu, ktory rodzl logike dialekfyoz-
ng oraz punkt widzenia bezruchu ktéry rodzilo
glke formalna' (str.52).,,W kazdym razie mo
#na stwierdzlé, Ze nalezycle uzalezniony system
dialektycany, cdrzucajacy tradycying zasade
sprzecznofel. nie jest cgymé nieawykiym na
tle tendencii wspblozeane] lomiki't —(str. - 340)

Praca doeg.- Markuszewleza jest prébg o-
parcia wepolczesnezo idesin wychownawczogo
v biclogiczng - spoleczng teorie psychologi-
czng, Istotg tej teorii jest istnienie w calo-
wieku dwoch postaci tego, co autor nazywa
nPopedem zachowawezym', postacl dzieclecej
wyrazejnee] dafnofé do zewnetrznego opar-
ela 1 dajreate},'dazace] do oparcia o siobie ga-
mego: ,Zagadnieniem podstawowym w rozwoju
czlowieka jest osiggnigele przezen rownowa-
gi peychicznej w zalegnosci od punktu opar-
cia ustroju mychiczﬁego“. Niedbtiumienie in-
fantylnej daznofei ‘do zewnetrznego oparcia
prowadzl do wytwarzania Iudzi blernyeh,
niezdolnych do samodzlelnego #yela psychi-
cznego i peszukujacych oparé Zastepomych
np. o pienigdz, stanowisko Iub osoby 2z naj-
blizszego otoezenla, podezas gdy jedynym. o-
parciem ezlowieka o niezakloconej roéwno-
wadze psychicznej winno byd wg, autora
oparcie o spoleczefistwo. Po przeprowadzenin
analizy systemdw wychowawcezych okresu ka-
pitallatyeznego autor stawla postulaty odno-
fnie zasad wychowania w okresle demokracjl
ludowej, wypowladajae 8@ za zasadami pro-
wadggeymi do jaltnajwezeinigjssego usamo-
dzielnienia sie dsiecka, #za popleraniem jego
aktywnoscl i niezaleznosci, a nawet wypo-
wiada do§é — zdanie xej podpisanego —
ryzykowny poglad, na rozpoczynad
nauke dzieci ,,w wieku miodszym nii_ to jest
w zwyczaju, #Zeby milodziez rozpoczad :fnug‘i:-'.
zycie samodzielne w okresie wezesniejazym
nl#z ma to miejsce ohecnie', Autor jest-zda-
nia, #e polgezenie od najwezesniejszego mo-
mentu nauki z czynna praktyks 2ycla przys-
pleszy rozwéj Intelektualny 1 powlaze mo-
ment dojécia do dojrzatodcl Zyclowej z mo-
meéntem oslagnlecia dojrzalogel SPlzsuu!nv_i_.
co jest poZzadane z punktu widzenia ogélnej
psychicznej réwnowagi organizmu ludzklego.

Poza omaAwionym! rogprawami, 3—4 Nr
SMyéli wsp6liczesnej" zawlera prace Wo]cle-
cha Jastrzebowslkiego, w ktére] ujmuje on
zagadnienie kolonlzacjl niemieckiej w dale-
jach Polskl na tla demograficznym, 1 docho-
dzl do vnlosku, 2e wszysticle kolejne etapy
niemieckiego ,drapng nach Osten” az do na-
rodowego socjnllzmu wincznie, byly podyle-
towane wylacznie ¢elami politycznymi, 2Zu-
peinie mie popartymi potrzebg wynlkis
¥ przestanck demograficsnyeh, 5t. Rouppert
referuje zagadnlenie sztucznegj promlenio-
tworcgogol, jednej z najwspanialszych #do-
byezy flzyki' jodrowej, &6 otkrycie lﬂ.(n‘f’_?
uzyskall nagrode Nobla mald. .Igll()k. Dalej
spotykamy plekny | clekawy refsrat Leona
Schillera, wygloszoiy na plerwsazym posle-
dzeniu Rady Teatralnej powolanej przez Min.
Kultury i Sztuki, o ,Najpiinlejszych zada-
niach teatru polskiego”, poddajgcy ostre]
krvtvee bolaczkl Zyeia teatralnego w Polsce
od czaséw najdawnlejszych a% do ehwill (;1_;:1-
¢nej 1 nacechowany pelnym \-.-‘i--r\:' optymis-
mem, jedll chodel o przy icl I_J;a'.m(-.]n[ﬂ_‘-_l_u
numer kroniki i recenzje: kronika hiszpai-
akkn zawlera przemodwienle pik, M. Bgzleyenn
w dziesiata roeznice wojny w Hiszpanii, ra-

“we

dziecka (M. Wrablewskl), — omawia Zycie
kulturalne s#rodkowo - azjatyckich republik
ZSRR, prawnicza — instytucje wiasnosci w
nowym projekcie prawa rzeczowego (8.
Szer): przyrodniczs opracowal dr J. Barski,
Wsrod recenzji zwraca uwage zwiezia 1 la-
pidarna krytyka kesigzki doe. Ostrowsklego
o Kolataju piéra dr Witolda Kuli oraz re-
cengja dr M. Serejskiego o ksiazkece N. As-
sorodobraj. .

Poglosy posiedzenin Rady Teatralnej, do
ktérych nalezal zamieszezony w wIMysli
wspolczesnej” referat L. Schilléra, znajduje-
my tak#e w 3 Nr (sierpniowym) mies. ,Te-
atr. Zapowladajae suczegblowe sprawozda-
nie z przebiegu ohrad Rady w nastepnych
numerach, ,Teatr" zamieszoza inauguracyj-
ne przemowienis Min. L, Kruczhowskiego,
zawlerajace wyraz ustosunkowania sie windz
panstwowych Polski Ludowej do zagadnie-
nla teatru. Poza tym w numetze znajdujemy
czlery glosy w ankiecie na temat ,,0 nowy
repertuar teatrow polskieh'': Wojciecha Ba-
ka, Walerego Jastrzebca, Wojclecha Natan-

sona i Janusza  Strachockiego. W zeata-
wleniu 2z =zapalem jakim ‘tchng slowa
Schillera zaslanawiajaco brzmi scepty-

cyzm Bgka o ,dzisiaj nam dosé ohcej at-
mosferse entuzjamu teatralnego. Janina
Kilian - Stanistawska pisze o ludowym ro-
syjskim teatrze Kkukiel Sergiusza Obrazce-
wa. Niewielld urywek z poematu dram. An-
ny Swirszcezyhskiej , Orfeusz' daje stabe po-
jecie o catodel, Wogdle tresé numern mie-
glecznika jest na poziomie nlerdwnym: pe co

LISTY DO

E6dZ, dnla 25 sierpnia 1946 r.

Do
Redakejl ,,KuZniey*

w L6 d %4
W zwiagku z zeppowledzianym w Drasie
diugometragzowym filmem ;Dwie godziny'
stwierdzam, 15 ‘w migdzyczgsie treié i clezar
gatunkowy scenariusza zostaly przez reali-
zatordow tak =zmienione, #e (nie praesgdza-
jac o warteSei przysziego filmu) zmuszona
bylam zwrocié sie do Dyrekejl Przedsigbior-
stwa Panstwowego Film Polaki w Lodzi o
wyoofanié mego nazwiska jako autorki po-
mysiu, wspdiautorki scenariusza 1 wycofa-

nie mego ‘tytulu ,Dwie godziny". ¥
To krotkie wyjaénienie winna jestem mo-
Im wieloletnim przyjaciolom  czytelnikom
— | dlatego prosze inne plsma 0 jego prae-
drul, Ewa Szelburg-Zarembina

Do Redukc ,,Kuinloy#

W zwinzku '# ofwiadczeniem p. Ewy Bzel-
burg-Zarembiny, W' sprawie scenariuszn pod
prowigorycznym tytulem ,Dwie  godziny”,
stwierdzam, Ze przyjmuje calkowita odpo-
wioedzialno§é za poziom artystyczny scenariu-
sza rezysarskisgo,

Wsaysthkie zmiauny w stosunku do, plerw-
szej moweli, jak i opracowanis dialogéw mna-
stapily prezy dcislej wspolpracy z rezyserem
fllmu St. Woblem, w mySl umowy Zawartej
z , Filmem Polskim",

28 slerpnia 10406 r.

Jan Marcin Bzancer.

Do
Redakell ,KufZnicy"

W zwlazku 2 artylkulem ana Marcina
Bzancera pt. Kuthanomachia' zamieszezo-
nym w Nr 34  Kugnicy'" @ dola 2.9.1846 ro-
ku, prosze na zasadzie prt, 30 i 32 Ustawy
0 prawie prasowym, o umisesgczénie w naj-
blizszym numerze JKuZnicy” nastgpujgeego
sprostowania:

1) Nieprawdg jest jakoby z tytulu ksigz-

i ,,Pan Drops | jego trupa" p. M. Bzancer,
magl jedynie lwote 8.000.— zlotych wy-
placonych w 1848 roku.
Natomiast prawds jest, 1& niezalednie od
e sumy wyptaciiem Mu w m-')m!‘;nr:iv 1)1‘?@'—
stgpienia do druku ksigzki, czyli W maju
1945 roku, sume zlotych 15.000.— za kiora
zobowiazat sl mieé piecze nad preeniesle-
niem J]:go wiasnych {lustracjli na plyty me-
talowe, Mimo wyplacenia calej kwoty z go-
ry p. M. Szancer nie zjawil sle ani razu w
drukarni.

2) Nieprawda jest, 12 jak plsze Szancer,
Kslazka ,Legendy Warszawskis' ukhzala si¢
juz w drugim wydaniu, Stan faktyczny jest

Jatwy do sprawdzenia.

Zastrzegam sobie skutki prawne za roz-
powszechnlanie nieprawdziwych wiadomoscl,
3) Nieprawda jest, bym odméwit wyda-

nin egzemplarzy nutorskich ksigszki ,Pan
Drops | jego trupa", aczkolwiek 'zawarta
{ podpisana umowa przez p. Bzancera nic

o egzéemplarzach nie wspomina.

Natomiast prawda jest, Ze wydatem Mu
czedd egzemplarzy osoblScie i oswiadezylem,
e w kazdej chwill otrzymaé moze w wydaw-
nietwie dalsza lo&é egzemplarzy: dotychezas
po odbi6r egzemplarzy p. Szancer Bbig nile
zilonil. s

Odnodnie propozycil Hzancera, odiupienia
przez niego dwoéch teczek ilins:tr'ac_y_jn_i;r;:h do
ksigzek pt. Za krola Jelonka® 1 ,.Sﬁ-:lm(‘)-
stwa Lisa - Witalisa', to z propozycji nie
skorzystam, poniewaz prace wydawnicze nad
tymi lksiq:",kaml sa juZz rozpoczete,

Pozwale sobie natomiast zaproponowaé
Mu,, nie po cenie trzykrotmej jak proponuje
leez al pari, teezke ilustracil do ,Pehly Sza-
ohi'ajki® za ktére to ilustracje cailtowleis za-
placilem B8tosownie do umowy z 1411
1944 roku, & ktérych to flustracii do dnia
dzisielazego nie ofrzymalem, tak ze ostatecz-
nie ksiazka wysela obecnle z druku z nowy-

dnia

zamieszeza sie glupawo napigany wywiad
# Solskim? Bolskiemu to nie potrzebne, czy-
telnikowi tez nie. Kronika , & zyeia teatru
daje rzut oka na prace teatréw w Krako-
wie, Lodzi, Katowicach, Poznaniu, Toruniu,
Lublinie | na Dolnym 8lasku, oraz zagrani-
ca — we Francji | Bulgarii.

Ostatnl (15) Nr ,Zycia literackiego’ choé

zajmujpcy Swiadezy o tym, Ze plsmo to co-
raz bardziej umacnia swe fortyfikacje w o~
kopach Sw. Tréjey. Pelen z6lei artykul Ro-
mana Pollaka ,Dookola odbudowy kultury
duchowej" czyniae przeglad instytucji i wy-
dawnletw w nowej Polsce, wyraza przekona-
nie, ze tylko to ma wartosé, co sie , Jjak figa
ucukruje, jak tyton ulezy", nie dostrzega nic
wartosclowego w inicjatywie mlodej polskiej
mysli naukowej, nazywajac ja cala ,,odmia-
ng radeshej tworezosci, a zachwyca sig Pi-
gonlem, eleszy slg krajoznaweczg naiemiag"
teskni do , wspaniatych" , Wierchéw*, i weg-
nerowskich ,Cudéw Polski". Niestety obraz
duchowej kultury Polskl zamkniety w rocz-
nikach ,, Tygodnika Tlustrowanego' eczy , Klo-
sOw' choé urzeka sentymentem jak koronki
rababek nie moze stanowié trasci naszej
kultury w r. 1946, O ,duchu® w kulturze za-
chodniej mowi André Siegfried w przekla-
dzie R. Kolonieckiego. K. W. Zawodzifiski,
drukujge dalsze fragmenty swego rzutu oka
na literature polska z 1945 »., daje szmereg
ZzZywyeh 1 zajmiujgcych, choé nie zawsze zys-
kujgeyeh naszg pelng zgode ocen — tym ra-
#m na temat prozy.

REDAKCII

ml flustraejami Czestawa Wielhoragkiego. Na
tyeh samyell warunkach odstapie teezke ilu-
stracjl do ksigzki pt. ,Panieneczka z pude-
tecgka mna poezet ktére] wyplacilem dnia
30.XI. 1943 roku 50% honorarium. Ilustra-
cjl tych réwnied nie otrzymalem 1 llustracje
te bgde musial wykonaé po raz trzecl, po-
niewaZ po p. Szancerze podjal pracge kio In-
ny i wywiazal sie¢ w sposéb podobny.
Hugeniusz. Kuthan,

r. m.

Do Redakeli ,KuzZnicy*

W odpowiedzl na wywody p. B, Kuthana
stwierdzam:

1) Wystaratem sie dla p. Kuthana o miej
see w drukarnl ,Styl" na wydrikowanie
ksigzki ,Pan Drops i jego trupa', Przepro-
wadzllem calkowity kalkulacje, wybralem pa-
pier i udziglilem... welthxaf
W trakele opracowania przyjechalem = dwu-
krotnie do Krakowa, gdzie zrobilem korekte

technlcrayeh. -

plyt. — Nle rozumiem wige, dlaczego p. Kut-

han wlleza naleZnofé za nadzér techniczny
W moje honorarium autorskie,

2) O drugim wydaniu ,Legend warszaw-
skich" opowladal mi sam p. Xuthan. — Nie
Jestem w atanie sprawdzié, ozy to hyla
przechwalka, czy stan fakiyezny.

3) P. Kulhan oblecat mi przyslaé pod
molm adresem egzemplarze autorskie, nie
widzisdbym wigee powodu, aby prayjetdénc
specjalnie, do Warszawy dla podjecia egmem-
plarzy, tymbardziej, %e p, Kuthan do innyeh
autoréw egzemplarze wysyla. :

4) Tustracje do wPehly Szachrajki* mo-
staly przeze mnle wykonana, ulegly jedynie
Znigzezenly w eczasle powstania Warszaw-
slddego, 0 czym p. Kuthan doskonale wie-
tzind, — Zapropohowal mi za Zrekonstruo-
wanie tych ilustracji 26.000 zt., ktory to pro-
pt')zyc-j-; przyiglem. Nastepnie bez uprzedze-
niz _mnic powierzyl ksigzke do zilustrowa-
g innemu grafikowl, mimo, #e nasza umo-
wa ‘zostala w mocy,

6) Legende o , Panlencezee z pudeleczka'
pozostawiam bez odpowledzi.

Jan Mareln Szaneer.

Szanowny Panle Redalkforze.

W sprawie postepowania wydawey Eu-
senltsza Kuthana poruszonej na  lamach

znicy” chelalbym { 4a dolaczyé  swaj
glod, Jestem autorks zurnall mod to. .Re-
win mo6d“. B. Kathun zatrzymal kilka ty-
sigey egzemplarzy opracowanych {  wydru.
kowanych moim  staraniem aurnali, odma-
wiajac mi naledned zaptaty. Naleznoidd mo-
ia wynosi 181.000 zlotyeh, Odmowie zaplaty
towarzysza 2zniewagi i slowne pogrézii. Te-
stem przég Kuthana doprowedzona do takie-

g0 atanu, Ze nie posiadara nawet fundusziw
na wysigplenie przeclwko niemu do sadu

i jedyne, eo mi pozostaja to podunie

| Jed; tych
fatkéw do wiadomogel publicznej,

Maria Beredkiowics
Pruszkow

CLAUDE AVELINE
Zjazd przedstawicieli

Pen Clubu

Ziazd przedstawicieli Pen Clubu poswiecil
swoi pierwszy kongres powelenuy na ZEo-
bienie porzadkow w domil W.n::os]\:l przed-
stawione przez oSrodkl: amerykanski, notwe-
ski i idysz stwierdzily taz leszcze swq mie-
wzruszona zasade szacunkn (l_ll:t wiolnosci
slowa, przyzwollly jednak na Scllejsze okre
glenie granic tej wolnoSci; aby nle niogla
pna sluzyé za pretekst usprawliedliwiajacy
ogleszenie byls jakie] tezy czy  «dokiryny.
Whrew absglutnemy Uberalizmoswi, iakl glo-
sit Wells w 1939 ., w ' Pradze, uczesinicy,
razdy wypowledzieli sie uroczyicie, Zze wol

&¢ nie moze sama soble zadawad niszezy-,
closow. Powzieto zasadnicza de-
cyzie preadstawienla sobie nawzajem ,czar-
nych list', Zbyt czesto pisarz: kiérego po-
zhawiono godnosci we wlasnym krajy, !_m-
rzysta zagranica z miezastuzonych przywile-
16w ktdre przypadajg mu tam na  shutek
braku informacii.

Whniosek preedstawiony przez Van Viie-
sland'a, prezesa oSrodka holenderskiego, wy=
wolal sprzeciw sekretarza miedzynarodowe-
go Hermana Ould (absolutny liberdlizm
Wells'a utrzyimuije sie posrod aiekiorych na-
szych przyiaciol anglelskich). Muslalem od--
powiedzie¢ Hermanowi Ouwld e jedll Zwig-
zek mpoczytvwal sobie za chwale usunjetie
narodowych socjalistow w 1935 1. ponizwaz

odmawill oni potepienia autodaié ksigzelk,
by¥loby rzecza nlewiaryeodng, sby Zwiazek

nie odwroolt sie teraz od tych, ktbrzy mo-
gl dopuselé  sie autodafé mezozyzn, kobiet f
dzlecl. Dyskusia ta nieprzewlidziana w spra-
wie tak Jasnej, doprowadzila do przezloso-
wani wiiosku siedemmnastu  glosami przeciw

piecin, przy trzech wstrzymujacycl sig.
Nalezy sprecyzowaC: pigé glosow przeciw
byly to; Szwaicarid, Stany  Ziednoczons,

Indle, Airyka Poludniowa I Irlandia Pdluoc-

nas Trzy glosy wstrzymujace sig:  Anglia
(leden z delegatéw Olaf Stapledon byl za,
drugi Ennest Raymond przechw), Szkocia i

oSrodek emigracyiny Estoficzykow.

A propos emigrantéw Polacy londyiscy
wyrazili wobec  komitaln wykonawezes
pragnienie utworzenia oSrodka, kidryby byl
autonomiczny. Kongres przeglosowal wniosek
o chardkterze ogdlnym. Hstmana Ouid'e glo-
szgcy, Ze skoro w jakims$ panstwie utworzo-
ny zostal normalnle oSrodek, nie moze bhyé
utworzony lny poza grapicami tego. kraju.
W wypadku odnoszgeym sie do Polsk! za-
gadnienie takie nie powstale. Pen Clb pol-
ski-wydelegowal swega progesaspe Jana Pa-
randowskizgos kiory wyglosil do nus prze-
mowg W slowash powaznyeh a rownocze-
Snie pelych pogody.

Trzy inne wnioski wireszcle plerwszy
osradka  kuatalonskiego  przeciw metodom
Franco ostatniege tzidu faszystowskiego w
Buropie®, druei oérodla chifiskiero, walkazu-
na zainteresowanie dla  wspolpracy 2z
UNESCO (ktére wydelezowalo SWEZo przed-
stawiciels na kongres) | astatnl z wezwaniem
do pisarzy sowiecklch, by zdecydowal sie
na wefScle do Zwilazku mialy usprawiedli-
Wi potrzebe naszego ziazdu w Sztokholmie.

thvm: §. h,
————

Czytajcie i prenumeruicie

jacy

~Kuznice"

|

—_—— ——————
TRESC 35 NUMERU

Rudniclkd Adoli — ,Wradsien Matuszew-

ski Rysaurd — ,Sad nad kampania wrzeénio-

wa' Rapacki Adam — Po rozmowie 2z pPrzy-

jncielem z PSL (1), Kamlefska Annga —

Wiersz. Dgbowskl Stanislaw — Walka o do-
bra szkole. Kandyd — , Tak toczy sie §wia-

tek. Vallland Roger —  Dziwna zabawa*,
Mauzio — Anégdoty historyezne Grot Ste-
lan — Thomas Atklns lamie mandoliny. Brat-
ny Roman — Spacer po pogromie. Lessel
Rudolf — Z zagadnien sprawiediiwosc mig-

dzynarodoweis Pioro Zygmunt 1 Sleradzki
Jozef — Glosy o Lelewely. Wazvk Adam —
Spor o poezie (rozmaltodel). Przeglad Prasy.
Noty.

1. Tadeusz Kotarbiviski .
2. Jézet Chatasinski . . . .

3. Julicn Brun-Brunowicz. . .

4. Siuﬂinicw OsﬁOWSki- . .

BIBLIOTECZKA ,MYSLI WSPOLCZESNE]J"

« + Zasady dobrej roboty

chowania
Z dziejbw wspélezesne idei naro-

czyzny

Socjologiczne zalozenia reformy wy-

dowej
Analiza socjologiczna pojecia of-

Kazdy tom w esfelyetne] okiadee do

nabycia we wszystkich ksiegarniach — zt, 20, ~
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<Patrioci” emigracyijni

«Sztandar Polski®, emigracyinie pismo wv-
chodzace w Paryzu, boleie nad faktem, e
Polska jest reprezentowana mna Konterencii
Paryskiej. Kryivkuie rOwmniez ostro netv af-
gielskg i amervkaniska do Rzady polskiego
za to, z2 nie zapowiadaia one aWiprowadze-

mia miedzynarodowej kontroli aktu wyhor-
czego w Polsce*.
ol tu wiasnie — pisze ,Satandar polskit—

-ﬂ-gwi najslabszy punkt interwencii  anglosas-
kiei. _Za-uylans’ niedawno w parlamencie bry-
tyiskim na temat miedzynarodowei kontroli
wyborow polskich, rzad brytviski w osobie
wiceministra Mac Noil'a o§wiadezyl, 7e An-
glia mie posiada prawmych podstaw, by 7a-
da¢ wprowadzenia takiej kontrolis

Slabos$¢ 1 polowicznosé akejl dyplomatvezs
nej Anglosasow thunaczy sie faktzm, ze pod-
stawa prawna i moralna tej akcii ijest zeni-
la, ezaklamana i politycznie bledna. Anglo-
sasi bowiem imterweniujac w Warszawie
obieraja si¢' na ukbadzie JalMajskim. 1 dlatego
nie trzeba liczyé sie » powodzeniem  tej
akeji*.

Biedni emigranci! Ufracili reszte
v mekach dlugich.

TOZumit
utj

Dziwna sprawa

Niemal rok tzmu, dn. 11 wrzesnia 1945 1.,
uprowadzony zostal przez nieznanyeh spraw-
cow dzialacz PPS — Jozel Artwinski, miesz-
kaniec wsi Cieszyn, pow. Ostrow  Wikp.
Anbwiniski, osadzony na gospodarce ponie-
migckiej, mial ozeste zatargli z rodzing po-
przednich wascicieli, mial tez zatargi z miej-
scowym proboszezeni, ks. Kleba, ktéry jako
Niemiec wystepowal gorliwiz w obronie po-
krzywdzonych rzekomo volksdeutschinw.
Uprowadzenie ob. Artwiniskiego bylo szostvm
z kolei wypadkiem porwania i uprowadzenia
dzialacza spoleczneco ma terenie tei samei
gminy.

Po zlikwidowatiu bandy NSZ-u,
cel 'w pow- ostrowskim: wyszlo na iaw, Ze
wspomnpiane pprowadzania byly iei wlasnie
dzielem, co sie za§ fvezy  Artwinsk'ezos
sprawcami czynu byli dwaj violksdeutsche
pozostajacy wna uslugach NSZ-owvch ,patrio-
tow". Ostainio, znaleziono tez przypadk.em
w lesie niepogrzebane zwloki Artwidskiego,
ktory zostal whkrotce po uprowadizenin za-
mordowanym przez bandytow.

lak mformuje ,Walka Ludu“, Niemizc; ks
Kleba. ktory wielokrotnie odgrazal sie Art-
wifiskiemu, ¢e ,zrobi z mnim porzadek®, po
dzi§ dzien urzeduje najspokojnie] w swoiej
paraiii i nikt mu tego spokojit nie Spieszy
zakiocic. -

Powiat Osirow Wikp, — jesli sie nie my-
limy — nalezy do diecezil poznarniskizi, czyli
duchowienistwo tego powiatu podlega jury-
sdvkeii koscielnej ks. kardynala Hionda. Po-
zwalamy sobie tedy zapytac: Jak 4o ma byé

grasujg-

wilasciwie dalei z tym ks. Kleba; czy niz
czas byloby znalezé mastepce, oczyiwiscie,
Polaka? bd.

Wymowne cyfry

W  wydanej ostatnio ksigzce Wiladyslawa
Brusa p. t- »Urojenia 1 rzzsczywistosé
Prawda o ZSRR", w rozdziale . O$wiata i
Kultura®, znajdujemy sporo cyir, ilustruig-
cy roawd] kulturalny Zw. Radzieckiego w
okresie porewolucyinym (1918—1938). Oto
niektére z tych danych:

W r. 1913 byo w Rosi! 76 proc. analfabe-
taw, w r. 1938 — 19 proc. Do szkél po-
wszechnych w r. 1913 uczeszczalo 7,3 mil.
uezniéw, w r. 1938 — 20.8 mil. Do szko! Sred-

nich — 610 tys. wucznidiws a w 1. 1938 —
8.6 mil. Rosia carska liczyla 91 wyiszyvch
zakladow i 112 tvs. studentow. dzi§ jest T11

takich zakladow 1 600 tys. studentow.
W r. 1913 bylo w Rosii 153 teatrow, w ro-
ku 1938 — mprzeszlio 700 teatrow. W tymzs

czasie liczba kin podniosia sie z 1400 do
31.000. ‘
W r. 1913 wydano w Rosji  ok- 80 mil

egzemplarzy ksiagzek, w r. 1937 — 673 mil

Naiwieksza w ZSRR W:szech-z.wia-z-kpwa
Biblioteka im. Lenita w Moskwie liczy
9 mili. tom&w. Biblioteka im. Saltvkowa wi
Leningradzie 8,5 mil

Jak sie okazuie, t. zw. barbarzyncy Wicho-
du mnie zasypiali w ¢iagu dwndziestolecia
gruszek v popiels, lecz stworzyli szereg
faktow Tulturalnych bd.

Woina i zegarki

granice szwaijcarska. 12.000 zlotych dolarow
i 70 (!) zegarkdw., Zdumiewa w tym fakcie
nje tyle sam zamiar amervkanskiego pulkow-
nika, ile obfitos¢ posiadane] przezen kolekci
zegarkow,

Pabk. Wiebb nie jest — pod wzeledem tych
zamitowan — wyjaikiem w armii USA. Ma-
wia o iym doS¢ wyraZnie protokoly policji
roznyeh miast frapcuskich, méwi 1ez o tym
glosna awantura w Lucernie, gdzie grono
wrlopowanych zolnierzy amerykanskich obra-
bowalo z zegarkow wielki skiep jubilerski.

W $wietla tych zdarzen traci walor
trzymywana przez niektore teoria, ako
by nadmierne wpodobanie do zezarkow bylo
cechq, wlaSciwa jedynie ludziom okreSlonveh
narodowosei i pochodzenia: Przyzody plk.
Webb'a i wielu jego towarzyszéw hroni do-
wodza, 17 zegarkowe zamilowania kolekcio-
narskie stanowia namietno$é — jesli tak rzec
mozna, sama W sobie, niezalezna od szero-
kosci gengraficzne] | charakteru otoczenia,

Woina rozwiia — zwlaszcza wérdéd bezpo-
Srednich uczestnikow — zamilowania kolek-
cionerskie i to nietviko w dziedzinie zegar-
kow. Oto przyklad.

Przed sad:m woiskowym w Berlinie sta-
neta pani Athleen Durant, byly oficer aume-
rykariskie; sluzby pomocniczej, oskarzona
o przyvwlaszezenie kleinotow ma sume
1:500:000 dolaréw. Kleinoty powlierzono i€j
opiece, iako zarzadezyni Klubu oficerskiegn
w Kronberg pod Frankfurtem,

Zz pani Durant miala pociag do blyskotek,
latwo to zrozumieé, choé w danym razie ta
sklonnod¢ przkroczyla miare przyzwoitosel
Ale godnym podziwn jest fakt, ze w klubie
oficerskim mnacromadzono klejnotow az na
sume poltora miliona dolardw. To juz preze-
ciez nie klub oficerski, ale wraczei sklep iu-
bilerski.

mod-

Ach, ¢i kolekcjonerzyli. bd.
Psychoanaliza i fakty
Pan jt w ,Tygodniku Powszechnyc®

(Nr. 76), stara Sie raz jsszcze przekonaé czy-
telnikows ze nieslusziie pesadzono opinie od-
tamu katolickiego, reprezentowana przez to
pismo, o powolnodé W reagowanin fia wy-
padki - kieleckie. Pan jt wyiasnla,  2ze zln®
dgenle takie moglo powstaé dlatego, 2o
~1vegodnik Powszechny jast postdatowany.
Chetnie wierzymy w to wyiasnienie, tym bar
dziej, Ze matychmiast o  przeczyianiy
o§wiadczenia pisarzy katolickich w ,.Tvgod-
niki Powszechnym,, przedrukowaliSmy ie
w Kznicy®. Zadnezo aktu wzajemnosci w
tej sprawie, ktora powinna zatrze¢ wszelkie
antagonizmy, «ddzielacz ,,Tyzodnik Powszech-
ny* od ,Kuznicy”, nie zdolaliSmy jednak za-
uwazye! Przy okazii prosilibyémy pana it
0 rozproszenie jeszoze kilku mylnyeh wra-
zefl, ZauwazyliSmy, ze ,Tygodnik Powszech-
ny" w stosunku do ,Kuznicy" poslugniz’ sie
metoda psvehoanalizy, (W tymze numerze
nota , Kompleks"”). Jak wiadomo iest to zna-
komita metoda polemiczna, pacient psycho-
analityka musi milczz¢, bo Swiadomo$é iego
nie ma tu nic do rzeczy. Taka metoda moz-
na wmowié w babke wasy, a w  dziadka
pierniczek, Nie jesteSmy tak biegli w psy-
choamalizie, ani w: zastosowanin laciny, iak
organ Kurfi Ksiazeco = Metropolitanskiej, ale
co iak o, uporczywe lapsusy terminologii
dwiadczg miedobrze o paciencie i podobuo
najbardziej wdradzafa ukryte myéli. Pan it
wporczywie stara sie nas przekonaé, Ze re-
dakcia, ktéra stawia date pozniejsza od daty
faktycznego ukazania sie nakladu, nie post-
datuje, ale przectwnie — antyvdatuje. Nie do-
ciekamy, dlaczez my$l o antvdatowanin tak
uperczywie prze$laduje pana i, ze az po-
kizlbasila mu terminologie, ale co do mnas.
panie jt, my tylko postdatniemy! Ponadio
pan it, ktory tak zali sie na mylne infor-
macie w prasie, kilkakrotnie pisze w téj no-
tatce o iakiei$ zaleznosel wydawniczej , Kuz-
nicy™ od Sp6l. Wyd. | Ksigzka. Niestety: to
itz nie wykrefy, doppraszaiace sle  psvcho-

analizy, ale zwyczajne pana it. bulanie w
PO Wietrzi.
«Kuznica®™, kiora stanowi odrebna instyiu-

cie wydawmicza, tylz ma wilasnie wsoolne-
go ze Spol. Wyd. Ksiazka™, co ze Spol
Wyd. sWiedza't i szeregiem innyeh, ruchli-
wych zreszta wwydawnictw, czyli po prostu
nic. Wszystko sie panu it. pokielbasilo. Ta-
kie sa skutki przebywania w towarzvstwie
psychoanalitykow. [ po c62z jeszeze hronié
manii rozszyitowywania nicialéw? Jak tro-

imienia | mazwliska, to nie dlatego, ze cheial-
by sie ukryé, ale widocznie dlatego, Ze Do-
ruszyl temat tyvlko okolicznosciowo, Noty
mala specjalny ton, nieraz zarfobliwy. Nie
wypada imeialow rozszyirowywad; bo wicho-

dza tu w gre imponderabilia oddawna pzna-
ne w $wiecie cywilizowanym. Proponowa
nel przez pand .t zmiany obyezaidw  nie

worowadzimy 1 w tel chwili zabawiamy sie
w psychoanalize wylacznie z panem_j 1. a nle
z ‘jego peltiyin nazwiskiem. W KuZnicy" raz
tylko jeden zdarzyvlo sie wykroczenie prze-
ciwko tei zasadzie 1 moge zapewnic pana J.t,
ze % tego powodn nizej podpisany urzadzil
w Radakeji awanture. Ogrommnie domysiny
pan j.t, wie iz kito to jest #tk, awls ph,
mans myj, kb i inni, nie wdalo mu sie tylke
dgciec, kto ja jestem. A {0 bardzo proste.
Jestem Redakeyinym Karabimem — Maszyno-
wym, obslugiwanyin przez zmieniajaca  sie
zatoge. Do przyszlego spotkania.
rkm

List bylej ekspedientki

Redakeja ., Szpilek' przesyla odpis nastepu-
iacego listu, ktory etrzymata z Ghwic:

Uprzeimie wrosze o wyjasSniznie, ¢o mial
na my$l Jan Kott, piszac w artykule -Muary

_Jeryveha* (KuZnica, Nr. 31) o helkocie eks-

pedientek w clazy™. Jako byla ekspedientka
(na szez¢sele nie zdarzylo mi sie by¢ witedy
w cigzy), pragnelabym. aby Szanowna Re-
dakcja  popularnie  udostepnila | Przesledza-
nie™ (1) biegu mysli Jana Kotta, ktory az dwa
razy-w jednyni artykule tak niezmiernie lek-
cewazaco vobtraktowal pewne kategorie lu-
dzi pracy.

Niewatpliwie Jan Kott nigdy i za zadng
cene mnie przyialby stanowliska raferenta w

VI stopnin sluzbowym, choéby dlatezo, Ze
Jikzez teferent w VI Stopnin shugzbowym,
uwodzac urzedniczke mna Ppocozcle, moZe o8

madrego i trafnego powiedziec”,

Wiprawdzie Jan Kott pominat stopien slug-
bowy uwodzonej wrzedniczki na  poczcies
jednak dziwne wydaje mi sie w czolowym

pismie Polski demokratycznej i przez nie-
posledniego publicyste okredlanie poziomu
umyslowego i stopnia  kultiry — stopniem

sluzbowvm, czyvli po prosty — grupa wposa-
Zenia. .
Czy-to” nle abyt luz dla pas ebspedientek
i referentow — niadostepne sz¢zyviy wyrafi-
nowania inteleltualnego?
Ludmita Dembowska

Hej, cyganie, graj, cyganie!

Nie wiem ilu ich bylo przed wojng, bo mie
moglem znalezé danyeh w Zadnym roczniku
statystycanym. Wiem natomiast, ze. przeszli
meke straszliwa, ze cierpienia, ktore ich do~
tiinely, dorownywaly martyrologii. iaka prze-
clerpieli- Zydzi. T wiem ieszcze, ze gdv przed
woina wiszedzie mozna ich bylo spotkaé, to
dziS spory szmat mozeciz krain przejechaé
wadbiz i wiszerz, zanim spotkacie Cygana.
Zostalo dich w Polsce okofo 5 tysiecy.

W Eedzi jest Cygandw tysiac: To juz naj=
wighsze skupisko cygafskie w Polsce. Mig=
szkaja va Balutach-. Na ruinach lddzkiego
ghetts zalezyli swoje zruimowane domowe
ogniska. Na gruzy fie potrzebue byly decy=
zie komisii § uwrzedow mizszkaniowyeh —
przyiechali polscy Cyganie do Polski i na
terenie systematyeznie miszezooym przez ro-
dzimego rabusia osiedli, ocalaiac w ten spo-
séb kilkadziesiat zajetych przez siebie miesz=
kan od calkowitego zniszczenia- Bo przaz
rek miespelina od chwili wyzwolenia miastas
ghetto 16dzkie, ktérego nlile zdazyli zruino~
waé do gruntu Niemcy, zostalo zanvemione
przez mely  spoleczie w kupe  ceglastego
ZWird, .

Bylem 1 Cygandow ieszoz: wiosna. Pozha-
tem. Ich swoisty organizacie, przyirzalem sie
ich nedzy, Toinedza i glod wygamialy Cy-
ganki na ulice z kartami do - vrozenia, to
bieda i niedostatek 2miszaia ich do kradzie~
zy! Zaden czlowiek mie rodzi sie z takimni
skionmoSeiami . stwargaia je warinkl spo=
tegowane pogarda i nienawiScia sooleczed-

Stwil. Bo paftrzeie: utozsamialiSmy  nature
Cygana z naturg koczownika — dzi§ edy
maja mizszkanta, nie wedruja. Przed woina

nawet ‘migszkan aie miell, W Rosi
kiej, gdzie otrzvmali automomie, wd
stwio  zajelo sie nimi |

tveh do fabryk: a dzieci

radziec-
g pan=
wiprowadzilo doros-
o szkol, Cyganie

nie wrdza § nie koczuia, obdarci i wyelo-
dzenin U mas zostala ich garstha. Czy wie
ktokolwiek, jakie sa ich wierzenia? Prza-

kow grupy aryiskiei! Czy zaMteresowal slq
ktog ich dzizémi, by je do szkoly pos{.a_c?
A ile talentow w ten sposob ginie? Czy wie=
gies ze Cyganie sa Swietnymi fachowecami W
dziedzinle kotlarstwa? A Polska n-:_:trzelmje
dzi§ kazdei pary rak! Nie, nie ma Sowestii®
cyaanskiej @ brofi nas Bog od jakichkolwiek
podobnych okwastii*. Ale Cyganie poiscy sa
polskimi obywatelami i sa przede ws-z_\‘stklm
lndsmi, a mnic. nie zrobiono, aby u_p:tm-i-etmé
ich ‘egzotyezny folklor, zajaé sie ich jezy=~
kiem, iak to wezynil jedyny w Polsce prof.
Jan Rozwadowski. 1 nic ‘nie zrobiono, aby
ich éniada sz6ra mie szarzala od glodu i aby
nie marnowali sie¢ lndzie obok nas, przy na-
sze] niewiedzy i obojetnosci

Natomiast odwazyl sie brukowiec ladzkl
w obszernym artvkole wystgpic r:nzec‘w"ka
t3j garstee odmiennych od mas ludzi, ofmie=
lit sie zasugerowaé spoleczenstwi ich iz~
szosé, Jako zywo. bylem w Eodzl dnia 6-go
sierpnia br., ale dopiero z ﬂExDr_e-ssu" do=
wiedzialem Sie, ze mial tezo dnia miesce
Jormalny najazd cyganbw na nasze mia-
sto”. Anonimowy p- (0) pisze w pigknym
stylu o . rozezochranych cyganichach® Kkto-
re domagaja sie wsparcia i o ,leniuchujacym
redzis meskim®, ktory o, zgrozos pzachowun=
ie sie bardziei dystyngowanie iz przed
woina. Fapa (o) raza ,europeiskie” ubrania
Cygandgw; ale nie swrocil wwagi na to, Ze
od roku juz w nich Cyganie chodzas t. j- od
chwili, gdy zrzuciwszy pasiaki zdobyli gdzie$
w domach niemieckich swoje obecnz ubiory.
Tak samo, iak wszyscy inni wiezniowie obo-
zow koncentracyinyeh, panie (o)! Ale ezy
zastanowil sie: pan, c¢o zrobi¢ aby Cyganie
nie lenfuchowal, a ich dzieci nie wiéczyly
sie po ulicach? Pan (o) opisuje oblawe mi=
licii, ktora zastala w pewnym miejscu ,kil-
ku pijanych po 'sotei libacii Cygandw. Roz-
rzucone dokola pidra gesiz wskazywaly, iz
odbyla sie uczta nielada, Nie tmwdno sie do-
mySleé, skad sie wziela mwa polmisku cygai-
skim tlusta ges..' Ale pana (o) weale nie in=
teresuje, iln Cygantw nie widzi kromki chle=
ba przez dzien caly, jesh .kochanki, jak po=
gandliwie nazyvwa kobiety cyganskie, niz
przymiosa nedznego zarobku do medznego
domu. Pan (o) ostrzega: ,Nie wiemy kiedy
opuszcza (Cyganie) masze miasto. Do tego
czasu zdlecamy jednak osiroznosé: e, po-
zostawiafcle mieszkad bez opteki=’ Crzytam
wwaznie prase, ale wirod sprawcow leznych
kradziezy popelnianych na fergnie naszego
miasfa nie spotkalem jeszeze cyveanskiego na=~
zwiska. A przed todzZimymi zloczyficami ja-
kos i opieka niz zawsze pomaga.

Tego rodzaiy wystapienia wywoluia echo.
Moze dzieki nim wiasnie na ul. Poladniowei
kilku przechodniow pobilo w mejei obecno-
§ci i wibrew wszelkiei interwencii stara Cy-
canke, Squn tepimy rasizm, skoro cheemy
podnieS¢ poziom moralny czlowieka, to pa-
mietaimy, #2 Cygan jest takim samym ,na
obraz i podobienstwo boskie'™ jak my stwo-
rzonym czlowiekiem.

A mnasze owladze mieiscowe
nareszdie ta sprawa 2ajac.

moglyby sie

P. 8. Od maich za§ szanowhych anoniméw,
ktorzy, edym pisal o Zydach, ordynar-
ne mi przystali listy z wymysiami od
Zvdow, oczakuie teraz podobnych ela-
boratéw, stwierdzajacvch, Ze jestem
Cyganem. Nawiassm zas przyponiinam

im, Ze  pisalem jeszcze v Mazurach,
Warmiakach 1 Eugyezanach. Wiec
czekam. mm

List z Kopenhagi

List, ktdry kilka dni temm otezvmalem z
Kopenhagi od fednezo z kolezdw bawiacych
w Damii na ¢wiczeniach medveznych (poie-
chali tam na zaproszenfe rzadu duiskiego)
brzmi nastepuiaco:

«..Prosze Cie o szybka odpowied? w zwigz-
U ze sprawa, kiora nas wszvstkich tutai bar-
dzo meczy.  Chodzi mianowisie 'n wyhadki
kieleckie.,.., W ogdle pisz o wszvstkim, co sie
dzieje w Polsce, bo prasa zasraniczna wszy-
stko niseamowic’e wvpzoza i czests jesteds
my zdezorientowani 1lho w kazdvm, razie nie-
pamiormowani 0 Baiwaznieiszych  rzeczach.
Olbrzymia wiekszo$¢  Dumiiczvkow wykazuie
esamowita ignorancie w sprawach polskich...
Na razie zazticze tylko o ich stosuvku do
ekscesow kieleckich. Ot6z rzadko ktéry daje
sobie wytlumaczy¢, ze to robota lesnyeh fa-
szystowskich band. W zasadzie zzadzaia sie
na to, ale po chwili znown wyplvwa w roz-
mowie, ze . Polakerne doden Jodiske”, Stosu-
nek ludnodci do nas bardzo ochlédl a jedna
z maszych opiekunek.., wrecsz oSwiadezyla
protesorowi Berowl, Ze nie widzi drzvezyny
dla. ktérei oni, Duficzyey,

Okupacyine wiladze amerykafiskie zmuszo- Pi¢, «fo- jiz raczej kompleksy. Jesli wspol- ciez 1 Cyganie sa ChrzeSciianami! Czy zna swaim  przydzialem masia -m;mg" oy l(clz‘iwﬁé
e byly postawi¢ przed sad pulkownika L. A. mracownik pisma podpisuje sie inicjalami, kto$ ich dziwnie brzmiacy, obey jezvk? Prze- mordiia swoich hfifnic(-ﬁ O‘.dc?umﬁ;m";i [?:':gf
Webb'as, ktory usitowal przemyci¢ —przez kiore latwo zilentyfikowaC z literami i220 ciez nalezy on do naip'erwotnieiszyeh jozy= korzenie i bezsilng wéciekloge™. l:mm
CENY OGLOSZEN: TV iumna z! 60.000; e kolumny z! 30.000: 'u kolumny 2! 15000: 1R kolumny 2! B,000-1/16 kolumny 21 & 000: Nrobne ogloszenja 25 #11 mwm na 1 szpalle :
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